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Da prendere al volo!
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Busplus

Kooperation - Vernetzung - Synergie - 
Stärken zum Vorteil für unsere Kunden

Holzer - Oberhollenzer - Seiwald - Taferner
1 Name, 4 Profis, > 1 dickes Plus für Ihren Genuss!

Cooperazione - Interconnessione - Sinergia -
I punti di forza a vantaggio dei nostri clienti

Holzer - Oberhollenzer - Seiwald - Taferner
1 nome, 4 professionisti > 1 enorme Plus per il vostro viaggio!

Cooperation - Interconnection - Synergy -
The strengths at our clients service

Holzer - Oberhollenzer - Seiwald - Taferner
1 name, 4 professionals > 1 extra Plus for your pleasure!

Comfortplus 
Entspannt Reisen! Top moderner Fuhrpark - blitzsauber und gepflegt. Einfach ein-
steigen und genießen!

Viaggiate senza pensieri! Parco veicoli ultramoderno - pulitissimo e curato. Acco-
modatevi e godetevi il viaggio!

Travel worry-free! Ultra modern, extremely clean and well cared for vehicle fleet.  
Make yourself comfortable and enjoy the journey!

Serviceplus
Information, Beratung und Buchung direkt in unseren Reisebüros und in allen 
Tourismusbüros des Pustertals. Zustieg bequem ganz in Ihrer Nähe.

Informazioni, consigli e prenotazioni direttamente presso le nostre agenzie di 
viaggio e presso tutti gli uffici turistici della Val Pusteria. Comode fermate vicino 
a casa vostra.

Information, advice and bookings directly at our travel agencies and all tourist 
offices in Val Pusteria. Convenient bus stops near your home.

Ecologyplus
Willkommen im 1-Liter-Auto - im Bus! Der Bus ist das Verkehrsmittel für beson-
ders ökonomisches und ökologisches Fahren. Wir legen Wert auf schadstoffarmen 
Treibstoff. Wir fahren schwefelfrei!

Benvenuti nel veicolo da 1 litro - nell’autobus! L’autobus è il mezzo di trasporto 
ideale per viaggiare risparmiando e rispettando l’ambiente. Per noi è importante 
utilizzare carburanti a basso impatto ambientale. In viaggio senza zolfo!

Welcome into the 1-litre-car - the bus. The bus is the ideal means of transport if 
you want to travel and at the same time save money and respect the environment. 
Using fuel with a low environmental impact is important to us. Let’s travel with 
no sulphur!

Safetyplus
Der wichtigste Garant für Ihre Sicherheit ist der Busfahrer. Unsere Busfahrer sind 
ausschließlich Berufsfahrer und absolvieren regelmäßig Theorie- und Fahrausbil-
dungen. Sie unterziehen sich speziellen ärztlichen Untersuchungen und halten 
die gesetzlich vorgeschriebenen Lenk- und Ruhezeiten konsequent ein. Unser 
Fuhrpark wird zudem professionell geprüft und gewartet und ist höchstmöglich 
versichert.

Il miglior garante della vostra sicurezza è il conducente. Gli autisti dei nostri au-
tobus sono esclusivamente professionisti che frequentano periodicamente corsi di 
aggiornamento teorico-pratici. Si sottopongono a speciali visite mediche e rispet-
tano rigorosamente i periodi di guida e di riposo prescritti. Il nostro parco veicoli 
viene sottoposto a controlli e interventi di manutenzione di livello professionale 
e gode della massima copertura assicurativa.

The best guarantee for your safety is your driver. Our bus drivers are exclusively 
professionals who regularly attend theory and practice refresher courses. They un-
dergo special medical examinations and strictly follow the driving and rest periods 
prescribed. Our vehicle fleet undergoes checks and servicing at professional level 
and enjoys maximum insurance cover.
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Der „Adlerhorst“ am Kehlstein	 16
Il rifugio ”Adlerhorst“ sul Kehlstein 
The „Adlerhorst“ on the Kehlstein 
............................................................................................................................................................................... 
Aqualandia	 17
...............................................................................................................................................................................

Bayerische Seenrundfahrt	 18
Gita ai laghi bavaresi • Bavarian Round Trip on the Lakes 	
...............................................................................................................................................................................

Chiemsee • Lago Chiemsee • Lake Chiemsee	 19
............................................................................................................................................................................... 
Große Dolomitenfahrt	 20
Grande giro panoramico delle Dolomiti • Big Dolomite Trip	
...............................................................................................................................................................................

Kleine Dolomitenfahrt	 21
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti • Small Dolomite Trip	
...............................................................................................................................................................................

Erding - Therme Erding	 22
Erding - Terme Erding • Erding - Thermal Erding	
...............................................................................................................................................................................  
Fersental & Wallfahrtsort Pinè	 23
Val dei Mòcheni & santuario Pinè • The Mocheni Valley & the Sanctuary Pinè	
............................................................................................................................................................................... 
Gardaland - Sea Life - Canevaworld - Movieland	 24
............................................................................................................................................................................... 
Geopark Bletterbach 	 25
...............................................................................................................................................................................

Großglockner & Lienz	 26
...............................................................................................................................................................................

Gut Aiderbichl Iffeldorf 	 27
...............................................................................................................................................................................    
Hall in Tirol	 28
...............................................................................................................................................................................    
Innsbruck & Swarovski Kristallwelten	 29
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski
Innsbruck & Swarovski Crystal World	
...............................................................................................................................................................................     
Insel Mainau • Isola Mainau • Mainau Island	 30
...............................................................................................................................................................................          
Kaprun & Kitzsteinhorn 	 31
...............................................................................................................................................................................   
Königssee • Lago Königssee • Lake Königssee	 32
...............................................................................................................................................................................   
Krimmler Wasserfälle • Cascate di Krimml • Krimmler Water Falls	 33
...............................................................................................................................................................................     
Legoland	 34
...............................................................................................................................................................................     
Maltatal & Millstätter See 	 35
Valle del Malta & Lago Millstätter See • Valley of Malta & Lake Millstätter See	
...............................................................................................................................................................................    
Mayrhofen & Hintertux 	 36
...............................................................................................................................................................................  
Meran & Gärten Schloss Trauttmansdorff 	 37
Merano & Giardini di Castel Trauttmansdorff
Meran & Garden Castle of Trauttmansdorff	
...............................................................................................................................................................................  
Millstätter See & Nockalmstraße	 38
Lago Millstätter See & Strada del Nockalm
Lake Millstätter See & road Nockalmstraße 
............................................................................................................................................................................... 

Sehenswertes
Attrattive
Worth a visit

Zeichenerklärung • Legenda • Symbols

16
57

Mincio-Fluss-Schifffahrt & Fischessen	 39
Crociera sul Mincio & pranzo con specialità di pesce
Mincio River - Boat Tour & Fish Meal
............................................................................................................................................................................... 
Minimundus & Wörthersee	 40
Minimundus & Lago Wörthersee • Minimundus & Lake Wörthersee	
...............................................................................................................................................................................

München Tierpark Hellabrunn	 41
Monaco di B. parco zoologico di Hellabrunn • Munich Animal Park Hellabrunn 	
...............................................................................................................................................................................

Neuschwanstein
Königsschloss • Castello reale • King‘s castle	 42
............................................................................................................................................................................... 
Plitvicer Seen Nationalpark & Adelsberger Grotten	 43
Parco Nazionale dei Laghi di Plitvice & Grotte di Postumia
Plitvicer Lakes National Park & Adelsberger Stalactite Caves
...............................................................................................................................................................................

Radtour/Busfahrt nach Greifenburg	 44
Gita in bicicletta/autobus a Greifenburg • Biking tour/bus trip to Greifenburg	
...............................................................................................................................................................................

Salzburg • Salisburgo • Salzburg	 45
...............................................................................................................................................................................  
Schwaz - Zeiss Planetarium in 3D & Museum „Haus steht Kopf“	 46
Schwaz - planetario Zeiss in 3D & museo ”Haus steht Kopf“
Schwaz - 3D Zeiss Planetarium & museum „Haus steht Kopf“
............................................................................................................................................................................... 
Sirmione & Garda	 47
............................................................................................................................................................................... 
Timau - Tischelwang 	 48
...............................................................................................................................................................................

Trient - Castello del Buonconsiglio	 49
Trento - Castello del Buonconsiglio • Trento - Castle Castello del Buonconsiglio
...............................................................................................................................................................................

Venedig • Venezia • Venice 	 50
...............................................................................................................................................................................    
Wallfahrtsort Absam 	 51
Santuario Absam • Place of pilgrimage Absam
...............................................................................................................................................................................    
Wallfahrtsort Hl. Antonius von Padua	 52
Santuario Sant’Antonio di Padova • Place of pilgrimage Sant’Antonio di Padova
...............................................................................................................................................................................     
Wallfahrtsort Maria Luggau	 53
Santuario Maria Luggau • Place of pilgrimage Maria Luggau
...............................................................................................................................................................................          
Wallfahrtsort Maria Luschari - Heiliger Berg	 54
Santuario del Monte Lussari - Monte sacro
Place of pilgrimage Maria Luschari - Holy Mountain
...............................................................................................................................................................................     
Wallfahrtsort Maria Weissenstein	 55
Santuario Maria Weissenstein • Place of pilgrimage Maria Weissenstein
...............................................................................................................................................................................     
Wallfahrtsort Pinè	 56
Santuario Pinè • Place of pilgrimage Pinè
...............................................................................................................................................................................     
Wien • Vienna • Vienna	 57 
...............................................................................................................................................................................    

Erwachsene
Adulti
Adults

Kinder bis 14 Jahre
Bambini fino ai 14 anni
Children up to 14 years

Busreiseversicherung
Assicurazione di viaggio
Travel insurance

Ermäßigung 
 „Ein Tag mit Freunden”
Riduzione 
 „Una giornata in compagnia”
Reductions



In
d

e
x

 |
 I

n
d

ic
e

 |
 I

N
H

A
L

T
S

V
E

R
Z

E
IC

H
N

IS

In
d

e
x

 |
 I

n
d

ic
e

 |
 I

N
H

A
L

T
S

V
E

R
Z

E
IC

H
N

IS

6 7

Adventsingen Salzburg	 87
Canto d’avvento Salisburgo • Advent Festival Salzburg
............................................................................................................................................................................... 
Weihnachtsmarkt Innsbruck	 88
Mercatino di natale a Innsbruck • Christmas market Innsbruck	
...............................................................................................................................................................................

Weihnachtsmarkt Mailand	 88
Mercatino di natale a Milano • Christmas market Milan 	
...............................................................................................................................................................................

Weihnachtsmarkt München	 88
Mercatino di natale a Monaco di Baviera • Christmas market Munich 	
...............................................................................................................................................................................

Weihnachtsmarkt Rosenheim	 89
Mercatino di natale a Rosenheim • Christmas market Rosenheim	
............................................................................................................................................................................... 
Weihnachtsmarkt Salzburg	 89
Mercatino di natale a Salisburgo • Christmas market Salzburg	
............................................................................................................................................................................... 
Weihnachtsmarkt Bad Tölz	 89
Mercatino di natale a Bad Tölz • Christmas market Bad Tölz
...............................................................................................................................................................................

Weihnachtsmarkt Rothenburg ob der Tauber & Nürnberg	 90
Mercatino di natale a Rothenburg ob der Tauber & Norimberga
Christmas market Rothenburg ob der Tauber & Nürnberg	
...............................................................................................................................................................................  
Weihnachtsmarkt Wolfgangsee	 91
Mercatino di natale a Lago Wolfgangsee • Christmas Market Lake Wolfgangsee
...............................................................................................................................................................................  

Das ist Busplus	 2
Questo è Busplus • This is Busplus
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Indice in ordine alfabetico • Index in alphabetical order
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Zeichenerklärung	 5 
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Inhaltsverzeichnis chronologisch	 8
Indice in ordine cronologica • Index in chronological order 
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Versicherung	 92 
Assicurazione • Insurance
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Ermäßigungen	 93 
Riduzioni • Discount
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Allgemeine Geschäftsbedingungen	 94 
Condizioni generali di vendita • General Terms and Conditions
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Rete & fermate possibili • Network & possible stops
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Ebbser Blumenkorso • Sfilata dei fiori di Ebbs • Flower parade in Ebbs	 63	...............................................................................................................................................................................  
Hohe Jagd & Fischerei & Offroad 	 64
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Advent 2012 | Avvento 2012 | Advent 2012

Mo | Lun | Mon

26.11.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Mi | Mer | Wed

28.11.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Mi | Mer | Wed

28.11.12
Christkindlmarkt Rosenheim
Mercatino di natale a Rosenheim
Christmas Market at Rosenheim

Do | Gio | Thu

29.11.12
Weihnachtsmarkt Innsbruck
Mercatino di natale a Innsbruck
Christmas Market at Innsbruck

Fr | Ven | Fri

30.11.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Sa | Sab | Sat

01.12.12
Weihnachtsmarkt Innsbruck
Mercatino di natale a Innsbruck
Christmas Market at Innsbruck

Sa | Sab | Sat

01.12.12
Weihnachtsmarkt Mailand
Mercatino di natale a Milano
Christmas Market at Milan

Sa | Sab | Sat

01.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Sa | Sab | Sat
So | Dom | Sun 
01. - 02.12.12

Weihnachtsmarkt Rothenburg ob der Tauber & Nürnberg
Mercatino di natale a Rothenburg ob der Tauber & Normiberga
Christmas Market at Rothenburg ob der Tauber & Nürnberg

Sa | Sab | Sat

01.12.12
Christkindlmarkt Salzburg
Mercatino di natale a Salisburgo
Christmas Market at Salzburg

So | Dom | Sun

02.12.12
Weihnachtsmarkt Bad Tölz
Mercatino di natale a Bad Tölz
Christmas Market at Bad Tölz

Mo | Lun | Mon

03.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Mi | Mer | Wed

05.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Mi | Mer | Wed

05.12.12
Christkindlmarkt Rosenheim
Mercatino di natale a Rosenheim
Christmas Market at Rosenheim

Do | Gio | Thu

06.12.12
Weihnachtsmarkt Innsbruck
Mercatino di natale a Innsbruck
Christmas Market at Innsbruck

Fr | Ven | Fri

07.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich 

Sa | Sab | Sat

08.12.12
Adventsingen Salzburg
Canto d‘avvento Salisburgo
Advent Festival Salzburg 

Sa | Sab | Sat

08.12.12
Weihnachtsmarkt Innsbruck
Mercatino di natale a Innsbruck
Christmas Market at Innsbruck

Sa | Sab | Sat

08.12.12
Weihnachtsmarkt Mailand
Mercatino di natale a Milano
Christmas Market at Milan

Sa | Sab | Sat

08.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Sa | Sab | Sat

08.12.12
Christkindlmarkt Salzburg
Mercatino di natale Salisburgo
Christmas Market at Salzburg

Mo | Lun | Mon

10.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Mi | Mer | Wed

12.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Mi | Mer | Wed

12.12.12
Christkindlmarkt Rosenheim
Mercatino di natale a Rosenheim
Christmas Market at Rosenheim

Do | Gio | Thu

13.12.12
Weihnachtsmarkt Innsbruck
Mercatino di natale a Innsbruck
Christmas Market at Innsbruck

Fr | Ven | Fri 

14.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Sa | Sab | Sat

15.12.12
Weihnachtsmarkt Innsbruck
Mercatino di natale a Innsbruck
Christmas Market at Innsbruck

Sa | Sab | Sat

15.12.12
Weihnachtsmarkt Mailand
Mercatino di natale a Milano
Christmas Market at Milan

Sa | Sab | Sat

15.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Sa | Sab | Sat

15.12.12
Christkindlmarkt Salzburg
Mercatino di natale a Salisburgo
Christmas Market at Salzburg

Mo | Lun | Mon

17.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Mi | Mer | Wed

19.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Do | Gio | Thu

20.12.12
Weihnachtsmarkt Innsbruck
Mercatino di natale a Innsbruck
Christmas Market at Innsbruck

Fr | Ven | Fri

21.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Sa | Sab | Sat

22.12.12
Weihnachtsmarkt Innsbruck
Mercatino di natale a Innsbruck
Christmas Market at Innsbruck

Sa | Sab | Sat

22.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Do | Gio | Thu

27.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Fr | Ven | Fri

28.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Sa | Sab | Sat

29.12.12
Christkindlmarkt München
Mercatino di natale a Monaco di Baviera
Christmas Market at Munich

Dezember | Dicembre | December
Mi | Mer | Wed

26.12.12
Musical Cinderella
München • Monaco di Baviera • Munich

Sa | Sab | Sat

29.12.12
Ice Gala 
Bozen • Bolzano • Bozen

Jänner | Gennaio | January

Fr | Ven | Fri

04.01.13
Bergisel Skispringen
Gara di salto con gli ski
Ski jumping competition

Sa | Sab | Sat

05.01.13
Apassionata
München • Monaco di Baviera • Munich

Sa | Sab | Sat

26.01.13
Musical Cats 
München • Monaco di Baviera • Munich

Februar | Febbraio | February

Mi | Mer | Wed

06.02.13
Musical Die Nacht der Musicals Tour 2013
Musical La notte dei musicals 2013
Musical A Night of Musicals 2013 

Do | Gio | Thu

07.02.13
Venedig - Karneval
Venezia - Carnevale
Venice - Carnival

So | Dom - Di | Mar
10. - 12.02.13

Ice Age Live 
Mannheim

Mo | Lun | Mon

11.02.13
Venedig - Karneval
Venezia - Carnevale
Venice - Carnival

Di | Mar | Tue

12.02.13
Venedig - Karneval
Venezia - Carnevale
Venice - Carnival

Sa | Sab | Sat

23.02.13
Voca People
München • Monaco di Baviera • Munich

So | Dom | Sun

24.02.13
Hohe Jagd & Fischerei & Offroad - Salzburg
Fiera Pesca, Caccia & Offroad - Salisburgo
Hunting Ground, Fishery & Offroad - Salzburg

März | Marzo | March

Sa | Sab | Sat

02.03.13
Dinosaurier - im Reich der Giganten - München
Dinosauri - nel regno dei giganti - Monaco di Baviera
Dinosaurs - in the land of the gigants - Munich

Fr | Ven - So | Dom
15. - 17.03.13

Musical Elisabeth 
Wien • Vienna
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Do | Gio | Thu

28.03.13 Gardaland - Sea Life - Canevaworld - Movieland

Do | Gio | Thu

28.03.13 Venedig • Venezia • Venice 

Sa | Sab | Sat
So | Dom | Sun 
30. - 31.03.13

Klagenfurt - Ostermarkt
Klagenfurt - Mercatino di Pasqua

April | Aprile | April

Sa | Sab | Sat

06.04.13
Musikantenstadl 
Salzburg • Salisburgo

So | Dom | Sun

07.04.13
Schwaz - Zeiss Planetarium & Museum „Haus steht Kopf“
Schwaz - planetario Zeiss & museo ”Haus steht Kopf“
Schwaz - Zeiss Planetarium & museum „Haus steht Kopf“

Di | Mar | Tue

16.04.13
Musical Die Schöne & das Biest
Musical La Bella e la Bestia
Musical The Beauty & the Beast

So | Dom | Sun

21.04.13
Meran & Gärten Schloss Trauttmansdorff
Merano & Giardini di Castel Trauttmansdorff
Meran & Garden Castle of Trauttmansdorff

Do | Gio | Thu
Fr | Ven | Fri 
25. - 26.04.13

Insel Mainau
Isola Mainau 
Mainau Island

Do | Gio | Thu
Fr | Ven | Fri 
25. - 26.04.13

Musical Mamma Mia
Stuttgart • Stoccarda • Stuttgart

Mai | Maggio | May

So | Dom | Sun

05.05.13 Gardaland - Sea Life - Canevaworld - Movieland

So | Dom | Sun

05.05.13 Gut Aiderbichl - Iffeldorf

So | Dom | Sun

05.05.13
Meran & Gärten Schloss Trauttmansdorff
Merano & Giardini di Castel Trauttmansdorff
Meran & Garden Castel of Trauttmansdorff

Fr | Ven | Fri

10.05.13
Sirmione & Garda 
Gardasee • Lago di Garda • Lake Garda

Sa | Sab | Sat

11.05.13 Diessen am Ammersee

Sa | Sab | Sat
So | Dom | Sun
11.- 12.05.13

Oberkrainer - Musikfest in Bled
Oberkrainer - Festival di musica nazionalpopolare a Bled
Oberkrainer - Music Festival at Bled

Sa | Sab | Sat
11.05.13 Hall in Tirol

So | Dom | Sun

12.05.13
Fersental & Wallfahrtsort Pinè
Val dei Mòcheni & santuario Pinè
The Mocheni Valley & the Sanctuary Pinè

So | Dom | Sun
12.05.13

Millstättersee & Nockalmstraße
Lago Millstätter See & Strada del Nockalm
Lake Millstätter See & road Nockalmstraße

Sa | Sab | Sat
18.05.13

München Tierpark Hellabrunn
Monaco di B. parco zoologico di Hellabrunn
Munich Animal Park Hellabrunn

So | Dom | Sun
19.05.13

Bayerische Seenrundfahrt
Gita ai laghi bavaresi
Bavarian Round Trip on the Lakes

So | Dom | Sun
19.05.13

Mincio-Fluss-Schifffahrt & Fischessen
Crociera sul Mincio & pranzo con specialità di pesce
Mincio River - Boat Tour & Fish Meal

Mo | Lun | Mon
20.05.13

Minimundus & Wörthersee
Minimundus & Lago Wörthersee
Minimundus & Lake Wörthersee

Mo | Lun | Mon
20.05.13 Timau - Tischelwang

Sa | Sab | Sat
25.05.13

Trient - Castello del Buonconsiglio
Trento - Castello del Buonconsiglio
Trento - Castle „Castello del Buonconsiglio“

So | Dom | Sun
26.05.13

Der „Adlerhorst“ am Kehlstein oder Königssee
Il rifugio ”Adlerhorst“ sul Kehlstein o Lago Königssee
The „Adlerhorst“ on the Kehlstein or Lake Königssee

So | Dom | Sun
26.05.13

Erding - Therme Erding
Erding - Terme Erding
Erding - Thermal Erding

So | Dom | Sun
26.05.13

Wallfahrtsort Pinè
Santuario Pinè 
Place of pilgrimage Pinè

Mi | Mer | Wed
29.05.13 Venedig • Venezia • Venice

Fr | Ven | Fri
31.05.13

Sirmione & Garda 
Gardasee • Lago di Garda • Lake Garda

Juni | Giugno | June

Sa | Sab | Sat
So | Dom | Sun
01.- 02.06.13

Narzissenfest & Wolfgangsee
Festa dei narcisi nell’Ausseerland & Lago Wolfgangsee
Daffodil Festival in Ausseerland & Lake Wolfgangsee

So | Dom | Sun
02.06.13

München Tierpark Hellabrunn
Monaco di Bavaria parco zoologico di Hellabrunn
Munich Animal Park Hellabrunn

Mi | Mer | Wed
05.06.13 Venedig • Venezia • Venice

Fr | Ven - So | Dom 
07. - 09.06.13

internationale gartenschau igs & Musical „König der Löwen“
Fiera internazionale del giardinaggio igs & Musical „Der König der Löwen“

Sa | Sab | Sat
08.06.13

Wallfahrtsort Hl. Antonius von Padua
Santuario Sant’Antonio di Padova
Place of pilgrimage of Sant’Antonio di Padova

So | Dom | Sun
09.06.13 Gardaland - Sea Life - Canevaworld - Movieland

Mi | Mer | Wed
12.06.13 Venedig • Venezia • Venice

Di | Mar | Tue
18.06.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip 

Mi | Mer | Wed
19.06.13 Venedig • Venezia • Venice

Fr | Ven | Fri
21.06.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Sa | Sab | Sat
22.06.13 Arena di Verona - La Traviata 

So | Dom | Sun
23.06.13

Wallfahrtsort Maria Luschari - Heiliger Berg
Santuario del Maria Lussari - Monte sacro
Place of pilgrimage Maria Luschari - Holy Mountain

Di | Mar | Tue
25.06.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip 

Mi | Mer | Wed
26.06.13 Venedig • Venezia • Venice

Do | Gio | Thu
27.06.13 Gardaland - Sea Life - Canevaworld - Movieland

Fr | Ven | Fri 
28.06.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Sa | Sab | Sat
29.06.13 Arena di Verona - Nabucco 

So | Dom | Sun
30.06.13

Maltatal & Millstätter See
Valle del Malta & Lago Millstätter See
Valley of Malta & Lake Millstätter See

Juli | Luglio | July

Di | Mar | Tue
02.07.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip 

Di | Mar | Tue
02.07.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
03.07.13

Meran & Gärten Schloss Trauttmansdorff
Merano & Giardini di Castel Trauttmansdorff
Meran & Garden Castel of Trauttmansdorff

Mi | Mer | Wed
03.07.13 Venedig • Venezia • Venice

Do | Gio | Thu
04.07.13 Salzburg • Salisburgo • Salzburg

Fr | Ven | Fri
05.07.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Sa | Sab | Sat
06.07.13 Arena di Verona - Il Trovatore

So | Dom | Sun
07.07.13

Krimmler Wasserfälle
Cascate di Krimml
Krimmler Water Falls

So | Dom | Sun
07.07.13

Passionsspiele Erl
Rappresentazione della passione di Cristo a Erl 
The passion of Christ at Erl

Di | Mar | Tue
09.07.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip 
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Di | Mar | Tue
09.07.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
10.07.13

Bayerische Seenrundfahrt
Gita ai laghi bavaresi
Bavarian Round Trip on the Lakes

Mi | Mer | Wed
10.07.13

Minimundus & Wörthersee
Minimundus & Lago Wörthersee
Minimundus & Lake Wörthersee

Mi | Mer | Wed
10.07.13 Venedig • Venezia • Venice

Do | Gio | Thu
11.07.13

Großglockner & Lienz
Osttirol • Tirolo dell’Est • East Tyrol

Do | Gio | Thu
11.07.13 Salzburg • Salisburgo • Salzburg

Fr | Ven | Fri
12.07.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Fr | Ven | Fri
So | Dom | Sun
12.- 14.07.13

Plitvitcer Seen Nationalpark & Adelsberger Grotten
Parco Nazionale dei Laghi di Plitvice & Grotte di Postumia
Plitvicer Lakes National Park & Adelsberger Stalactite Caves

Sa | Sab | Sat
13.07.13 Aqualandia

So | Dom | Sun
14.07.13 Geopark Bletterbach

So | Dom | Sun
14.07.13

München Tierpark Hellabrunn
Monaco di Baviera parco zoologico di Hellabrunn
Munich Animal Park Hellabrunn

Di | Mar | Tue
16.07.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip

Di | Mar | Tue
16.07.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
17.07.13

Mayrhofen & Hintertux
Zillertal • Valle Zillertal • Zillertal Valley

Mi | Mer | Wed
17.07.13 Venedig • Venezia • Venice

Do | Gio | Thu
18.07.13 Salzburg • Salisburgo • Salzburg

Fr | Ven | Fri
19.07.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Fr | Ven | Fri
Sa | Sab | Sat
19.- 20.07.13

Legoland

Sa | Sab | Sat
20.07.13

Radtour/Busfahrt nach Greifenburg 
Gita in bicicletta/autobus a Greifenburg
Bike tour/Bus trip to Greifenburg

So | Dom | Sun
21.07.13 Gardaland - Sea Life - Canevaworld - Movieland

Di | Mar | Tue
23.07.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip 

Di | Mar | Tue
23.07.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
24.07.13

Meran & Gärten Schloss Trauttmansdorff
Merano & Giardini di Castel Trauttmansdorff
Meran & Garden Castel of Trauttmansdorff

Mi | Mer | Wed
24.07.13 Venedig • Venezia • Venice

Mi | Mer | Wed
Fr | Ven | Fri
24.- 26.07.13

Wien • Vienna • Vienna

Do | Gio | Thu
25.07.13

Chiemsee
Lago Chiemsee
Lake Chiemsee

Do | Gio | Thu
25.07.13

Großglockner & Lienz
Osttirol • Tirolo dell’Est • East Tyrol

Do | Gio | Thu
25.07.13 Salzburg • Salisburgo • Salzburg

Fr | Ven | Fri
26.07.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Fr | Ven | Fri
26.07.13

Neuschwanstein
Königsschloss • Castello reale • King’s castle

Sa | Sab | Sat
27.07.13 Arena di Verona - Il Trovatore

So | Dom | Sun
28.07.13 Kaprun & Kitzsteinhorn

Di | Mar | Tue
30.07.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip

Di | Mar | Tue
30.07.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
31.07.13 Venedig • Venezia • Venice

August | Agosto | August

Do | Gio | Thu
01.08.13 Salzburg • Salisburgo • Salzburg

Fr | Ven | Fri
02.08.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Sa | Sab | Sat
03.08.13 Arena di Verona - Aida

Di | Mar | Tue
06.08.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip

Di | Mar | Tue
06.08.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
07.08.13

Krimmler Wasserfälle
Cascate di Krimml
Krimmler Water Falls

Mi | Mer | Wed
07.08.13

Minimundus & Wörthersee
Minimundus & Lago Wörthersee
Minimundus & Lake Wörthersee

Mi | Mer | Wed
07.08.13 Venedig • Venezia • Venice

Do | Gio | Thu
08.08.13 Gardaland - Sea Life - Canevaworld - Movieland

Do | Gio | Thu
08.08.13

Großglockner & Lienz
Osttirol • Tirolo dell’Est • East Tyrol

Do | Gio | Thu
08.08.13 Salzburg • Salisburgo • Salzburg

Fr | Ven | Fri
09.08.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Fr | Ven | Fri
09.08.13

Neuschwanstein
Königsschloss • Castello reale • King’s castle

So | Dom | Sun
11.08.13 Arena di Verona - Nabucco

Di | Mar | Tue
13.08.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip

Di | Mar | Tue
13.08.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
14.08.13

Bayerische Seenrundfahrt
Gita ai laghi bavaresi
Bavarian Round Trip on the Lakes

Mi | Mer | Wed
14.08.13

Mayrhofen & Hintertux
Zillertal • Valle Zillertal • Zillertal Valley

Mi | Mer | Wed
14.08.13 Venedig • Venezia • Venice

Do | Gio | Thu
15.08.13 Salzburg • Salisburgo • Salzburg

Fr | Ven | Fri
16.08.13 Arena di Verona - Rigoletto

Fr | Ven | Fri
16.08.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

So | Dom | Sun
18.08.13

Der „Adlerhorst“ am Kehlstein oder Königssee
L’„Adlerhorst“ sul Kehlstein o Lago Königssee
The „Adlerhorst“ on the Kehlstein or Lake Königssee

Di | Mar | Tue
20.08.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip

Di | Mar | Tue
20.08.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
21.08.13

Meran & Gärten Schloss Trauttmansdorff
Merano & Giardini di Castel Trauttmansdorff
Meran & Garden Castel of Trauttmansdorff
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Mi | Mer | Wed
21.08.13 Venedig • Venezia • Venice

Do | Gio | Thu
22.08.13

Chiemsee
Lago Chiemsee
Lake Chiemsee

Do | Gio | Thu
22.08.13

Großglockner & Lienz
Osttirol • Tirolo dell’Est • East Tyrol

Do | Gio | Thu
22.08.13 Salzburg • Salisburgo • Salzburg

Fr | Ven | Fri
23.08.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Fr | Ven | Fri
23.08.13

Neuschwanstein
Königsschloss • Castello reale • King’s castle

Sa | Sab | Sat
24.08.13 Arena di Verona - Aida

Sa | Sab | Sat
24.08.13 Aqualandia

So | Dom | Sun
25.08.13

Ebbser Blumenkorso
Sfilata dei fiori di Ebbs
Flower parade in Ebbs

So | Dom | Sun
25.08.13

München Tierpark Hellabrunn
Monaco di Baviera parco zoologico di Hellabrunn
Munich Animal Park Hellabrunn

Di | Mar | Tue
27.08.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip

Di | Mar | Tue
27.08.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
28.08.13 Kaprun & Kitzsteinhorn

Mi | Mer | Wed
28.08.13 Venedig • Venezia • Venice

Do | Gio | Thu
29.08.13

Maltatal & Millstätter See
Valle del Malta & Lago Millstätter See
Valley of Malta & Lake Millstätter See

Do | Gio | Thu
29.08.13 Salzburg • Salisburgo • Salzburg

Fr | Ven | Fri
30.08.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Fr | Ven | Fri
30.08.13

Sirmione & Garda
Gardasee • Lago di Garda • Lake Garda

Sa | Sab | Sat
31.08.13 Arena di Verona - Roméo et Juliette

Sa | Sab | Sat
31.08.13

Radtour/Busfahrt nach Greifenburg 
Gita in bicicletta/autobus a Greifenburg 
Bike tour/Bus trip to Greifenburg

September | Settembre | September
So | Dom | Sun
01.09.13 Gardaland - Sea Life - Canevaworld - Movieland

Di | Mar | Tue
03.09.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip

Di | Mar | Tue
03.09.13

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski 
Innsbruck & Swarovski Crystal World

Mi | Mer | Wed
04.09.13 Venedig • Venezia • Venice

Fr | Ven | Fri
06.09.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Sa | Sab | Sat
07.09.13

Passionsspiele Erl
Rappresentazione della passione di Cristo a Erl 
The passion of Christ at Erl

Sa | Sab | Sat
07.09.13

Rosenheimer Herbstfest
La Festa d’Autunno a Rosenheim
Rosenheimer Autumn Festival

So | Dom | Sun
08.09.13 Geopark Bletterbach

So | Dom | Sun
08.09.13

Wallfahrtsort Maria Luschari - Heiliger Berg
Santuario del Maria Lussari - Monte sacro
Place of pilgrimage Maria Luschari - Holy Mountain

Di | Mar | Tue
10.09.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip

Mi | Mer | Wed
11.09.13 Venedig • Venezia • Venice

Fr | Ven | Fri
13.09.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Sa | Sab | Sat
14.09.13

München Tierpark Hellabrunn
Monaco di Baviera parco zoologico di Hellabrunn
Munich Animal Park Hellabrunn

So | Dom | Sun
15.09.13

Fersental & Wallfahrtsort Pinè
Val dei Mòcheni & santuario Pinè
The Mocheni Valley & the Sanctuary Pinè

Di | Mar | Tue
17.09.13

Große Dolomitenfahrt
Grande giro panoramico delle Dolomiti
Big Dolomite Trip

Mi | Mer | Wed
18.09.13 Venedig • Venezia • Venice

Fr | Ven | Fri
20.09.13

Kleine Dolomitenfahrt
Piccolo giro panoramico delle Dolomiti
Small Dolomite Trip

Sa | Sab | Sat
21.09.13

Trient - Castello del Buonconsiglio
Trento - Castello del Buonconsiglio
Trento - Castle Castello del Buonconsiglio

Sa | Sab | Sat
So | Dom | Sun
21. - 22.09.13

Zürich - freestyle.ch
Zurigo - freestyle.ch
Zürich - freestyle.ch

So | Dom | Sun
22.09.13 Gut Aiderbichl - Iffeldorf

So | Dom | Sun
22.09.13

Sirmione & Garda
Gardasee • Lago di Garda • Lake Garda

Mi | Mer | Wed
25.09.13 Venedig • Venezia • Venice

Sa | Sab | Sat
28.09.13

Oktoberfest 
München • Monaco di Baviera • Munich

So | Dom | Sun
29.09.13 Gardaland - Sea Life - Canevaworld - Movieland

So | Dom | Sun
29.09.13 Timau - Tischelwang

Oktober | Ottobre | October

Mi | Mer | Wed
02.10.13 Venedig • Venezia • Venice

So | Dom | Sun
06.10.13

Mincio-Fluss-Schifffahrt & Fischessen
Crociera sul Mincio & pranzo con specialità di pesce
Mincio River - Boat Tour & Fish Meal

So | Dom | Sun
06.10.13

Wallfahrtsort Maria Weissenstein
Santuario Maria Weissenstein 
Place of pilgrimage Maria Weissenstein

Sa | Sab 
So | Dom 
12.- 13.10.13

Wattturnier Achensee
Torneo di Watten al Lago Achensee

So | Dom | Sun
13.10.13

Wallfahrtsort Absam
Santuario Absam 
Place of pilgrimage Absam

So | Dom | Sun
20.10.13

Schwaz - Zeiss Planetarium & Museum „Haus steht Kopf“
Schwaz - Planetario Zeiss & museo ”Haus steht Kopf“
Schwaz - Zeiss Planetarium & museum „Haus steht Kopf“

So | Dom | Sun
20.10.13

Wallfahrtsort Maria Luggau
Santuario Maria Luggau 
Place of pilgrimage Maria Luggau

November | Novembre | November

So | Dom | Sun
03.11.13

Erding - Therme Erding
Erding - terme Erding
Erding - thermal Erding

Mi | Mer | Wed
06.11.13

Leonhardi Ritt in Bad Tölz
Cavalcata di San Leonardo a Bad Tölz 
Horse ride Leonhardi at Bad Tölz

Sa | Sab | Sat
So | Dom | Sun
16. - 17.11.13

Oberkrainer Musikfest in Bled
Oberkrainer Festival di musica nazionalpopolare a Bled
Oberkrainer Music Festival at Bled

Verschenken Sie Freude...Regala un sogno... 

Verschenken Sie Freude...
mit einem Reisegutschein
Regala un sogno...
regala un buono viaggio
Give a dream... give a holiday coupon

Busplus



w
o

r
t

h
 a

 v
is

it
 |

 a
t

t
r

a
t

t
iv

e
 |

 S
e

h
e

n
s

w
e

r
t

e
s

w
o

r
t

h
 a

 v
is

it
 |

 a
t

t
r

a
t

t
iv

e
 |

 S
e

h
e

n
s

w
e

r
t

e
s

16 17

Mit Aussicht auf die Salzburger, Tiroler & 
Berchtesgadner Bergwelt
Route: über Bruneck - Kufstein - Chiemsee - Berchtesgaden Programm: Ankunft 
gegen 10.30 Uhr • Fahrt mit Linienbus auf der Kehlsteinstraße, einer der schöns-
ten Bergstraßen Europas. Vom Kehlsteinparkplatz erreicht man in ca. 15 Min. das 
Kehlsteinhaus • Zeit zur freien Verfügung • Rückfahrt gegen 15.30 Uhr Inklu-
siv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Fahrt mit Linienbus & Aufzug 
(Wert: 16,00 €) • Reisebegleitung

Con vista panoramica sulle Alpi Salisburghesi, 
Tirolesi & di Berchtesgaden 
Itinerario: via Brunico - Kufstein - Chiemsee - Berchtesgaden Programma: arrivo 
ore 10.30 ca. • proseguimento in autobus di linea sulla Kehlsteinstraße, una delle 
strade panoramiche più belle d’Europa • dal parcheggio in 15 min. si giunge al 
rifugio ”Kehlstein“ • tempo a libera disposizione • partenza ora 15.30 ca. Servizi 
inclusi: viaggio in autobus granturismo • percorso in autobus di linea & ascenso-
re (valore: 16,00 €) • accompagnamento

With a view of the Salzburger, Tyrolean and 
Berchtesgadner mountains 
Route: passing through Bruneck - Kufstein - Chiemsee - Berchtesgaden Program: arrival ap-
prox. 10.30 • continue by urban bus on the Kehlstein Road, one of Europe’s most beautiful 
mountain roads • you can reach the Kehlstein House in about 15 min. from the Kehlstein 
parking lot • free time • return at approx. 15.30 Included are: trip on modern coach • trip 
with urban bus & lift (value: 16,00 €) • tourist guide

Der „Adlerhorst” am Kehlstein
Il rifugio „Adlerhorst“ sul Kehlstein 
The „Adlerhorst“ on the Kehlstein

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

59,00 € 29,50 €

So | Dom | Sun 26.05. | 18.08.13

Innichen 	 4.40	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	  5.10	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 5.30	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GER

Aqualandia ist viel mehr als ein klassischer Aquapark - 
es ist eine wahre Vergnügungsinsel
Route: über Bruneck - Toblach - Cortina - Treviso - Jesolo Programm: Ankunft in 
Jesolo gegen 11.00 Uhr • Bis 16.00 Uhr erleben Sie Fun, Abenteuer und Action 
bei 26 Attraktionen im Wasser, bei sechs professionellen Shows und verschie-
denen Animationsprogrammen. Fahren Sie ab auf der längsten Wasserrutsche der 
Welt oder genießen Sie Meeresluft unter Palmen auf der Karibikinsel bei Venedig. 
Eindrücke unter: www.aqualandia.it NB: Bungeejumping buchbar und zahlbar vor 
Ort Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Tageskarte (28,00 €) 

Aqualandia offre più di un comune parco acquatico - 
è una vera oasi del divertimento!
Itinerario: via Brunico - Dobbiaco - Cortina - Treviso - Jesolo Programma: arrivo 
a Jesolo ore 11.00 ca. • Fino alle ore 16.00 divertimento, avventura e azione sono 
garantiti grazie a 26 attrazioni acquatiche, sei spettacoli professionali e diverse 
attività di animazione. Percorrete lo scivolo più alto del mondo oppure godetevi 
l’aria marina sotto le palme dell’isola caraibica a due passi da Venezia. Impressio-
ni: www.aqualandia.it NB: bungee jumping prenotabile e pagabile in loco Servizi 
inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata giornaliera (28,00 €)

Aqualandia is much more than a classic „Water Park“ - 
it is a real amusement center! 
Route: passing through Bruneck - Toblach - Cortina - Treviso - Jesolo Program: arrival in Jeso-
lo at approx. 11.00 • Until  16.00 enjoy having fun, adventure and action with 26 water at-
tractions and six professional shows as well as various animation programs. Slide down on the 
longest water slide in the world or enjoy the sea air under palm trees on the Caribbean island 
near Venice. Info. at: www.aqualandia.it NB: Bungee jumping is possible and payable on site 
Included are: return trip on modern coach • day entry (28,00 €)

Aqualandia - Aquapark
Aqualandia - Parco acquatico
Aqualandia - Water Park

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

67,00 € 33,50 €

Sa | Sab | Sat 13.07. | 24.08.13

Innichen 	 6.35	 19.25	 San Candido

Sand in Taufers	  5.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

ITA

Neu
Nuovo
New

Wird gemeinsam mit Fahrt auf S. 32 durchgeführt!
Viene effettuato assieme al viaggio a pag. 32!
Will be undertaken together with journey at page 32!
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Lernen Sie den sprichwörtlichen bayerischen Charme 
rund um den Schliersee, Tegernsee & Achensee kennen!
Route: über Bruneck - Brenner - Kufstein - Thiersee - Schliersee - Tegernsee 
Programm: Ankunft am Schliersee gegen 10.00 Uhr • Zeit zur freien Verfügung 
• Weiterfahrt nach Tegernsee • Aufenthalt bis 13.30 Uhr • Tegernseeschifffahrt: 
Bad Wiessee - Gmund - Seeglas - Tegernsee • Weiterfahrt mit dem Bus über den 
Achenpass zum Achensee (kurzer Aufenthalt) • Rückfahrt gegen 17.00 Uhr Inklu-
siv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Schifffahrt im Wert von 9,00 € 
• Reisebegleitung

Scoprite il proverbiale charme bavarese visitando Schliersee, 
Tegernsee & Achensee!
Itinerario: via Brunico - Brennero - Kufstein - Thiersee - Schliersee - Tegernsee
Programma: arrivo allo Schliersee ore 10.00 ca. • tempo a libera disposizione • 
proseguimento per il Tegernsee • permanenza fino alle ore 13.30 • gita in battello 
sul Tegernsee: Bad Wiessee - Gmund - Seeglas - Tegernsee • proseguimento via 
Achenpass per l’Achensee (breve sosta) • partenza ore 17.00 ca. Servizi inclusi: 
viaggio in autobus granturismo • battello lago Tegernsee (valore 9,00 €) • ac-
compagnamento

Get to know Bavarian charm literally at the Schlier Lake, 
Tegern Lake & Achen Lake!
Route: passing through Bruneck - Brenner - Kufstein - Thier Lake - Schlier Lake  - Tegern Lake 
Program: arrival at Schlier Lake at approx. 10.00 • free time • trip continues to Tegern Lake 
• stay until 13.30 • Tegern Lake Boat Tour: Bad Wies Lake - Gmund - Seeglas - Tegern Lake • 
trip continues by bus over the Achenpass to Achen Lake (short stopover) • return trip at ap-
prox. 17.00 Included are: trip on modern coach • boat tour at value of 9,00 € • tourist guide

Bayerische Seenrundfahrt
Gita ai laghi bavaresi 
Bavarian Round Trip on the Lakes 

65,00 € 32,50 €

Innichen 	 8.35	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERGER

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 19.05.13 (Pfingsten | Pentecoste | Whitsun)

Mi | Mer | Wed | 10.07. | 14.08.13 

Erleben Sie die größte Insel im „Bayerischen Meer“ & 
lassen Sie sich von deren Schönheit beeindrucken!
Route: über Bruneck - Brenner - Innsbruck - Rosenheim - Prien am Chiemsee Pro-
gramm: Ankunft in Prien gegen 10.15 Uhr • Schifffahrt zur Herreninsel • Fußweg 
zum Schloss (ca. 20 Min.) • Führung im Königsschloss • Zeit zur freien Besichti-
gung • Rückfahrt gegen 16.30 Uhr Hinweis: Ihre Eintrittskarte gewährt Zutritt 
zum König Ludwig II.-Museum und zum Augustinger-Chorherrenstift. Wartezeiten 
nicht ausgeschlossen. Gaststätten vor Ort Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit mo-
dernem Reisebus • Schifffahrt & Eintritt im Wert von 17,30 € • Reisebegleitung

Scoprite l’isola maggiore del “mare bavarese” & 
fatevi incantare dalla sua bellezza!
Itinerario: via Brunico - Brennero - Innsbruck - Rosenheim - Prien am Chiemsee 
Programma: arrivo a Prien ore 10.15 ca. • gita in battello alla Herreninsel • pas-
seggiata fino al castello (20 min. ca.) • visita guidata del castello reale • tempo 
a libera disposizione • partenza ore 16.30 ca. NB: Il biglietto d’entrata permette 
altresì l’accesso al Museo Re Ludovico II e al convento dei Canonici Regolari di 
Sant’Agostino. Possibili tempi d’attesa in alta stagione. Punti di ristorazione in 
loco Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • battello & entrata (valore 
17,30 €) • accompagnamento

Discover the biggest island in the Bavarian lakes & 
let the beauty impress you! 
Route: passing through Bruneck - Brenner - Innsbruck - Rosenheim - Prien am Chiemsee 
Program: arrival in Prien approx. 10.15 • boat tour to Herreninsel • trail to castle (approx. 
20 min.) • tour in Königsschloss (King’s Castle) • free time for sightseeing • return trip at 
approx. 16.30 Tip: your entrance ticket incl. entrance to König Ludwig II.-Museum and to 
Augustinger-Chorherrenstift. Waiting time may be necessary. Local restaurant Included are: 
trip on modern coach • boat tour & entrance fee value of 17,30 € • tourist guide

Chiemsee
Lago Chiemsee
Lake Chiemsee

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

69,00 € 34,50 €

Do | Gio | Thu 25.07. | 22.08.13

Innichen 	 6.10	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERGER
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Erleben Sie unvergessliche Eindrücke in der faszinierenden 
Welt der Dolomiten (UNESCO Weltnaturerbe)!
Route: über Bruneck - Toblach - Cortina d’Ampezzo - Falzaregopass - Pordoipass 
- Sellajoch - St. Ulrich - Brixen - Pustertal Programm: Kurze Aufenthalte: Misu-
rina-See, Cortina, Falzaregopass, Sellajoch • Pordoipass: Zeit zum Mittagessen • 
Aufenthalt in St. Ulrich ca. 1 Std.; Möglichkeit zur Auffahrt mit der Umlaufbahn 
von St. Ulrich auf die Seiser Alm (16,00 € - nicht im Preis inbegriffen) Tipp: Wind-
jacke und Sonnenschutz empfohlen! Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem 
Reisebus • Reisebegleitung

Impressioni indimenticabili nel mondo affascinante delle 
Dolomiti (Patrimonio naturale UNESCO)!
Itinerario: via Brunico - Dobbiaco - Cortina d’Ampezzo - Passo Falzarego - Passo 
Pordoi - Passo Sella - Ortisei - Bressanone - Val Pusteria Programma: brevi soste: 
Lago di Misurina, Cortina, Passo Falzarego, Passo Sella • Passo Pordoi: possibilità 
di pranzare • sosta a Ortisei ca. 1 ora • possibilità di salire da Ortisei all’Alpe 
di Siusi in funivia (16,00 € - non inclusa nel prezzo) NB: si consigliano giacca 
a vento e protezione solare! Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • 
accompagnamento

Experience unforgettable impressions in the fascinating world of 
the Dolomites (UNESCO World Natural Heritage)! 
Route: passing through Bruneck - Toblach - Cortina d’Ampezzo - Falzaregopass - Pordoipass 
- Sellajoch - St. Ulrich - Brixen - Pustertal Program: short stay: Misurina-Lake, Cortina, Falza-
regopass, Sellajoch • Pordoipass: time for lunch • stay in St. Ulrich approx. 1 hr.; possibility 
to ascend on the St. Ulrich gondola to the Seiser Alm (16,00 € - not incl. in price) Tip: Anorak 
and sun screen are recommended! Included are: trip on modern coach • tourist guide

Große Dolomitenfahrt (1)

Grande giro panoramico delle Dolomiti (1)

Big Dolomite Trip (1)

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

39,00 € 19,50 €

jeden Di | ogni Mar | every Tue | 18.06. - 17.09.13

Innichen 	 8.35	 18.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 18.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 18.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERITA

Bei dieser zauberhaften Rundfahrt werden Sie mit 
einzigartigen Panoramabildern belohnt!
Route: über Bruneck - Toblach - Misurina-See - Cortina - Passo Giau - Arab-
ba - Campolongo - Corvara Programm: Zeit zur freien Verfügung: Misurina-See 
(20 Min.), Passo Giau (30 Min.), Arabba bis ca. 13.30 Uhr mit Möglichkeit zum 
Mittagessen, Corvara (45 Min.) Tipp: Windjacke und Sonnenschutz empfohlen! 
Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Reisebegleitung

Questo incantevole giro panoramico vi premierà 
con straordinarie impressioni!
Itinerario: via Brunico - Dobbiaco - Lago di Misurina - Cortina - Passo Giau - Arab-
ba - Campolongo - Corvara Programma: tempo a libera disposizione: Lago di Misu-
rina (20 min.), Passo Giau (30 min.), Arabba fino alle ore 13.30 con possibilità di 
pranzare, Corvara (45 min.) NB: si consigliano giacca a vento e protezione solare! 
Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • accompagnamento

On this enchanting round trip you will witness
unique panorama sights! 
Route: passing through Bruneck - Toblach - Misurina-Lake - Cortina - Passo Giau - Arabba - 
Campolongo - Corvara Program: free time: Misurina Lake (20 min.), Passo Giau (30 min.), 
Arabba until approx. 13.30 with the possibility for lunch, Corvara (45 min.) Tip: Anorak and 
sun screen are recommended! Included are: trip on modern coach • tourist guide

Kleine Dolomitenfahrt (2)

Piccolo giro panoramico delle Dolomiti (2)

Small Dolomite Trip (2)

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

32,00 € 16,00 €

jeden Fr | ogni Ven | every Fri 21.06. - 20.09.13

Innichen 	 9.35	 16.50	 San Candido

Sand in Taufers	 8.40	 16.20	 Campo Tures

Bruneck	 9.00	 16.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERITA

Neu
Nuovo
New
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Das beliebteste Erlebnisbad mit 20 Rutschen, 
der weltgrößten Sauna und exotischem Thermenparadies!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - München - Erding Programm: Ankunft 
in Erding gegen 11.00 Uhr • bis 16.00 Uhr Fun, Abenteuer und Action auf über 
1.700 m Rutschenmeter • Erholung auf Sitzkaskaden im großen Liegenbereich • 
Entspannung im tropischen Wärmeparadies oder in der Vital Oase unter echten 
Palmen • staatlich anerkanntes Heilwasser Eindrücke unter: www.therme-erding.de 
Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Tageskarte Thermenpara-
dies & Galaxy-Rutschenparadies im Wert von 30,00 € (Aufpreis Saunawelt 12,00 € 
pro Person - zahlbar vor Ort)

Le terme più grandi d’Europa con 20 scivoli, la sauna più 
grande al mondo ed un esotico paradiso termale vi lascieranno 
senza parole!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Monaco di Baviera - Erding Pro-
gramma: arrivo a Erding ore 11.00 ca. • fino alle ore 16.00 puro divertimento 
alle terme: 1700 m di scivoli, relax nel calore tropicale o nella benefica Vital 
Oase all’ombra delle palme - acque termali riconosciute dallo stato Impressioni: 
www.therme-erding.de Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata 
giornaliera paradiso delle terme & Galaxy Erding, il paradiso degli scivoli (valore: 
30,00 € - sovrapprezzo paradiso della sauna 12,00 €, pagabile in loco)

A very popular Water Park including 20 slides, 
the world’s largest sauna and an exotic thermal paradise!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - München - Erding Program: arrival in Er-
ding at approx. 11.00 - fun, adventure and action with over 1,700 sliding meters until 16.00 
- full relaxation in the large relaxing area - relaxation in the tropical warm water paradise or in
the Vital Oasis under real palm trees - certified spa - water More info at: www.therme-erding.
de Included are: trip on modern coach • day ticket to Thermenparadies & Galaxy-Rutschen-
paradies at value of 30,00 € (Sauna World extra price of 12,00 € per person - payable 
directly)

Erding - Therme Erding
Erding - Terme Erding
Erding - Thermal Erding

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

73,00 € 36,50 €

So | Dom | Sun | 26.05. | 03.11.13

Innichen 	 6.10	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERGER

Neu
Nuovo
New
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Erleben sie das wunderschöne „Bersntol“, eine der 
deutschen Sprachinseln der Zimbern in Oberitalien!
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient - Pinè Programm: Ankunft gegen 
10.00 Uhr • Besichtigung des Wallfahrtortes • Weiterfahrt nach Palù & Besichti-
gung des Bersntoler Kulturinstitutes • Mittagessen • Rückfahrt gegen 16.00 Uhr 
Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Mittagessen • Eintritte • 
Reisebegleitung

Scoprite l’incantevole Val dei Mòcheni, l’isola linguistica 
tedesca dei Cimbri!
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Trento - Baselga di Pinè Programma: 
arrivo ore 10.00 circa • visita del santuario • proseguimento per Palù & visita del 
Bersntoler Kulturinstitut, l’istituto di cultura mòcheno - pranzo • partenza ore 
16.00 circa Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • pranzo • entrate • 
accompagnamento

Discover the wunderful valley of „Bersntol“, one of the German 
speaking areas of Zimbern in northern Italy! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient - Baselga di Pinè Program: arrival 
approx. 10.00  • sightseeing the place of pilgrimage • trip continues to Palù & visiting the 
Bersntoler Cultural Institute • lunch • return trip at approx. 16.00 Included are: trip on 
modern coach • lunch • entrance fees • tourist guide

Fersental & Wallfahrtsort Pinè
Val dei Mòcheni & santuario Pinè
The Mòcheni Valley & the Sanctuary Pinè

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

69,00 € 34,50 €

So | Dom | Sun 12.05. (Muttertag | Festa d. Mamme | Mother’s Day) | 15.09.13

Innichen 	 6.10	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERITA
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Der größte Vergnügunspark Italiens mit vielen Attraktionen! 
Kombiticket Gardaland & Sea Life Aquarium: Fun, Action & atemberaubende 
Unterwasserwelt Canevaworld: Die fantastische Welt des Wassers im größten Was-
serpark Europas Movieland: Der erste Freizeitpark Italiens, der ganz der Filmwelt 
gewidmet ist - Kino-Emotionen auf 100.000 m² Route: über Bruneck - Vahrn - 
Bozen - Affi Programm: Ankunft gegen 10.00 Uhr • Tag zur freien Verfügung • 
Rückfahrt gegen 17.00 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • 
Eintritt zum gewählten Freizeitpark

Il parco divertimenti più grande d’Italia offre tanti attrazioni!
Biglietto combinato Gardaland & Sea Life Aquarium: alla scoperta dell’incante-
vole mondo marino in 35 acquari Canevaworld: il fantastico mondo dell’acqua nel 
parco acquatico più grande d’Europa Movieland: il primo parco divertimenti inte-
ramente dedicato al mondo del film - emozioni cinematografiche su 100.000 m² 
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Affi Programma: arrivo ore 10.00 ca. • 
giornata a libera disposizione • partenza ore 17.00 ca. Servizi inclusi: viaggio in 
autobus granturismo • entrata al parco divertimenti prescelto

The largest Amusement Park in Italy with its fascinating attractions!
Gardaland & Sea Life Aquarium (combination ticket): Breathtaking under-water world in 
35 aquariums • Caneva World: The fascinating world of water in Europe’s largest Water Park 
• Movieland: Italy’s first Theme Park, dedicated to the movie world. - Cinema emotions on 
100.000 m² Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Affi Program: arrival at approx. 
10.00 • free time all day • return trip at around 17.00 Included are: trip on modern coach • 
entrance to whichever chosen amusements park(s)

Gardaland 
Sea Life - Canevaworld - Movieland

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Do | Gio | Thu | 28.03. (Ostern | Pasqua | Easter) | 27.06. | 08.08.13 
So | Dom | Sun | 05.05. | 09.06. | 21.07. | 01.09. | 29.09.13

Innichen 	 5.10	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERITA

Gardaland Gardaland & 
Sea Life Canevaworld Movieland

58,00 € 71,00 € 58,00 € 58,00 €

49,00 € 59,00 € 49,00 € 49,00 €

Erlebnispark, Lernstätte, UNESCO-Weltnaturerbe 
und ein beindruckender Canyon!
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen - Radein Programm: Ankunft beim Geologie-
museum gegen 10.00 Uhr • Besichtigung des Museums und geführte Wanderung 
• Rückfahrt um 17.00 Uhr • Bergschuhe und Wanderbekleidung sind unbedingt 
erforderlich! Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt ins 
Geologiemuseum im Wert von 9,00 € • geführte Wanderung von ca. 5 Std.

Parco avventura, luogo di apprendimento, 
patrimonio dell’umanità UNESCO & un canyon spettacolare!
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Redagno Programma: arrivo al museo 
geologico ore 10.00 ca. • visita del museo & escursione guidata - partenza ore 
17.00 • scarponcini & abbigliamento da montgna strettamente necessari! Servizi 
inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata al museo geologico (valore 9,00 €) 
• escursione guidata (ca. 5 ore)

Adventure park, learning place, 
UNESCO-Natural Heritage and an impressing canyon!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Radein Program: arrival at the Geology 
Museum at about 10.00 • visitation of the museum and guided tour • return trip at 17.00 • 
mountain shoes and hiking clothes are absolutely necessary! Included are: trip on modern 
coach • entrance to the Geology Museum at value of 9,00 € • guided sightseeing tour of 
approx. 5 hours 

Geopark 
Bletterbach

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

38,00 € 19,00 €

So | Dom | Sun 14.07. | 08.09.13

Innichen 	 7.10	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................
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Nuovo
New
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Über die spektakuläre Erlebnisstraße zum größten Gletscher 
Österreichs & weiter nach Lienz!
Route: über Bruneck - Heiligenblut - Kaiser-Franz-Josef-Höhe (2400 m) - Fuscher 
Törl - Mittersill - Felbertauern - Lienz Programm: Ankunft in Heiligenblut gegen 
9.00 Uhr • Aufenthalt ca. 45 Min. • Ankunft Besucherzentrum „Kaiser-Franz-
Josef-Haus“ gegen 10.30 Uhr • Aufenthalt ca. 3 Std. • Weiterfahrt zum Fuscher 
Törl (kurze Rast) • Heimfahrt über Mittersill und Lienz (kurzer Aufenthalt) NB: bei 
Schlechtwetter: anstelle des Fuscher Törl längerer Aufenthalt in Lienz! Tipp: Son-
nenschutz/Windjacke nicht vergessen! Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem 
Reisebus • Mautgebühr (8,00 €) • Reisebegleitung

Sulla spettacolare strada alpina verso il ghiacciaio 
maggiore dell’Austria & Lienz!
Itinerario: via Brunico - Heiligenblut - Quota Imperatore Franz Josef (2400 m) - 
Fuscher Törl - Mittersill - Felbertauern - Lienz Programma: arrivo a Heiligenblut 
ore 9.00 ca • sosta ca. 45 min. • ore 10.30 ca.: arrivo al centro visitatori “Kaiser-
Franz-Josef-Haus” • sosta ca. 3 ore • proseguimento per Fuscher Törl (breve so-
sta) • rientro via Mittersill e Lienz (breve sosta) NB: in caso di maltempo: invece 
della sosta a Fuscher Törl sosta prolungata a Lienz! Consiglio: giacca a vento e 
protezione solare! Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • pedaggio 
(8,00 €) • accompagnamento

On the spectacular, adventurous road to Austria‘s biggest glacier & 
on to Lienz!
Route: passing through Bruneck - Heiligenblut - Kaiser-Franz-Josef-Höhe (2400 m) - Fuscher 
Törl - Mittersill - Felbertauern - Lienz Program: arrival in Heiligenblut at approx 9.00 • approx. 
stay 45 min. • arrival at „Kaiser-Franz-Josef-Haus“ visiting centre approx. 10.30 • approx. 
stay 3 hrs • trip continues to Fuscher Törl (short rest) • return trip through Mittersill and 
Lienz (short stopover) NB: in case of bad weather: instead of Fuscher Törl, longer stay in 
Lienz! Tip: don’t forget your sun screen/anorak! Included are: trip on modern coach • toll 
fee (8,00 €) • tourist guide

Großglockner & Lienz 
Osttirol/Tirolo dell’Est/East Tyrol

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

46,00 € 23,00 €

Do | Gio | Thu 11.07. | 25.07. | 08.08. | 22.08.13

Innichen 	 7.50	 18.10	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERAUT

Gut Aiderbichl: Begegnungsstätte zwischen Mensch 
und Tier, welche zum Nach- & Umdenken anregen will!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Wallgau - Iffeldorf Programm: Ankunft 
auf Gut Aiderbichl gegen 10.30 Uhr • Gutsbesichtigung: Zeit zur freien Verfügung 
• Möglichkeit zum Mittagessen vor Ort (nicht im Preis inbegriffen) • Rückfahrt 
gegen 15.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt 
Gut Aiderbichl im Wert von 9,00 € • Reisebegleitung

Luogo d’incontro tra uomo e animale che vuole indurre 
a riflettere & cambiare il proprio modo di pensare!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Wallgau - Iffeldorf Programma: arrivo 
a Gut Aiderbichl ore 10.30 ca. • visita di Gut Aiderbichl: tempo a libera disposizio-
ne • possibilità di pranzare in loco (pranzo non compreso nel prezzo) • partenza 
ore 15.30 ca. Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata a Gut 
Aiderbichl (valore: 9,00 €) • accompagnamento

Gut Aiderbichl: Where man and animal come face to face - 
hopefully encouraging man to reflect and to re-think!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Wallgau - Iffeldorf Program: arrival at Gut 
Aiderbichl at about 10.30 • visitation of the estate: free time • possibility to have lunch at 
location (not included in price) • return trip at approx. 15.30 Included are: trip on modern 
coach • entrance to Gut Aiderbichl (value of 9,00 €) • tourist guide 

Gut Aiderbichl 
Iffeldorf

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

66,00 € 33,00 €

So | Dom | Sun 05.05. | 22.09.13

Innichen 	 6.10	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GER

Neu
Nuovo
New
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Hall in Tirol
Hall - Città in Tirolo
Hall - City of Tyrol

Salz, Handel, Silber in Schwaz & einfallsreiche Bürger ent-
wickelten Hall zu einem florierenden Städtchen, das es sich 
lohnt anzuschauen
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Hall Programm: Ankunft in Hall gegen 
9.15 Uhr • um 9.45 Uhr 2-stündige Stadtführung • Mittagsmenü im Gasthof „Zum 
Löwen“ • Besichtigung der Münze Hall • anschl. Freizeit bis 16.30 Uhr • Rückfahrt 
NB: Fahrt in Zusammenarbeit mit dem Kulturverein Bruneck Inklusiv-Leistungen: 
Fahrt mit modernem Reisebus • geführte Besichtigung von Hall • Mittagsmenü • 
Eintritt Münze Hall • Reisebegleitung

Sale, commercio, argento & ingegnosi cittadini fecero di Hall 
una fiorente cittadina degna di una visita da parte vostra!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Hall Programma: arrivo a Hall ore 
9.15 ca. • ore 9.45: visita guidata della città della durata di 2 ore ca. • pranzo 
alla trattoria “Zum Löwen” • visita della zecca di Hall • in seguito tempo a libera 
disposizione fino alle ore 16.30 • partenza NB: gita organizzata in collaborazione 
con l’associazione Kulturverein Bruneck Servizi inclusi: viaggio in autobus gran-
turismo • visita guidata a Hall • pranzo • entrata alla zecca di Hall • accompa-
gnamento

Hall emerged into a flourishing city through its salt, its trading, 
the silver in Schwaz and its resourceful citizens - a city well worth 
visiting! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Hall Program: arrival in Hall at approx. 
9.15 • at 9.45 2 hour tour of the city • lunch at the Gasthof „Zum Löwen“ • visitation of 
the Münze Hall (Coin Museum) • followed by free time until 16.30 • return trip NB: Trip is in 
collaboration with the association Kulturverein Bruneck Included are: trip on modern coach • 
guided tour of the city of Hall • lunch • entrance to Münze Hall • tourist guide

71,00 € 35,50 €

Innichen 	 6.40	 19.20	 San Candido

Sand in Taufers	 7.10	 18.50	 Campo Tures

Bruneck	 7.30	 18.30	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERAUT

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 11.05.13

Genießen Sie einen Tag zwischen brillianten Traumwelten 
und historischen Gassen!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Innsbruck - Wattens Programm: Ankunft 
in Wattens gegen 10.00 Uhr • Besuch der Kristallwelten • anschließend Fahrt 
nach Innsbruck • Rundgang Stadtzentrum • Zeit zur freien Verfügung (ca. 3 Std.) 
• Rückfahrt um 16.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • 
Eintritt Swarovski Kristallwelten im Wert von 11,00 € • Reisebegleitung

Momenti magici tra brillanti meraviglie & vicoli storici!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Innsbruck - Wattens Programma: 
arrivo a Wattens ore 10.00 ca. • visita dei Mondi di Cristallo • proseguimento per 
Innsbruck • visita del centro storico • tempo a libera disposizione (ca. 3 ore) • 
partenza ore 16.30 ca. Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata 
Mondi di Cristallo Swarovski (valore di 11,00 €) • accompagnamento

Enjoy a day sharing a glittering dream world and historical alleys! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Innsbruck - Wattens Program: arrival in 
Wattens approx. 10.00 • visit the crystal world • followed by a trip to Innsbruck • tour of 
the centre of the city • free time (approx. 3 hrs) • return trip at 16.30 Included are: trip 
on modern coach • entrance fee to Swarovski Crystal World value of 11,00 € • tourist guide

Innsbruck & Swarovski Kristallwelten 
Innsbruck & Mondi di Cristallo Swarovski  

Innsbruck & Swarovski Crystal World

46,00 € 23,00 €

Innichen 	 7.10	 18.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 18.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 18.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

AUT

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

jeden Di | ogni Mar | every Tue 02.07. - 03.09.13

Neu
Nuovo
New
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Üppige Blütenpracht, der barocke Glanz von Schlossanlage & Kirche, dazu 
der mediterrane Charakter - das ist die Mainau, Blumeninsel im Bodensee
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Landeck - Lindau 1. Tag: Ankunft in Lin-
dau gegen 13.00 Uhr. Aufenthalt bis 16.00 Uhr. Entdecken Sie den Stadtgarten, 
das alte Rathaus, den Mangturm oder bummeln Sie durch die Altstadt. Um 16.00 
Uhr Schifffahrt nach Bregenz. Mit Bus weiter ins Hotel in Dornbirn. Abendessen 
und Nächtigung 2. Tag: Nach dem Frühstück Fahrt zur Insel Mainau. Freizeit bis 
14.00 Uhr. Rückreise über Lustenau - Landeck - Brenner Inklusiv-Leistungen: 
Fahrt mit modernem Reisebus • Reisebegleitung • Schifffahrt Lindau - Bregenz • 
Eintritt Insel Mainau • Halbpension im 4* Hotel

Un tripudio di fiori, lo splendore barocco di castello & chiesa, il carattere 
mediterraneo - tutto ciò è Mainau, l’isola dei fiori nel Lago di Costanza
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Landeck - Lindau 1° giorno: arrivo a 
Lindau ore 13.00 ca. • permanenza fino alle ore 16.00: approfittatene per scoprire 
il parco cittadino, il vecchio comune, la torre Mangturm oppure passeggiate nel 
centro storico • ore 16.00: proseguimento in battello fino a Bregenz e in auto-
bus fino al hotel a Dornbirn • cena e pernottamento 2° giorno: dopo colazione 
proseguimento per l’Isola di Mainau • tempo libero fino alle ore 14.00 • viaggio 
di rientro via Lustenau - Landeck - Brennero Servizi inclusi: viaggio in autobus 
granturismo • accompagnamento • viaggio in battello Lindau-Bregenz • entrata 
isola di Mainau • sistemazione in hotel 4* con trattamento di mezza pensione

Luscious flowerage, baroque radiance on castle grounds and churches, 
plus the Mediterranean flair - all this is Mainau, the Flower Island on the Boden Lake
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Landeck - Lindau Day 1: arrival in Lindau 
at approx. 13.00. Stopover until 16.00. Use the time to discover the city garden, the old City 
Hall, the Mangturm (old Lighthouse) or just stroll through the Old Town. At 16.00 boat tour 
to Bregenz. Trip continues by bus to your hotel in Dornbirn. Dinner and overnight stay Day 
2: after breakfast the trip continues to the Island of Mainau. Free time on the island until 
14.00. Return trip passing by Lustenau - Landeck - Brenner to South Tyrol Included are: trip 
on modern coach • tourist guide • boat tour Lindau-Bregenz • entrance to the Island of 
Mainau • half-board in a 4* hotel

Insel Mainau
Isola Mainau
Mainau Island

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

auf Anfrage
su richiesta 
on request

Do | Gio | Thu 25.04. - Fr | Ven | Fri 26.04.13

Innichen 	 7.10	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERGER

199,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
220,00 € im EZ/in camera singola/in single room

Erleben Sie Faszination, Energie und Erhabenheit 
der hochalpinen Natur auf dem Kitzsteinhorn
Route: über Bruneck - Lienz - Kaprun Programm: Ankunft in Kaprun gegen 10.30 
Uhr • Auffahrt mit 3 Seilbahnen zur Gipfelwelt • Führung durch einen National-
park-Ranger • Freizeit • Treffpunkt um 16.00 Uhr an der Talstation • Rückfahrt 
mit kurzem Aufenthalt bei A. Loacker Konfekt GmbH in Heinfels Inklusiv-Leis-
tungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Berg- & Talfahrt im Wert von 31,00 € • 
Führung durch einen Nationalpark-Ranger • Eintritt A. Loacker Konfekt GmbH • 
Reisebegleitung

Fascino, energia ed un panorama spettacolare - 
vivete il paesaggio alpino del Kitzsteinhorn
Itinerario: via Brunico - Lienz - Kaprun Programma: arrivo a Kaprun ore 10.30 
ca. • salita con tre cabinovie al Kitzsteinhorn • visita guidata con un ranger del 
parco naturale • tempo a libera disposizione • punto d’incontro: stazione a valle 
alle ore 16.00 • viaggio di rientro con breve sosta alla A. Loacker Konfekt GmbH 
a Heinfels Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • salita & discesa in 
cabinovia (valore 31,00 €) • visita guidata con ranger del parco naturale • entrata 
A. Loacker Konfekt GmbH • accompagnamento

Experience the fascination, energy and grandeur of high Alpin 
nature up on Kitzsteinhorn
Route: passing through Bruneck - Lienz - Kaprun Program: arrival in Kaprun at about 10.30 
• ascend on 3 cable cars to the top of the Kitzsteinhorn • tour with a National Park ranger 
• free time • meeting point at 16.00 at the base station • return trip with a short stopover 
at the A. Loacker Konfekt GmbH in Heinfels Included are: trip on modern coach • round- trip 
on cable car at value of 31,00 € • entrance A. Loacker Konfekt GmbH • tour with National 
Kitzsteinhorn Park ranger • tourist guide

Kaprun & 
Kitzsteinhorn

81,00 € 40,50 €

Innichen 	 7.50	 19.00	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 20.10	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 19.50	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

AUT

Neu
Nuovo
New

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 28.07.13 
Mi | Mer | Wed 28.08.13
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Schifffahrt nach St. Bartholomä!
Route: über Bruneck - Kufstein - Chiemsee - Berchtesgaden Programm: Ankunft 
am Königssee gegen 11.30 Uhr • Schifffahrt nach St. Bartholomä & retour • Zeit 
zur freien Verfügung • Rückfahrt gegen 15.00 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit 
modernem Reisebus • Schifffahrt (Wert: 12,50 €) • Reisebegleitung

Gita in battello a San Bartholomä!
Itinerario: via Brunico - Kufstein - Chiemsee - Berchtesgaden Programma: arrivo 
al Lago Königssee ore 11.30 ca. • gita in battello fino a San Bartholomä & ritorno 
• tempo a libera disposizione • partenza ore 15.30 ca. Servizi inclusi: viaggio in 
autobus granturismo • battello (valore 12,50 €) • accompagnamento

Boat ride to St. Bartholomä!
Route: passing through Bruneck - Kufstein - Chiemsee - Berchtesgaden Program: arrival at 
Lake Königssee approx. 11.30 • boat tour to St. Bartholomä & return • free time • return 
trip at approx. 15.00 Included are: trip on modern coach • boat tour (value: 12,50 €) • 
tourist guide

Königssee
Lago Königssee
Lake Königssee

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

59,00 € 29,50 €

So | Dom | Sun 26.05. | 18.08.13

Innichen 	 4.40	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	  5.10	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 5.30	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

Wird gemeinsam mit Fahrt auf S. 16 durchgeführt!
Viene effettuato assieme al viaggio a pagina 16!
Will be undertaken together with journey at pag 16!

Europas größte Wasserfälle! Erleben Sie erfrischenden 
Sprühregen & die Kraft des Wassers in traumhafter Kulisse
Route: über Bruneck - Lienz - Felbertauern - Mittersill Programm: Ankunft in 
Mittersill gegen 10.30 Uhr • Besichtigung des Nationalparkzentrums • Zeit zur 
freien Verfügung mit Möglichkeit zum Mittagessen • 13.15 Uhr Weiterfahrt zu 
den Krimmler Wasserfällen • Aufenthalt bis 15.30 Uhr • Weiterfahrt bis Heinfels 
• Besichtigung der A. Loacker Konfekt GmbH (Aufenthalt ca. 1 Std.) • Heimfahrt 
Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt ins Nationalpark-
zentrum • Eintritt Krimmler Wasserfälle • Eintritt A. Loacker Konfekt GmbH • 
Reisebegleitung

Vivete l’esperienza della forza indomita dell’acqua 
alle cascate più alte d’Europa
Itinerario: via Brunico - Lienz - Felbertauern - Mittersill Programma: arrivo a 
Mittersill ore 10.30 ca • visita al centro del Parco Nazionale degli Alti Tauri • tem-
po a libera disposizione con possibilità di pranzare • ore 13.15: proseguimento 
per le cascate di Krimml • sosta fino alle ore 15.30 • proseguimento per Heinfels 
• visita della A. Loacker Konfekt GmbH (sosta ca. 1 ora) • rientro in Alto Adige 
Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata al centro del Parco 
Nazionale • entrata alle cascate di Krimml • entrata A. Loacker Konfekt GmbH • 
accompagnamento

Europe’s biggest water falls! Experience refreshing drizzling rain & 
the power of water in a gorgeous setting
Route: passing through Bruneck - Lienz - Felbertauern - Mittersill Program: arrival in Mittersill 
approx. 10.30 • visit to the National Park Centre • free time with the possibility for lunch • 
13.15 trip continues to the Krimmler Water Falls • stay until 15.30 • trip continues to Heins-
fels • visit to the A. Loacker Konfekt GmbH (approx. stay 1 hr) • trip home Included are: trip 
on modern coach • entrance to the National Park Centre • entrance to the Krimmler Water 
Falls • entrance to the A. Loacker Konfekt GmbH • tourist guide

Krimmler Wasserfälle
Cascate di Krimml
Krimmler Water Falls 

48,00 € 24,00 €

Innichen 	 8.50	 18.10	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

AUTAUT

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 07.07.13 
Mi | Mer | Wed 07.08.13
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LEGO®-Spaß für kleine und große Helden im Experimen-
tierzentrum, auf Achterbahnen, bei Wasserattraktionen und 
Shows!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Günzburg 1. Tag: Ankunft in Günzburg 
am frühen Nachmittag • Besuch von Legoland • Abendessen und Übernachtung im 
Hotel 2. Tag: Frühstück • Besuch Legoland • Rückfahrt nach Südtirol am späten 
Nachmittag Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt Lego-
land für 2 Tage • Übernachtung im Hotel mit Halbpension

LEGO®-centro sperimentazione, montagne russe, attrazioni ac-
quatiche e spettacoli garantiscono tanto divertimento a pic-
coli e grandi eroi!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Günzburg 1° giorno: arrivo a Günz-
burg il primo pomeriggio • visita di Legoland • cena e pernottamento in albergo 
2° giorno: colazione • visita di Legoland • partenza per l’Alto Adige il tardo po-
meriggio Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata a Legoland per 
due giorni • pernottamento in hotel con trattamento di mezza pensione

LEGO®-Fun for small and big at the experimenting center, 
on the roller coaster, at the water attractions and at shows!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Günzburg Day 1: arrival in Günzburg in 
the early afternoon • visit Legoland • dinner and overnight stay in hotel Day 2: breakfast • 
visit Legoland • return trip to South Tyrol in the late afternoon Included are: trip on modern 
coach • entrance into Legoland for 2 days • accomodations in hotel with half-board

Legoland - Freizeitpark
Legoland - Parco divertimenti
Legoland - Theme park

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Fr | Ven | Fri 19.07. - Sa| Sab | Sab 20.07.13

Innichen 	 5.10	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 verso sera	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 toward evening	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERGER

Erlebnistag im „Tal der stürzenden Wasser“ - Besichtigung 
„Tauernschatzkammer“ & Kölnbrein-Staumauer!
Route: über Bruneck - Toblach - Lienz - Malta Hochalm Straße - Kölnbrein-Stau-
mauer - Millstätter See Programm: Ankunft Panoramaturm ca. 10.00 Uhr • Mit-
tagessen im Bergrestaurant • Besichtigungen: Staumauer, Ausstellungen „Strom 
aus Wasserkraft“, „Wassersteinkunst“ & Mineraliensammlung • auf Rückfahrt Auf-
enthalt von ca. 1 Std. am Millstätter See Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit moder-
nem Reisebus • Mautgebühr Hochalm-Straße • Mittagessen im Bergrestaurant 
• geführte Staumauer-Besichtigung • Eintritt Erlebniszentrum • Reisebegleitung

Una giornata nella “valle delle acque precipitose” con visita 
al “Tesoro dei Tauri” & alla diga di Kölnbrein!
Itinerario: via Brunico - Dobbiaco - Lienz - strada alpina di Malta - diga di Köln-
brein - Lago Millstätter See Programma: arrivo alla torre panoramica ore 10.00 
ca. • pranzo al ristorante • visite: diga, esposizioni “energia idroelettrica”, “arte 
dell’acqua nella roccia” & collezione di minerali nel “Tesoro dei Tauri” • ritorno 
con sosta di ca. 1 ora al Lago Millstätter See Servizi inclusi: viaggio in autobus 
granturismo • pedaggio strada alpina • pranzo al ristorante • visita guidata della 
diga • entrata “Tesoro dei Tauri” • accompagnamento

Adventure day in the „Valley of toppling Water“ - tour at
„Tauernschatzkammer“ & Kölnbrein massive Dam!
Route: passing through Bruneck - Toblach - Lienz - Malta Hochalm Straße - Kölnbrein-Stau-
mauer - Lake Millstätter See Program: arrival at the panorama tower approx. 10.00 • lunch at 
the mountain restaurant • tours of: massive dam, exhibitions „Electricity produced through 
the Power of Water“, „The Art of Water Stone“ & Mineral Collection • on return trip an ap-
prox. 1 hr stay at the Lake Millstätter See Included are: trip on modern coach • toll fees on 
the Hochalm-Road • lunch at the mountain restaurant • guided tour of the massive dam • 
entrance to the Adventure Centre • tourist guide

Maltatal & Millstätter See
Valle del Malta & Lago Millstätter See 
Valley of Malta & Lake Millstätter See

59,00 € 29,50 €

Innichen 	 7.50	 19.10	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GER AUT

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 30.06.13 
Do | Gio | Thu 29.08.13

220,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
250,00 € im EZ/in camera singola/in single room

110,00 € bis 16 Jahre/fino a 16 anni/up to 16 years      
Single mit Kind: 1x EZ + Kinderpreis
Single con bambino: 1x camera singola + prezzo bambino
Single with child: 1x single room + price child
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Fahren Sie mit der ältesten Dampflok Europas & erleben Sie 
das idyllische Tuxer Hochtal!
Route: über Bruneck - Brenner - Innsbruck - Jenbach - Mayrhofen - Hintertux 
Programm: Ankunft in Jenbach gegen 10.30 Uhr • Fahrt mit der ältesten Dampf-
lok Europas bis nach Kaltenbach-Stumm • Weiterfahrt nach Mayrhofen mit ca. 1,5 
Std. Aufenthalt • Gelegenheit zum Mittagessen (nicht im Preis inbegriffen) • Wei-
terfahrt durch das Hochtal bis Hintertux • Möglichkeit zu Gletscher-Seilbahnfahrt 
(3250 m/ca. 20 Min.; nicht im Preis inbegriffen) • Rückfahrt gegen 16.30 Uhr 
Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Dampflok-Fahrt im Wert 
von 11,00 € • Reisebegleitung

Godetevi una gita nostalgica con la locomotiva a vapore più 
vecchia d’Europa & vivete momenti idilliaci nella bellissima 
valle alpina di Tux!
Itinerario: via Brunico - Brennero - Innsbruck - Jenbach - Mayrhofen - Hinter-
tux Programma: arrivo a Jenbach ore 10.30 ca. • viaggio con la locomotiva più 
vecchia d’Europa fino a Kaltenbach-Stumm • proseguimento per Mayrhofen con 
sosta di 1,5 ore ca. • possibilità di pranzare (pranzo non compreso nel prezzo) • 
proseguimento attraverso la valle alpina di Tux fino a Hintertux • possibilità di 
ascesa in funivia al ghiacciaio (3250 m/ca. 20 min., non compresa nel prezzo) • 
partenza ore 16.30 ca. Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • viaggio in 
locomotiva (valore 11,00 €) • accompagnamento

Take a ride on Europe’s oldest steam engine & discover 
the bucolic high valley of Tuxer Hochtal!
Route: passing through Bruneck - Brenner - Innsbruck - Jenbach - Mayrhofen - Hintertux 
Program: arrival in Jenbach at approx. 10.30 • a ride on Europe’s oldest steam engine as 
far as Kaltenbach-Stumm • trip continues to Mayrhofen with a stopover of approx 1,5 hr. 
• Chance to have lunch (not incl. in the price) • trip continues through the high valley of  
Hochtal up to Hintertux • possibility to take the cable car up to the glacier (3250 m/approx. 
20 min.; not incl. in price) • return trip at approx. 16.30 Included are: trip on modern coach 
• steam engine trip value of 11,00 € • tourist guide

Mayrhofen & Hintertux
Zillertal/Valle Zillertal/Zillertal Valley

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

49,00 € 24,50 €

Mi | Mer | Wed 17.07. | 14.08.13

Innichen 	 7.50	 20.20	 San Candido

Sand in Taufers	 8.10	 19.50	 Campo Tures

Bruneck	 8.40	 19.30	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERAUT

Lassen Sie sich von einer einzigartigen Erlebniswelt zwischen 
Natur, Kultur und Kunst begeistern!
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen Blütenhöhepunkte: April: Pfingstrosen, 
Rhododendren, Tulpen • Mai: Azaleen, japanische Zierkirschen, Kugellauch • Au-
gust: Sonnenblumen Programm: Ankunft Schloss Trauttmansdorff gegen 10.00 
Uhr • geführter Rundgang durch das 12 ha große Gartengelände • Möglichkeit zur 
Weiterfahrt nach Meran • Zeit zur freien Verfügung • Rückfahrt ab Gärten gegen 
16.30 Uhr Tipp: Touriseum - Tourismusmuseum Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit 
modernem Reisebus • Eintritt & Führung Trauttmansdorff • Reisebegleitung

Emozioni indimenticabili fra natura, arte e cultura!
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano Calendario fioriture: aprile: peonie, 
rododendri, tulipani • maggio: azalee, ciliegi giapponesi, aglio ornamentale • 
agosto: girasoli Programma: arrivo a Castel Trauttmansdorff ore 10.00 ca. • visita 
guidata del giardino botanico (12 ettari) • possibilità  di proseguimento per Me-
rano centro • tempo a libera disposizione • partenza da Trauttmansdorff ore 16.30 
ca. Da non perdere: Touriseum - Museo del Turismo Servizi inclusi: viaggio in au-
tobus granturismo • entrata e visita guidata Trauttmansdorff • accompagnamento

An awesome visit through this unique, adventurous world 
intertwining nature, culture and art! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen Blossom Highlights: April: peonies, rhodo-
dendrens, tulips • May: azaleas, Japanese flowering cherries, blue-of-the-heavens • August: 
sunflowers Program: arrival at Trauttmansdorff Castle at approx. 10.00 • guided tour through 
the huge 12 heckare garden compound • possibility for an additional trip to Meran • free time 
• return trip from the gardens at approx. 16.30 Tip: Touriseum - Tourist museum Included 
are: trip on modern coach • entrance and guided tour to Trauttmansdorff • tourist guide

Meran & Gärten Schloss Trauttmansdorff

Merano & Giardini di Castel Trauttmansdorff

Meran & Garden Castle of Trauttmansdorff

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

53,00 € 26,50 €

So | Dom | Sun 21.04. | 05.05.13
Mi | Mer | Wed 03.07. | 24.07. | 21.08.13

Innichen 	 7.10	 18.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 18.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 18.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................
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Die Fahrt in die Nockberge & zum Millstättersee sind für 
jeden Naturliebhaber ein bleibendes Erlebnis
Route: über Bruneck - Lienz - Gmund - Innerkrems - Nockalm Hochalpenstraße 
- Bad Kleinkirchheim - Millstättersee - Lienz Programm: Ankunft in Innerkrems 
gegen 10.00 Uhr • Besichtigung Nationalpark-Zentrum Nockalmhof und Ausstel-
lung „Versteinerte Welten“ • Fahrt zur Eisentalhöhe dem höchsten Punkt der No-
ckalmstraße • Aufenthalt und Weiterfahrt zur Glockenhütte auf der Schiestlscharte 
• Mittagessen • Weiterfahrt zum Millstättersee • um 15.20 Uhr Schifffahrt von 
Döbriach nach Millstatt • Kurzer Aufenthalt bis 16.30 Uhr • Heimfahrt Inklu-
siv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Mittagessen • Reisebegleitung

Una visita ai monti Nockberge & al Lago di Millstätt è 
un’occasione da non perdere per gli amanti della natura
Itinerario: via Brunico - Lienz - Gmund - Innerkrems - Strada alpina del ”Nockalm“ 
- Bad Kleinkirchheim - Lago Millstätter See - Lienz Programma: arrivo a Inner-
krems ore 10.00 ca. • visita del Parco Nazionale Nockalmhof con l’esposizione 
“Mondi fossilizzati” • proseguimento per la Eisentalhöhe, punto più alto della 
Nockalmstraße • sosta, poi proseguimento per la Glockenhütte sulla forcella di 
Schiestl • pranzo • proseguimento per il Lago di Millstätt • ore 15.20: gita in bat-
tello da Döbriach a Millstatt • breve sosta fino alle ore 16.30 • partenza Servizi 
inclusi: viaggio in autobus granturismo • pranzo • accompagnamento

The trip to the Nockberge (Nock Mountains)& to Lake Millstätter 
See is for every nature-lover a lasting experience
Route: passing through Bruneck - Lienz - Gmund - Innerkrems - Nockalm Hochalpenstraße 
(high Alpine road) - Bad Kleinkirchheim - Millstättersee - Lienz Program: arrival in Inner-
krems at approx. 10.00 • visiting the new National Park Centre in Nockalmhof with its exhibi-
tion  „Versteinerte Welten“ meaning  „The World of Fossils“ • trip continues to Eisentalhöhe 
the highest spot on the road „Nockalmstraße“ • stopover, trip goes on to the Glockenhütte 
(mountain hut) on the  Schiestlscharte • lunch • on to Lake Millstätter See • at 15.20 boat 
tour from Döbriach to Millstatt • short stopover until 16.30 • trip home Included are: trip on 
modern coach • lunch • tourist guide

Millstätter See & Nockalmstraße

Lago Millstätter See & Strada del Nockalm

Lake Millstätter See & road Nockalmstraße

63,00 € 31,50 €

Innichen 	 6.50	 18.10	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 12.05.13 (Muttertag | Festa d. Mamme | Mother‘s Day)

GERAUT

Neu
Nuovo
New

Fluss-Schifffahrt & Fischessen - ein Genuss für Augen und 
Gaumen…!
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient - Verona - Sacchetta (südl. von Man-
tua) Programm: Nach Ankunft einschiffen im Hafen von Sacchetta • Schifffahrt 
auf dem Mincio flussaufwärts bis nach Mantua • Weiterfahrt mit dem Bus bis nach 
Monzambano, wo ein ausgezeichnetes Fischessen serviert wird • anschl. Heim-
fahrt Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Schifffahrt auf dem 
Mincio (Wert: 14,00 €) • Fischessen inkl. Getränke • Reisebegleitung

Vizi per occhio & palato: crociera panoramica 
e specialità di pesce…!
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Trento - Verona - Sacchetta (a sud di 
Mantova) Programma: all’arrivo a Sacchetta, imbarco • crociera sul Mincio verso 
nord fino a Mantova • proseguimento in autobus fino a Monzambano, dove vi 
verrà servito un eccellente pranzo a base di pesce • rientro a casa Servizi inclusi: 
viaggio in autobus granturismo • crociera sul Mincio (valore: 14,00 €) • pranzo a 
base di pesce, bevande incluse • accompagnamento

River-Boat Tour & Fish Meal - a pleasure for eyes and palate…!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient - Verona - Sacchetta (south of 
Mantua) Program: after arrival embarkment at the Sacchetta port • boat tour on the Mincio 
upstream as far as Mantua • trip continues by bus up to Monzambano, where an excellent fish 
meal will be served • following that, the trip home Included are: trip on modern coach • boat 
tour on the Mincio (value of 14,00 €) • fish meal incl. drinks • tourist guide

Mincio-Fluss-Schifffahrt & Fischessen

Crociera sul Minico & pranzo con specialità di pesce 

Mincio River - Boat Tour & Fish Meal

106,00 € 53,00 €

Innichen 	 4.40	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 5.10	 verso sera	 Campo Tures

Bruneck	 5.30	 verso sera	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 19.05. (Pfingsten | Pentecoste | Whitsun) | 06.10.13
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Mit Besichtigung der „Kleinen Welt am Wörthersee“ & 
Schifffahrt von Maria Wörth nach Velden!
Route: über Bruneck - Toblach - Villach - Klagenfurt/Minimundus - Maria Wörth/
Wörthersee Programm: Ankunft in Klagenfurt gegen 10.45 Uhr • Besichtigung 
Minimundus mit ca. 150 Miniaturbauwerken aus aller Welt • Möglichkeit zum Mit-
tagessen (nicht im Preis inbegriffen) • 13.00 Uhr: Weiterfahrt nach Maria Wörth 
• anschl. Zeit zur freien Verfügung • 14.45 Uhr: ab Maria Wörth, Schifffahrt nach 
Velden • Rückfahrt um 16.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Rei-
sebus • Eintritt Minimundus im Wert von 13,00 € • Schifffahrt im Wert von 14,00 € 
• Reisebegleitung 

Fate il giro del mondo in poche ore & godetevi una gita 
in battello da Maria Wörth a Velden!
Itinerario: via Brunico - Dobbiaco - Villach - Klagenfurt/Minimundus - Maria 
Wörth/Lago Wörthersee Programma: arrivo a Klagenfurt ore 10.45 ca. • visita 
al Minimundus con ca. 150 costruzioni in miniatura di tutto il mondo • possibi-
lità di pranzare (pranzo non incluso nel prezzo) • ore 13.00: proseguimento per 
Maria Wörth e tempo a libera disposizione • ore 14.45: da Maria Wörth, gita in 
battello fino a Velden • partenza ore 16.30 Servizi inclusi: viaggio in autobus 
granturismo • entrata Minimundus (valore 13,00 €) • battello (valore 14,00 €) • 
accompagnamento

A tour of „The Small World on the Wörther Lake“ & 
boat tour from Maria Wörth to Velden!
Route: passing through Bruneck - Toblach - Villach - Klagenfurt/Minimundus - Maria Wörth/ 
Lake Wörthersee Program: Arrival in Klagenfurt at approx. 10.45 • tour of  Minimundus with 
approx. 150 miniature buildings from all over the world • possibility for lunch (not incl. in 
price) • at 13.00: trip continues to Maria Wörth • afterwards, free time • at 14.45: boat 
tour from Maria Wörth to Velden • return trip at 16.30 Included are: trip on modern coach • 
entrance to Minimundus value of 13,00 € • boat tour value of 14,00 € • tourist guide

Minimundus & Wörthersee 

Minimundus & Lago Wörthersee
Minimundus & Lake Wörthersee

72,00 € 36,00 €

Innichen 	 7.50	 18.10	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Mo | Lun | Mon 20.05.13 (Pfingsten | Pentecoste | Whitsun)

Mi | Mer | Wed 10.07. | 07.08.13

GERAUT

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 18.05. | 14.09.13
So | Dom | Sun 02.06. | 14.07. | 25.08.13

Gehen Sie auf Entdeckungsreise durch einen der schönsten 
Tierparks Europas mit ca. 17.000 Tieren!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - München Programm: Ankunft 
gegen 10.00 Uhr • Tag zur freien Verfügung mit Möglichkeit zum Mittagessen vor 
Ort (nicht im Preis inbegriffen) • Rückfahrt um 16.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: 
Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt Tierpark im Wert von 12,00 €

Alla scoperta della varietà del mondo animale in uno degli 
zoo più belli d’Europa con circa 17000 animali!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Kufstein - Monaco Programma: arrivo 
ore 10.00 ca. • giornata a libera disposizione con possibilità di pranzare in loco 
(pranzo non incluso nel prezzo) • partenza ore 16.30 Servizi inclusi: viaggio in 
autobus granturismo • entrata allo zoo (valore 12,00 €)

Explore one of Europe’s most beautiful zoos with approx. 
17,000 animals!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Munich Program: arrival at 
approx. 10.00 • free time all day with possibility for lunch on grounds (not incl. in price) • 
return trip at 16.30 Included are: trip on modern coach • entrance to zoo at value of 12,00 €

München Tierpark Hellabrunn

Monaco di B. Parco zoologico di Hellabrunn

Munich Animal Park Hellabrunn

51,00 € 25,50 €

Innichen 	 5.10	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GER
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Das „Märchenschloss“ von König Ludwig II und Wieskirche 
(Unesco-Weltkulturerbe)
Programm: über Bruneck - Brenner - Innsbruck - Fernpass - Füssen - Steinga-
den - Oberammergau Programm: Ankunft in Füssen gegen 10.00 Uhr • Fußweg 
von ca. 30 Min. zum Schloss • geführte Schlossbesichtigung • Möglichkeit zum 
Mittagessen (nicht im Preis inbegriffen) • anschl. Fahrt zur Wieskirche, einer der 
schönsten Rokoko-Bauten der Welt • Weiterfahrt nach Oberammergau • Zeit zur 
freien Verfügung ca. 1 Std. • Rückfahrt um 16.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt 
mit modernem Reisebus • Eintritt & geführte Schlossbesichtigung im Wert von 
12,00 € • Reisebegleitung  

Il castello ”del re delle fiabe“ Ludovico II di Baviera & la 
Wieskirche, chiesa dichiarata patrimonio culturale UNESCO
Itinerario: via Brunico - Brennero - Innsbruck - Fernpass - Füssen - Steingaden - 
Oberammergau Programma: arrivo a Füssen ore 10.00 ca. • passeggiata di mezz’ora 
per giungere al castello • visita guidata del castello • possibilità di pranzare • 
(pranzo non incluso nel prezzo) • proseguimento per la Wieskirche, uno degli 
edifici rococò più belli del mondo • proseguimento per Oberammergau • tempo a 
libera disposizione 1 ora ca. • partenza ore 16.30 Servizi inclusi: viaggio in auto-
bus granturismo •  entrata & visita guidata (valore 12,00 €) •  accompagnamento

The „Fairyland Castle“ of King Ludwig II and Wieskirche 
(UNESCO-World Cultural Heritage)
Route: passing through Bruneck - Brenner - Innsbruck - Fernpass - Füssen - Steingaden - 
Oberammergau Program: arrival in Füssen at approx. 10.00 • footpath to castle approx. 30 
min. • guided sightseeing tour • possibility for lunch (not incl. in price) • afterwards, trip 
to Wieskirche, one of the most beautiful Rococo buildings in the world • trip continues to 
Oberammergau • stopover with free time for approx. 1 hr. • return trip at 16.30 Included are: 
trip on modern coach • entrance & guided sightseeing tour value of 12,00 € • tourist guide

Neuschwanstein
Königsschloss/Castello reale/
King’s castle

59,00 € 29,50 €

Innichen 	 5.10	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Fr | Ven | Fri 26.07. | 09.08. | 23.08.13

GERGER

Sehr sehenswert sind die grünen Schatzkammern Kroatiens, 
die Plitvicer Seen & die schönste Tropfsteinhöhle Europas!
Tag 1: Fahrt über Kreuzbergpass nach Rijeka (Mittagspause unterwegs) • Weiter-
fahrt nach Plitvice • Ankunft am Abend; Unterbringung im Hotel & Abendessen 
Tag 2: Frühstück • Wanderung rund um die Plitvicer Seen (jeder kann seine Route 
individuell bestimmen) • Abendessen Tag 3: Frühstück • Fahrt nach Adelsberg 
(SLO) • Nach Mittagspause, Besichtigung der Adelsberger Grotten mit Höhlenbahn 
• Heimreise Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Halbpension 
beginnend mit dem Abendessen am 1. Tag & endend mit dem Frühstück am 3. Tag 
• Eintritt Nationalpark Plitvice & Adelsberger Grotten
  
Non perdetevi il tesoro verde della Croazia, 
i laghi di Plitvice & le grotte più belle d’Europa!
1° giorno: viaggio via Passo Monte Croce fino a Rijeka (sosta pranzo strada fa-
cendo) • proseguimento per Plitvice • arrivo la sera, sistemazione in hotel & cena
2° giorno: colazione • escursione attorno ai laghi di Plitvice (ognuno può stabi-
lire il proprio itinerario) • cena 3° giorno: colazione • proseguimento per Postu-
mia (SLO) • pausa pranzo • visita alle grotte in trenino • rientro a casa Servizi 
inclusi: viaggio in autobus granturismo • mezza pensione iniziando dalla cena 
del 1° giorno e finendo con la colazione del 3° giorno • entrata Parco Naturale & 
Grotte di Postumia

Truly worth seeing are the green treasures of Croatia, 
the Plitvicer Lakes & Europe’s most beautiful Stalactite Caves!
Day 1: journey goes over the Kreuzbergpass to Rijeka (lunch break on the way) • continues 
to Plitvice • arrival in the evening; accomodations in hotel & dinner Day 2: breakfast • hiking 
around the Plitvicer Lake (each person can choose his own route) • dinner Day 3: breakfast 
• trip to Adelsberg (SLO) • after a lunch break, tour through the Postojna Stalactite Caves 
on a cave train • trip home Includet are: trip on modern coach • half-board beginning with 
dinner on 1st day & ending with breakfast on 3rd day • entrance to National Park Plitice & 
Postojna Caves

Plitvicer Seen Nationalpark & Adelsberger Grotten

Parco Nazionale dei laghi di Plitvice & Grotte di Postumia

Plitvicer Lakes National Park & Postojna Stalactite Caves

Innichen 	 7.00	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 6.00	 verso sera	 Campo Tures

Bruneck	 6.20	 toward evening	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Fr | Ven | Fri 12.07. - So | Dom | Sun 14.07.13

CRO/SLO

345,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
399,00 € im EZ/in camera singola/in single room

auf Anfrage
su richiesta 
on request
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44 45

Natur aktiv beim Radltag und/oder Badespaß & Action für die 
ganze Familie in Greifenburg!
Route mit Bus: über Bruneck - Lienz - Greifenburg Programm Busfahrt: kur-
zer Aufenthalt in Lienz • Weiterfahrt nach Greifenburg •  Zeit zum Baden, 
Klettern usw. Programm Radtour: Transfer nach Rein (Möglichkeit Bustrans-
fer ab/bis Lienz) • Radroute (115 km): Rein - Klammljoch - Astbach - Huben 
- Lienzer Bergbahnen - Almbach - Brugg - Greifenburg (einziger Aufstieg Rein 
- Klammljoch 7 km) • Zeit zum Baden, Klettern usw. oder Radtour zum Wei-
ßensee bzw. zur Emberger Alm • Heimfahrt mit Bus ab Greifenburg Inklusiv- 
Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt Freizeitanlage
 
Una pedalata in natura e/o divertimento a bordo piscina o in 
parete d’arrampicata - una giornata per la famiglia!
Itinerario: via Brunico - Lienz - Greifenburg Gita in autobus: breve sosta a Lienz 
e proseguimento per Greifenburg • tempo libero a disposizione per nuotare, ar-
rampicarsi ecc. Gita in bicicletta: trasferimento a Rein (possibilità di trasferi-
mento in autobus da/a Lienz) • percorso ciclabile (115 km): Rein - Klammljoch 
- Astbach - Huben - Lienzer Bergbahnen - Almbach - Brugg - Greifenburg (uni-
ca ascesa Rein-Klammljoch 7 km) • tempo libero per nuotare, arrampicarsi ecc. 
oppure per gita in bicicletta fino a Weißensee o Emberger Alm • partenza da 
Greifenburg in autobus Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata 
impianto sportivo

Be active and out in the nature on a biking day and/or enjoy Fun 
& Sun at the pool or do some rock climbing - fun for the family!
Route: passing through Bruneck - Lienz - Greifenburg Bus trip program: After a short stay in 
Lienz the trip continues to Greifenburg • time to swim, climb, etc. Biking program: bus to 
Rein • bike route (115 km): Rein - Klammljoch - Astbach - Huben - Lienzer Bergbahnen - Alm-
bach - Brugg - Greifenburg (only ascent is Rein - Klammljoch 7 km) - (possibility to bike only 
to Lienz and to take bus from there) • time to swim, climb, etc. or take bike tour to Weißensee 
(Lake) and accordingly to Emberger Alm • trip home by bus from Greifenburg Included are: 
return trip on modern coach • entrance to recreation center 

38,00 € 19,00 €

Innichen 	 auf Anfrage	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 su richiesta	 verso sera	 Campo Tures

Bruneck	 on request	 toward evening	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 20.07. | 31.08.13

GERAUT

Neu
Nuovo
New

Radtour/Busfahrt nach Greifenburg

Gita in bicicletta/autobus a Greifenburg 
Bike tour/Bus trip to Greifenburg

Salzburg ist ein architektonisches Gesamtkunstwerk - 
die Führung zeigt die schönsten Seiten der Stadt!
Route: über Bruneck - Lienz - Salzburg Programm: Ankunft in Salzburg gegen 
11.00 Uhr • 11.30 Uhr geführte Stadtbesichtigung (ca. 1 Std.) • Zeit zur freien 
Verfügung • Rückfahrt gegen 16.00 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit moder-
nem Reisebus • Stadtführung • Reisebegleitung 

Salisburgo, un gioiello d’arte architettonica - 
fatevi svelare gli angoli più belli della città!
Itinerario: via Brunico - Lienz - Salisburgo Programma: arrivo a Salisburgo ore 
11.00 ca. • ore 11.30: visita guidata della città (1 ora ca.) • tempo a libera dispo-
sizione • partenza ore 16.00 ca. Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo 
• visita guidata • accompagnamento

Salzburg is an architectural piece of art - 
the tour brings you to the most beautiful parts of the city!
Route: passing through Bruneck - Lienz - Salzburg Program: arrival in Salzburg at approx. 
11.00 • at 11.30 a guided sightseeing tour (approx. 1 hr.) • free time • return trip at approx. 
16.00 Included are: trip on modern coach • sightseeing tour • tourist guide

Salzburg
Salisburgo
Salzburg

49,00 € 24,50 €

Innichen 	 6.50	 19.10	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

jeden Do | ogni Gio | every Thu 04.07 - 29.08.13
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Durch Spaß, Erlebnis und Unterhaltung wird das Mysterium 
des Universums greifbar gemacht!
Route: über Bruneck - Vahrn - Innsbruck - Schwaz Programm: Ankunft in Schwaz 
gegen 10.30 Uhr • im Planetarium wird der Sternenhimmel mit Hilfe von op-
tischen Präzisonsgeräten künstlich erzeugt • Besuch der Show „Planeten zum An-
fassen“, die absolute Neuheit in Planetarien weltweit • Zeit zur freien Verfügung 
• um 15.00 Uhr Fahrt nach Terfens und Besichtigung des Kunstmuseums „Haus 
steht Kopf“ • Rückfahrt um 17.00 Uhr Eindrücke unter: www.planetarium.at und 
www.hausstehtkopf.at Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Ein-
tritt ins Planetarium • Besichtigung des Kunstmuseums • Reisebegleitung

Divertitevi a la scoperta dei misteri dell’universo!
Itinerario: via Brunico - Varna - Innsbruck - Schwaz Programma: arrivo a Schwaz
ore 10.30 ca. • al planetario il cielo stellato viene riprodotto grazie a strumenti
ottici di precisione • Visita dello show ”Planeten zum Anfassen“ (Pianeti da toc-
care), l’assoluta novità in molti planetari del mondo. Decidete voi che luoghi del
cosmo visitare. • tempo a libera disposizione • ore 15.00 proseguimento per 
Terfens e visita del museo ”Haus steht Kopf“ • partenza ore 17.00 Impressioni: 
www.planetarium.at e www.hausstehtkopf.at Servizi inclusi: viaggio in autobus 
granturismo • entrata planetario • visita museo • accompagnamento

The mysteries of the universe are explained in a fun way, 
through adventure and entertainment! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Innsbruck - Schwaz Program: arrival in Schwaz at 
about 10.30 • in the planetarium a starry sky is artificially presented through the help of an
optical precision device • See the „Planeten zum Anfassen“ (Touchable Planets) show, the 
newest in planetariums across the world. • free time • visitation of museum „Haus steht 
Kopf“ in Terfens at about 15.00 • return trip at 17.00 More info at: www.planetarium.at and 
www.hausstehtkopf.at Included are: trip on modern coach • entrance into the Planetarium • 
visitation of the museum • tourist guide

54,00 € 27,00 €

Innichen 	 7.10	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 verso sera	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 toward evening	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 07.04. | 20.10.13

GERAUT

Neu
Nuovo
New

Schwaz - Zeiss Planetarium & Museum „Haus steht Kopf“

Schwaz - Planetario Zeiss & museo ”Haus steht Kopf“

Schwaz - Zeiss Planetarium & museum „Haus steht Kopf“

Mit Bootsfahrt Sirmione - Garda
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient Programm: Ankunft in Garda gegen 
9.30 Uhr • kurzer Aufenthalt • Bootsfahrt nach Sirmione gegen 10.00 Uhr (Dauer 
ca. 55 Min.) • Zeit zum Mittagessen, Bummeln, Baden • Heimfahrt ab Sirmione 
um 15.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Bootsfahrt 
• Reisebegleitung

Con gita in battello Sirmione - Garda
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Trento Programma: arrivo a Garda ore 
9.30 ca. • breve sosta • ore 10.00 ca.: gita in battello fino a Sirmione (durata ca. 
55 min.) • tempo a libera disposizione per pranzare, passeggiare, fare un bagno 
ed altro • partenza da Sirmione ore 15.30 Servizi inclusi: viaggio in autobus 
granturismo • gita in battello • accompagnamento

Including the Garda - Sirmione boat trip!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient Program: arrival in Garda at approx.  
9.30 • short stopover • boat tour to Sirmione at about 10.00 (approx. length of time 55 
min.) • time for lunch, dawdling and shopping, swim or whatever you wish • trip home from 
Sirmione at 15.30 Included are: trip on modern coach • boat tour • tourist guide

Sirmione & Garda - Gardasee
Sirmione & Garda - Lago di Garda
Sirmione & Garda - Lake Garda

50,00 € 25,00 €

Innichen 	 5.10	 20.20	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 19.50	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 19.30	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

ITA

Neu
Nuovo
New

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Fr | Ven | Fri 10.05. | 31.05. | 30.08.13
So | Dom | Sun 22.09.13
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Entdecken Sie zwei deutsche Sprachinseln im Friaul - 
Wohnort der Vorfahren unseres Bischofs Ivo Muser
Route: über Bruneck - Lienz - Gailbergsattel - Plöckenpass - Tolmezzo - Sappada - 
Auronzo - Toblach Programm: Ankunft in Timau „Tischelbong“ gegen 10.00 Uhr • 
Besichtigung des sechs Meter hohen Christus vom Grödner Bildhauer Peppi Seno-
ner in der Kirche Cristo Re • Mittagessen im Ristorante Da Otto • Weiterfahrt nach 
Sappada • Aufenthalt & anschließend Heimfahrt über den Kreuzbergpass Inklu-
siv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Mittagessen • Reisebegleitung

Alla scoperta di due enclavi linguistiche tedesche in Friu-
li-Venezia-Giulia - luogo d’origine degli avi del nostro vesco-
vo Ivo Muser
Itinerario: via Brunico - Lienz - Gailbergsattel - Passo di Monte Croce Carnico 
- Tolmezzo - Sappada - Auronzo - Dobbiaco Programma: arrivo a Timau (“Tischel-
bong”) ore 10.00 ca. • visita della statua del Cristo alta 6 metri dello scultore gar-
denese Peppi Senoner all’interno della Chiesa del Cristo Re • pranzo al “Ristorante 
Da Otto” • proseguimento per Sappada • sosta & rientro via Passo Monte Croce 
Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • pranzo • accompagnamento

Discover two German speaking parts in Friaul - residence place of 
our Bischof Ivo Muser’s ancestors
Route: passing through Bruneck - Lienz - Gailbergsattel - Plöckenpass - Tolmezzo - Sappada - 
Auronzo - Toblach Program: arrival in Timau „Tischelbong“ at about 10.00 • viewing of the 
six meter high Christus by Grödner sculptor Peppi Senoner in the Kirche Cristo Re (Church) 
• lunch at Ristorante Da Otto • trip continues to Sappada • stopover followed by trip home 
passing over the Kreuzbergpass Included are: trip on modern coach • lunch • tourist guide

79,00 € 39,50 €

Innichen 	 7.50	 18.10	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

Timau - Sprachinsel im Friaul

Timau - Enclavi linguistiche tedesche in Friuli

Timau - German speaking parts in Friaul

GERITA

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Mo | Lun | Mon 20.05.13 (Pfingsten | Pentecoste | Whitsun)

So | Dom | Sun 29.09.13
Besichtigung der Kunstschätze im Landeskunstmuseum 
und in der Altstadt Trients!
Route: über Bruneck - Vahrn - Trient Programm: Ankunft in Trient gegen 10.00 Uhr 
• geführte Stadtbesichtigung • Besuch des Landeskunstmuseums im Castello del 
Buonconsiglio: es verfügt über zahlreiche Kunstsammlungen, Gemälde, Bildhaue-
rei, Kachelöfen, sowie archäologische und numismatische Sammlungen. Unter den 
barocken und gotischen Fresken ist der „Ciclo dei Mesi“ international berühmt • 
Zeit zur freien Verfügung bis 16.30 Uhr • Rückfahrt Inklusiv-Leistungen: Fahrt 
mit modernem Reisebus • geführte Stadtbesichtigung • Eintritt Schloss • Reise-
begleitung

Visita ai tesori artistici del Museo Provinciale ed nel centro 
storico di Trento!
Itinerario: via Brunico - Varna - Trento Programma: arrivo a Trento ore 10.00 ca. 
• visita guidata della città • Visita al Museo Provinciale del Castello del Buoncon-
siglio, che dispone di numerose collezioni d‘arte, dipinti, sculture, stufe di maioli-
ca e di collezioni archeologiche e numismatiche - tra gli affreschi gotici e barocchi 
il „Ciclo dei Mesi“ gode di fama internazionale • tempo a libera disposizione fino 
alle ore 16.30 • partenza Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • visita 
guidata della città • entrata Buonconsiglio • accompagnamento

Visitation of the art treasures in the Provicial Museum of Art and 
the old city of Trient! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Trient Program: arrival in Trient at about 10.00 • 
guided city sightseeing • visitation of the Prov. Museum of Art in Castello del Buonconsiglio: it 
possesses countless art collections, paintings, sculptures, tile stoves as well as archaeological  
and numismatic collections. Amongst the Baroque and Gothic frescos is the internationally 
renowned „Ciclo dei Mesi“ • free time until 16.30 • return trip Included are: trip on modern 
coach • guided city sightseeing tour • entrance to castle • tourist guide

Trient - Castello del Buonconsiglio 

Trento - Castello del Buonconsiglio

Trento - Castle „Castello del Buonconsiglio“

48,00 € 24,00 €

Innichen 	 7.10	 19.20	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 18.50	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 18.30	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 25.05 | 21.09.13

ITA

Neu
Nuovo
New
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Besuchen Sie die Lagunenstadt Venedig & 
genießen Sie die Bootsfahrt auf dem Canale Grande!
Route: über Bruneck - Toblach - Cortina d’Ampezzo Programm: Ankunft in Venedig 
gegen 10.00 Uhr • Bootsfahrt auf dem Canale Grande bis zum Markusplatz • Zeit 
zur freien Verfügung • Rückfahrt gegen 16.00 Uhr (Karneval: 17.00 Uhr) Inklusiv-
Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintrittssteuer Venedig • Bootsfahrt 
im Wert von 10,00 € • Reisebegleitung

Visitate la città lagunare & 
godetevi una gita in battello sul Canale Grande!
Itinerario: via Brunico - Dobbiaco - Cortina d’Ampezzo Programma: arrivo a Ve-
nezia ore 10.00 ca. • gita in battello sul Canale Grande fino a Piazza San Marco 
• tempo a libera disposizione • ritorno ore 16.00 ca. (periodo di carnevale ore 
17.00) Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • tassa di accesso per 
Venezia • battello (valore 10,00 €) • accompagnamento

Visit the lagoon city of Venice & 
enjoy the boat trip on the famous Canale Grande!
Route: passing through Bruneck - Toblach - Cortina d‘Ampezzo Program: arrival in Venice at 
about  10.00  • boat trip on the Canale Grande up to St. Marcus Square • free time • return 
trip at about 16.00 (carnival time: 17.00) Included are: trip on modern coach • entrance tax 
for Venice • boat trip value of 10,00 € • tourist guide 

61,00 €/69,00 € 30,50 €/34,50 €

Innichen 	 6.40	 19.30/20.30	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 20.20/21.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 20.00/21.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

Venedig
Venezia
Venice

GERITA

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

jeden Mi | ogni Mer | every Wed 29.05. - 02.10.13 
Do | Gio | Thu	 07.02.13 | Karneval | Carnevale | Carnival
Mo | Lun | Mon 11.02.13 | Karneval | Carnevale | Carnival	
Di | Mar | Tue 12.02.13 | Karneval | Carnevale | Carnival	
Do | Gio | Thu	28.03.13 | Ostern | Pasqua | Easter

Einkehr, Besinnung & Momente der Ruhe - Wallfahrtsreise 
zum bedeutsamsten Marienwallfahrtsort Tirols!
Route: über Bruneck - Vahrn - Innsbruck - Hall in Tirol - Absam Programm: An-
kunft in Absam gegen 9.30 Uhr • 10.00 Uhr Besuch der Hl. Messe zum Erntedank 
mit anschl. Prozession • 14.00 Uhr - 15.30 Uhr: große Gesamttiroler-Schützen-
wallfahrtsprozession • Rückfahrt um 15.45 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit 
modernem Reisebus • Reisebegleitung

Momenti di raccoglimento, riflessione & quiete - pellegrinag-
gio al santuario mariano più importante del Tirolo!
Itinerario: via Brunico - Varna - Innsbruck - Hall in Tirol - Absam Programma: 
arrivo ad Absam ore 9.30 ca. • ore 10.00: Santa Messa di ringraziamento per il 
raccolto con successiva processione • ore 14.00 - 15.30: grande processione di 
pellegrinaggio degli Schützen tirolesi • partenza ore 15.45 Servizi inclusi: viag-
gio in autobus granturismo • accompagnamento

Contemplation, reflection & moments of silence - a pilgrimage trip 
to Tyrol’s most significant Marian pilgrimage destination!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Innsbruck - Hall in Tirol - Absam Program: arrival  
in Absam at about  9.30 • at 10.00 Holy Mass attendance as a Thanksgiving followed by a 
procession • 14.00 - 15.30: huge completely Tyrolean traditional guard procession • return 
trip at 15.45 Included are: trip on modern coach • tourist guide

Wallfahrtsort Absam
Santuario Absam
Place of pilgrimage Absam

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

34,00 € 17,00 €

So | Dom | Sun 13.10.13

Innichen 	 6.30	 18.45	 San Candido

Sand in Taufers	  7.00	 18.15	 Campo Tures

Bruneck	 7.20	 17.55	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

AUT

Neu
Nuovo
New
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Die Stadt des Hl. Antonius bietet umfangreiche Kunstwerke, 
eine berühmte Universität und eine flotte Altstadt
Route: über Bruneck - Toblach - Cortina - Vittorio Veneto Programm: Ankunft in 
Padua gegen 10.30 Uhr • geführte Besichtigung der 3 Kreuzgänge und der Basilika 
• Freizeit in der Innenstadt • Rückfahrt um 16.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt 
mit modernem Reisebus • geführte Besichtigung der Basilika • Reisebegleitung

La città di Sant’Antonio offre svariate opere d’arte, 
una famosa università ed un elegante centro storico
Itinerario: via Brunico - Dobbiaco - Cortina - Vittorio Veneto • Programma: arrivo 
a Padova ore 10.30 ca. • visita guidata dei tre chiostri e della basilica • tempo 
a libera disposizione in centro • partenza ore 16.30 • Servizi inclusi: viaggio in 
autobus granturismo • visita guidata della basilica • accompagnamento

The city of St. Antonius offers extensive works of art, 
a famous university and an interesting historic center
Route: passing through Bruneck - Toblach - Cortina - Vittorio Veneto • Program: arrival in 
Padova at approx. 10.30 • guided sightseeing tour of the 3 cloisters and the Basilica • free 
time in the city center • return trip at 16.30 • Included are: trip on modern coach • guided 
tour of the Basilica • tourist guide

43,00 € 21,50 €

Innichen 	 6.10	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 5.10	 verso sera	 Campo Tures

Bruneck	 5.30	 verso sera	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 08.06.13

GERITA

Neu
Nuovo
New

Wallfahrtsort Hl. Antonius von Padua 

Santuario Sant’Antonio di Padova

Place of pilgrimage of Sant‘Antonio di Padova

2013 feiert Maria Luggau im Lesachtal (Kärnten) 
sein 500- jähriges Wallfahrtsjubiläum!
Route: über Bruneck - Innichen - Sillian - Maria Luggau Programm: Ankunft in 
Maria Luggau gegen 12.00 Uhr • 12.30 Uhr Besuch der Hl. Messe • Zeit zur freien 
Verfügung • Rückfahrt gegen 15.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit moder-
nem Reisebus • Reisebegleitung

Nel 2013 Maria Luggau nella Valle di Lesach (Carinzia) 
festeggia i suoi 500 anni come luogo di pellegrinaggio!
Itinerario: via Brunico - San Candido - Sillian - Maria Luggau Programma: arrivo 
a Maria Luggau ore 12.00 ca. • ore 12.30: Santa Messa • tempo a libera disposi-
zione • partenza ore 15.30 ca. Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • 
accompagnamento

In 2013 Maria Luggau in Lesachtal (Kärnten)
will celebrate its 500th pilgrimage anniversary!
Route: passing through Bruneck - Innichen - Sillian - Maria Luggau Program: arrival in Maria 
Luggau at about 12.00 • at 12.30 Holy Mass attendance • free time • return trip at about 
15.30 Included are: trip on modern coach • tourist guide

Wallfahrtsort Maria Luggau
Santuario Maria Luggau
Place of pilgrimage Maria Luggau

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

34,00 € 17,00 €

So | Dom | Sun 20.10.13

Innichen 	 11.10	 18.00	 San Candido

Sand in Taufers	 10.00	 17.30	 Campo Tures

Bruneck	 10.20	 17.10	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

AUT

Neu
Nuovo
New
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Erleben Sie selige Momente am Drei-Länder-Eck 
zwischen Italien - Österreich - Slowenien!
Route: über Bruneck - Toblach - Lienz - Drautal - Villach - Tarvis; retour: Gailtal - 
Hermagor - Maria Luggau - Sillian Programm: Ankunft in Tarvis gegen 10.30 Uhr 
mit kurzer Rast unterwegs • Auffahrt mit der Seilbahn zum Marienwallfahrtsort 
Maria Luschari (1766 m) • Mittagessen im Gasthaus „Alte Hütte“ • Rückfahrt 
durch das Gailtal nach Maria Luggau mit Aufenthalt von ca. 1 Std. • Weiterfahrt 
über Sillian nach Südtirol Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • 
Auffahrt mit Seilbahn im Wert von 10,00 € • Mittagessen im Wert von 20,00 € • 
Reisebegleitung

Stupendi scenari naturali & momenti di raccoglimento -
il santuario “dei tre popoli” sul Monte Lussari
Itinerario: via Brunico - Dobbiaco - Lienz - Valle della Drava - Villach - Tarvisio; 
ritorno: Valle della Gail - Hermagor - Maria Luggau - Sillian Programma: arrivo 
a Tarvisio ore 10.30 ca. con breve sosta lungo il percorso • ascesa in funivia al 
Santuario del Monte Lussari (1766 m) • pranzo al ristorante “Alte Hütte” • ritorno 
via Valle della Gail e Maria Luggau con sosta di 1 ora ca. • rientro in Alto Adige 
via Sillian Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • funivia (valore 10,00 €) 
• pranzo (valore 20,00 €) • accompagnamento

Experience holy moments at the “Three-Countries-Corner” 
where Italy, Austria and Slovenia all meet! 
Route: passing through Bruneck - Toblach - Lienz - Drautal - Villach - Tarvis; return: Gailtal - 
Hermagor - Maria Luggau - Sillian Program: arrival in Tarvis at approx. 10.30 with short stop 
on the way • ascend in cable car to Marienwallfahrtsort (place of pilgrimage) Maria Luschari 
(1766 m) • lunch at the „Alten Hütte“restaurant • return trip through the wonderful valley 
of Gail to Maria Luggau with stopover of approx. 1 hr. • trip continues passing through Sillian 
into South Tyrol Included are: trip on modern coach • ascend in cable car value of 10,00 € • 
lunch (value of 20,00 €) • tourist guide

Wallfahrtsort Maria Luschari - Heiliger Berg

Santuario del Monte Lussari - Monte sacro

Place of pilgrimage Maria Luschari - Holy Mountain 

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

72,00 € 36,00 €

So | Dom | Sun 23.06. | 08.09.13

Innichen 	 6.50	 18.10	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

ITA/AUT/SLO

Besuchen Sie mit uns 
den bedeutendsten Wallfahrtsort Südtirols!
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen - Deutschnofen - Petersberg - Weissenstein
Programm: Ankunft in Weissenstein gegen 9.15 Uhr • Besuch der Hl. Messe um 
10.00 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Weiterfahrt zum Kalterer See gegen 14.00 
Uhr • Rückfahrt gegen 15.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Rei-
sebus • Reisebegleitung

Visitate con noi il santuario più importante dell’Alto Adige!
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Nova Ponente - Monte San Pietro - 
Pietralba Programma: arrivo a Pietralba ore 9.15 ca. • ore 10.00: Santa Messa • 
tempo a libera disposizione • ore 14.00 ca.: proseguimento per il Lago di Caldaro 
• ore 15.30: partenza Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • accom-
pagnamento

Come with us and visit South Tyrol’s 
most significant pilgrimage destination!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Deutschnofen - Petersburg - Weissenstein 
Program: arrival in Weißenstein at approx. 9.15 • Holy Mass attendance at 10.00 • free time 
• trip continues to Lake Kalterer See at about 14.00 • return trip at about 15.30 Included 
are: trip on modern coach • tourist guide

Wallfahrtsort Maria Weissenstein

Santuario Maria Weissenstein
Place of pilgrimage Maria Weissenstein

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

28,00 € 14,00 €

So | Dom | Sun 06.10.13

Innichen 	 6.30	 17.35	 San Candido

Sand in Taufers	 7.00	 17.05	 Campo Tures

Bruneck	 7.20	 16.45	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

ITA

Neu
Nuovo
New
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Besuchen Sie mit uns das Erscheinungsfest Mariens 
mit Hl. Messe in deutscher Sprache!
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient - Pinè Programm: Ankunft in Pinè 
gegen 8.30 Uhr • Besuch der Hl. Messe um 9.00 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • 
Rückfahrt gegen 14.00 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus 
• Reisebegleitung

Partecipate con noi alla festa dell’Apparizione di Maria 
con Santa Messa in lingua tedesca!
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Trento - Pinè Programma: arrivo a Pinè 
ore 8.30 ca. • ore 9.00: Santa Messa • tempo a libera disposizione • partenza ore 
14.00 ca. Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • accompagnamento

Come with us and visit the Blessed Virgin’s Apparition Celebration 
with Holy Mass in the German language!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient - Pinè Program: arrival in Pinè at ap-
prox. 8.30 • Holy Mass attendance at 9.00 • free time • return trip at about 14.00 Included 
are: trip on modern coach • tourist guide

Wallfahrtsort Pinè
Santuario Pinè
Place of pilgrimage Pinè

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

34,00 € 17,00 €

So | Dom | Sun 26.05.13

Innichen 	 5.15	 17.20	 San Candido

Sand in Taufers	 5.45	 16.50	 Campo Tures

Bruneck	 6.05	 16.30	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERITA

Neu
Nuovo
New

Wien lockt mit einer einzigartigen Mischung aus Tradition 
und Moderne. Erleben Sie mit uns diesen besonderen Charme
Route: über Bruneck - Lienz - Klagenfurt - Semmering - Wien 1. Tag: Ankunft am 
späten Nachmittag • Abendessen in einem typischen Wiener Beisl • Nächtigung 
im zentral gelegenen Hotel 2. Tag: Frühstück • ½ tägig-geführte Stadtbesichti-
gung • Mittagessen im Donauturm • Freizeit 3. Tag: Frühstück • Rückfahrt durch 
die Wachau über Krems und Melk nach Innsbruck und Südtirol Inklusiv-Leistun-
gen: Fahrt mit modernem Reisebus • Unterbringung im 4* Hotel mit Frühstück • 
Abendessen am ersten Tag • Mittagessen auf dem Donauturm • Stadtrundfahrt mit 
Führung • Reisebegleitung

Vienna vi colpirà con la sua singolare miscela di tradizione 
e modernità. Vivete il suo charme particolare insieme a noi
Itinerario: via Brunico - Lienz - Klagenfurt - Semmering - Vienna 1° giorno: arrivo 
il tardo pomeriggio • cena in un ristorante tradizionale viennese • pernottamen-
to in hotel centrale 2° giorno: colazione • visità guidata della città (durata ½ 
giornata) • pranzo al Donauturm • tempo libero 3° giorno: colazione • viaggio di 
ritorno attraverso la Wachau via Krems, Melk e Innsbruck Servizi inclusi: viaggio 
in autobus granturismo • sistemazione in hotel a 4* con colazione • cena il primo 
giorno • pranzo al Donauturm • visita guidata della città • accompagnamento

Vienna attracts through its unique mixture of tradion and 
modernism. Enjoy this exceptional charm with us
Route: passing through Bruneck - Lienz - Klagenfurt - Semmering - Vienna Day 1: arrival in 
late afternoon • dinner in a typical „Wiener Beisl“ • overnight stay in a centrally located 
hotel Day 2: breakfast • ½ day guided city sightseeing tour • lunch at the Donau Turm • free 
time Day 3: breakfast • return trip passing through Wachau and then through Krems and Melk 
towards Innsbruck and South Tyrol Included are: trip on modern coach • accomodation in a 
4* hotel with breakfast • dinner on the 1st day • lunch at the Donau City Tower • guided city 
sightseeing tour • tourist guide

Wien
Vienna
Vienna

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Mi | Mer | Wed 24.07. - Fr | Ven | Fri 26.07.13

Innichen 	 8.50	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 verso sera	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 toward evening	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

AUT

330,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
390,00 € im EZ/in camera singola/in single room

auf Anfrage
su richiesta 
on request
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Pferd & Mensch verbinden sich bei Apassionata in eleganter 
Harmonie & zaubern eine einzigartige Show!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - München Programm: Ankunft 
in München/Stadt gegen 10.30 Uhr • Zeit zur freien Verfügung mit Möglichkeit 
zum Mittagessen • 14.00 Uhr: Weiterfahrt zur Olympiahalle & Besuch der Show 
(Beginn: 15.00 Uhr - Dauer ca. 2,5 Std. inkl. Pause) • Rückfahrt nach Ende der 
Veranstaltung Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt der 
Kategorie 2 im Wert von 60,95 €

Uomo & cavallo in elegante armonia - lo straordinario show 
Apassionata vi incanterà! 
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Kufstein - Monaco Programma: arrivo 
a Monaco centro ore 10.30 ca. • tempo a libera disposizione con possibilità di 
pranzare • ore 14.00: proseguimento per la Olympiahalle & visita dello spettacolo 
(inizio ore 15.00 - durata ca. 2,5 ore intervallo compreso) • partenza a fine spet-
tacolo Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata di 2a categoria 
(valore 60,95 €)

Horses & People bond in exclusive harmony at “Apassionata” & 
conjure a unique show!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Munich Program: arrival in 
Munich city at about 10.30 • free time with the possibility for lunch • at 14.00: trip continues 
to the Olympic Hall to attend the show (begins at: 15.00 - lasts about 2,5 hrs. incl. break) • 
trip home after the performance Included are: trip on modern coach • category 2 entrance 
at value of 60,95 €

Apassionata - Freunde für immer

Apassionata - Amici per sempre

Apassionata - Friends forever

110,00 € 85,00 €

Innichen 	 5.10	 nach der Veranstaltung	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 dopo lo spettacolo	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 after end of show	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat  05.01.13

GERGER

Neu
Nuovo
New

2013 ist ein Jubiläumsjahr: 1913 wurden erstmals in der 
Arena von Verona Opern aufgeführt und man feiert das Jubi-
läum „200 Jahre Verdi“
Route: über Bruneck - Brixen - Bozen - Trient Programm: Ankunft in Verona 
gegen 18.00 Uhr • Beginn der Aufführungen gegen 21.00 Uhr • Rückfahrt nach 
der Vorstellung Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt 
Kat. „Gradinata“ D oder E (alternative Kategorien auf Anfrage buchbar) • Reise-
begleitung

Il 2013 è un anno particolare: da 100 anni oramai vengono 
messe in scena delle opere all’Arena di Verona e si festeggia 
il 200° anniversario della nascita di Verdi
Itinerario: via Brunico - Bressanone - Bolzano - Trento Programma: arrivo a Ve-
rona ore 18.00 ca. • inizio delle opere ore 21.00 ca. • partenza a fine spettacolo
Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata di categoria „gradinata“ 
settore D o E (categorie alternative prenotabili su richiesta) • accompagnamento

2013 is an anniversary year: in 1913 operas were first performed 
in the arena in Verona plus Verdi’s 200th birth date was celebrated 
Route: passing through Bruneck - Brixen - Bozen - Trient Program: arrival in Verona at about 
18.00 • show begins at approx. 21.00 • return trip after the show ends Included are: trip on 
modern coach • category „Gradinata“ D or E entrance  tickets (alternative categories upon 
request are possible) • tourist guide

83,00 € 60,00 €

Innichen 	 13.10	 nach der Veranstaltung	 San Candido

Sand in Taufers	 13.40	 dopo lo spettacolo	 Campo Tures

Bruneck	 14.00	 after end of show	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat  	 22.06.13 La Traviata 
Sa | Sab | Sat 	 29.06.13 Nabucco
So | Dom | Sun 	11.08.13 Nabucco
Sa | Sab | Sat  	 06.07.13 | 27.07.13 Il Trovatore
Sa | Sab | Sat  	 03.08.13 Aida neue Inszenierung
Fr | Ven | Fri  	 16.08.13 Rigoletto es dirigiert Plácido Domingo
Sa | Sab | Sat  	 24.08.13 Aida Inszenierung wie 1913
Sa | Sab | Sat  	 31.08.13 Roméo et Juliette

Arena di Verona 

ITA

1. Kat./1° Cat/1st Cat.: +10,00 €
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61. Vierschanzen-Tournee - 
ein Event, das Sie nicht versäumen sollten!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Innsbruck Programm: Ankunft gegen 
9.45 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Vier-Schanzen-Tournee (1. Wertungsdurch-
gang: 13.45 Uhr) • Rückfahrt gegen 17.00 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit 
modernem Reisebus • Eintritt Sektor B im Wert von 22,00 € • Reisebegleitung

61a Vier-Schanzen-Tournee - un evento da non perdere!
Itinerario: Brunico - Varna - Brennero - Innsbruck Programma: arrivo ore 9.45 
ca. • tempo a libera disposizione • competizione „Vier-Schanzen-Tournee“ (1a 
manche ore 13.45) • partenza ore 17.00 ca. Servizi inclusi: viaggio in autobus 
granturismo • entrata settore B (valore 22,00 €) • accompagnamento

61. Vierschanzen-Tournee (Four-Hill-Tournament) 
an event, that you should really not miss!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Innsbruck Program: arrival at about 9.45 
• free time • Four-Hill-Tournament (1st evaluated run at: 13.45) • trip back at approx. 17.00 
Included are: trip on modern coach • entrance to Sector B value of 22,00 €  • tourist guide 

61,00 €
44,00 € - geboren/nati/born 1995 - 2007
17,50 € - geboren nach/nati dopo/born after 2007

Innichen 	 7.10	 18.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 18.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 18.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Fr | Ven | Fri  04.01.13

Bergisel Skispringen
Gara di salto con gli ski
Ski jumping competition

GERAUT

Zum viertägigen Töpferfestival locken 150 Werkstätten aus 
12 Ländern mit einem Querschnitt zeitgemäßer europäischer 
Keramik
Route: über Bruneck - Innsbruck - Diessen am Ammersee Programm: Ankunft in 
Diessen gegen 11.00 Uhr • Freizeit für den Töpfermarkt und die Marktgemeinde 
Diessen bis 16.00 Uhr • Rückfahrt Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem 
Reisebus • Reisebegleitung

150 laboratori provenienti da 12 paesi vi invitano a 4 giorni 
di festival offrendovi una panoramica dell‘arte ceramica con-
temporanea europea
Itinerario: via Brunico - Innsbruck - Dießen am Ammersee Programma: arrivo a 
Dießen ore 11.00 ca. • tempo a libera disposizione per la visita del festival della 
ceramica e della cittadina di Dießen fino alle ore 16.00 • partenza Servizi inclusi: 
viaggio in autobus granturismo • accompagnamento

For the four-day Ceramic Festival 150 factories and workshops from 
12 different countries will display a cross section of contemporary 
European ceramics
Route: passing through Bruneck - Innsbruck - Diessen on Ammer Lake Program: arrival in 
Diessen at approx. 11.00 • free time for the Ceramic Market and the Market Town of Diessen 
until 16.00 • return trip Included are: trip on modern coach • tourist guide

44,00 € 22,00 €

Innichen 	 6.10	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat  11.05.13

Diessen am Ammersee
Töpfermarkt/Festival della ceramica/
Ceramic Festival

AUT

Neu
Nuovo
New
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Bissiger als je zuvor kehren die Dinosaurier auf ihrer Tour 
nach 65 Millionen Jahren zurück!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - München Programm: Ankunft 
in München/Stadt gegen 10.30 Uhr • Zeit zur freien Verfügung mit Möglichkeit 
zum Mittagessen • 14.00 Uhr: Weiterfahrt zur Olympiahalle & Besuch der Show 
(Beginn: 15.00 Uhr - Dauer ca. 1,5 Std. inkl. Pause) • Rückfahrt nach Ende der 
Veranstaltung Eindrücke unter: www.dinosaurier-live.de Inklusiv-Leistungen: 
Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt Kategorie 2 im Wert von 53,15 €

Dopo 65 milioni di anni i dinosauri nel loro tour ritornano 
più mordenti che mai!
Itinerario: via Brunico - Varna - Kufstein - Monaco Programma: arrivo a Monaco 
centro ore 10.30 ca. • tempo a libera disposizione con possibilità di pranzare • 
ore 14.00: proseguimento per la Olympiahalle & visita dello show (inizio ore 15.00 
- durata 1,5 ore ca. intervallo compreso) • partenza a fine spettacolo Impres-
sioni: www.dinosaurier-live.de Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • 
entrata di 2a categoria (valore 53,15 €)

Snarling as ever the dinosaurs come back after 65 million years! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Munich Program: arrival in 
Munich city at approx. 10.30 • free time with the possibility for lunch • at 14.00: trip contin-
ues to the Olympic Hall & visitation of the show (begins at: 15.00 - lasts about 1,5 hrs. incl. 
break) • return after end of show Information at: www.dinosaurier-live.de Included are: trip 
on modern coach • category 2 entrance value of 53,15 €

Dinosaurier - im Reich der Giganten

Dinosauri - nel regno dei giganti

Dinosaurs - in the land of the giants

99,00 € 76,00 €

Innichen 	 5.10	 nach der Veranstaltung	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 dopo lo spettacolo	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 after end of show	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat  02.03.13

GERGER

Neu
Nuovo
New

Genießen Sie blumenreiche Momente beim größten 
Blumenkorso Österreichs!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Ebbs Programm: Ankunft in 
Ebbs beim Hödnerhof gegen 10.00 Uhr • Möglichkeit zur Besichtigung der Gärt-
nerei & der Festwägen • Weiterfahrt nach Ebbs zum Blumenkorso mit Beginn um 
13.30 Uhr • Rückfahrt gegen 16.00 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit moder-
nem Reisebus • Eintritt im Wert von 6,00 € • Reisebegleitung

Godetevi momenti floreali alla sfilata dei fiori più grande!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Kufstein - Ebbs Programma: arrivo 
a Ebbs presso l’azienda di floricultura Hödnerhof ore 10.00 ca. • possibilità di 
visitare i vivai e i carri fioriti • proseguimento per Ebbs per la visita della sfilata 
che ha inizio alle ore 13.30 • partenza ore 16.00 ca. Servizi inclusi: viaggio in 
autobus granturismo • entrata (valore 6,00 €) • accompagnamento

Enjoy flowerful moments at Austria’s biggest Flower Parade! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Ebbs Program: arrival in Ebbs 
at the Hödnerhof at approx. 10.00 • possibility to visit the nursery & the parade floats • trip 
continues to the Flower Parade in Ebbs which begins at 13.30 • return trip at approx. 16.00 
Included are: trip on modern coach • entrance value of 6,00 € • tourist guide

45,00 € 22,50 €

Innichen 	 5.40	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 6.10	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.30	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun  25.08.13

Ebbser Blumenkorso
Sfilata dei fiori di Ebbs
Flower parade in Ebbs

AUT

1. Kat./1° Cat/1st Cat.: +10,00 €
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Seien Sie dabei bei der int. Messe für Jagd & 
Fischerei mit dem Bereich Offroad!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Salzburg Programm: Ankunft 
beim Messezentrum gegen 10.00 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Rückfahrt um 
16.15 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt im Wert 
von 9,00 €

Non perdetevi la fiera internazionale interamente dedicata 
a caccia, pesca & offroad!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Kufstein - Salisburgo Programma: 
arrivo alla fiera ore 10.00 ca • tempo a libera disposizione • partenza ore 16.15 
Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata alla fiera (valore 9,00 €)

Partake in the International Exhibition for Hunting Grounds 
and Fisheries plus an Offroad Section!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Salzburg Program: arrival at 
the Exhibition Centre at about 10.00 • free time • return trip at 16.15 Included are: trip on 
modern coach • entrance value of 9,00 €

Hohe Jagd & Fischerei & Offroad
Fiera Pesca & Caccia & Offroad
Hunting Ground, Fishery & Offroad

53,00 € 26,50 €

Innichen 	 5.10	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 24.02.13

AUT

Lassen Sie sich begeistern von den atemberaubenden 
Vorführungen der weltbesten Eiskunstläufer/innen
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen • Programm: Beginn der Vorstellung um 
20.00 Uhr • Rückfahrt nach der Vorstellung • Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit 
modernem Reisebus • Eintritt der gewählten Kategorie

Fatevi entusiasmare dalle esibizioni di pattinatrici e 
pattinatori di fama mondiale!
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano Programma: inizio dello show ore 20.00 
• partenza a fine spettacolo Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • 
entrata della categoria prescelta

Ice Gala  
Bozen

Innichen 	 15.40	 nach der Veranstaltung	 San Candido

Sand in Taufers	 16.10	 dopo lo spettacolo	 Campo Tures

Bruneck	 16.30	 after end of show	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GER ITA

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat  29.12.12
So | Dom | Sun 29.12.13

Galerie
galleria
gallery

Sektor
settori/section

A - C
nicht nummeriert
posti non numerati
not numbered seats

Sektor
settori/section

B - D
nicht nummeriert
posti non numerati 
not numbered seats

55,00 € 80,00 € 60,00 €

    6 - 14 Jahre/anni/years 42,50 € 67,50 € 47,50 €

    bis 6 Jahre/fino a 6 anni/
    up to age 6 22,50 € 67,50 € 47,50 €

Preis bei Drucklegung noch nicht bekannt | Prezza non ancora noto al momento della stampa | 
Price not yet known at time of printing

Be mesmerized by the breath-taking shows of the world’s best 
in figure skating
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen Program: the show begins at 20.00 • re-
turn trip after the show Included are: trip on modern coach • entrance to any freely chosen 
category
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Das Arenashowerlebnis für die gesamte Familie. Erleben Sie 
live eine brandneue Geschichte, Tanz, Musik, Akrobatik, Hu-
mor und Eiskunstlauf. Alle Ice Age Helden zum Greifen nah!
1. Tag: Anreise mit kurzen Pausen und längerer Mittagspause nach Mannheim • 
Check-in im Hotel • Beginn um 18.00 Uhr • Abendessen im Anschluss • Nächti-
gung im Hotel 2. Tag: Zur freien Verfügung • entdecken Sie das Technomuseum, 
das Planetarium oder den Indoorspielplatz Pinocchio Erlebniswelt • Nächtigung 
im Hotel 3. Tag: Abfahrt am frühen Morgen nach Bad Tölz zum Alpamare, dem 
spektakulären Wellenhallenbad mit 7 Rutschen mit 1000 m Länge • Aufenthalt 
13.00 - 17.00 Uhr • Rückfahrt Eindrücke unter: www.iceagelive.com & www.alpa-
mare.de Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt Kategorie 
2 im Wert von 70,00 € • Abendessen am ersten Tag • Unterbringung im Hotel mit 
Frühstück • Eintritt ins Alpamare im Wert von 28,00 € • Reisebegleitung

L’avvenimento per tutta la famiglia. Fatevi coinvolgere da 
una storia nuova e catturare da ballo, musica, acrobazia, hu-
mor e pattinaggio artistico!
Itinerario: via Brunico - Innsbruck - Stuttgart - Mannheim 1° giorno: viaggio di 
andata con brevi soste e pausa pranzo • check-in in hotel • inizio show ore 18.00 
• cena a fine spettacolo • pernottamento in hotel 2° giorno: giornata a libera 
disposizione • scoprite il Technomuseum, il planetario o il parco giochi indoor 
Pinocchio Erlebniswelt • pernottamento in hotel 3° giorno: partenza per l’Alpa-
mare a Bad Tölz, spettacolare piscina a onde con 1000 m di scivoli • permanenza 
dalle ore 13.00 alle ore 17.00 • partenza Impressioni: www.alpamare.de & www.
iceagelive.com Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata di 2a ca-
tegoria (valore 70,00 €) • cena il 1° giorno • sistemazione in hotel con colazione 
• entrata all’Alpamare (valore 28,00 €) • accompagnamento

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 10.02. - Di | Mar | Tue 12.02.13

Ice Age Live
Mannheim

GERGER

Neu
Nuovo

Innichen 	 5.10	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

Nach dem Motto „In 80 Gärten um die Welt“ nimmt Sie die 
internationale gartenschau hamburg mit auf eine abwechs-
lungsreiche Weltreise. Blütenträume, viel Kultur und Mit-
machaktionen, Sportvergnügen und erstklassige Küche
Route: über Bruneck - Vahrn - Innsbruck - München - Hamburg 1. Tag: Fahrt mit Bus nach 
München • Zugfahrt mit ICE nach Hamburg • Stadtrundfahrt mit Bus und lokalem Reiseleiter 
• 19.00 Uhr Transfer zum Theater am Hafen und Besuch des Musicals • Nächtigung 2. Tag: 
Nach dem Frühstück Transfer zur igs • Zeit zur freien Verfügung • Abends Transfer zum Hotel 
• Nächtigung 3. Tag: Für die Frühaufsteher ist ein Besuch auf dem Hamburger Fischmarkt 
unumgänglich • Frühstück im Hotel • Freizeit • Rückfahrt mit dem Zug um 14.00 Uhr • An-
kunft in München um 19.45 Uhr • Rückfahrt Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Rei-
sebus Südtirol/München/Südtirol • Zugfahrt 2ter Klasse ICE München/Hamburg/München • 
Unterbringung im zentral gelegenen Hotel inkl. Frühstück • 1 Stadtrundfahrt in Hamburg • 
Transfer und Eintritt zur igs • Transfer und Eintritt zum Musical • Reisebegleitung

Seguendo il motto „In 80 giardini intorno al mondo“ la fiera 
internazionale del giardinaggio vi accompagnerà in un giro 
del mondo vario ed interessante. Sogni floreali, tanta cultu-
ra, laboratori, divertimento sportivo ed una eccellente cucina
Itinerario: via Brunico - Varna - Innsbruck - Monaco di Baviera - Amburgo 1° gior-
no: viaggio in autobus per Monaco • viaggio in ICE ad Amburgo • giro turisti-
co della città con guida locale • ore 19.00: trasferimento al Theater am Hafen e visi-
ta del musical • pernottamento 2° giorno: dopo colazione trasferimento all’igs • 
tempo libero • la sera trasferimento all’hotel • pernottamento 3° giorno: per i mat-
tinieri una visita al mercato del pesce è d’obbligo • colazione in hotel & tempo libe-
ro & partenza in treno alle ore 14.00 • arrivo a Monaco ore 19.45 • rientro Servizi 
inclusi: viaggio in autobus granturismo Alto Adige/Monaco/Alto Adige • viaggio in treno 
ICE di 2a classe Monaco/Amburgo/Monaco • sistemazione in hotel centrale con colazione 
• 1 giro turistico ad Amburgo • trasferimento ed entrata all’igs • trasferimento ed entrata 
al musical • accompagnamento

Preise bei Drucklegung noch nicht bekannt!
Prezzo non ancora noto al momento della stampa!

Innichen 	 3.10	 00.20	 San Candido

Sand in Taufers	 3.40	 23.50	 Campo Tures

Bruneck	 4.00	 23.30	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Fr | Ven | Fri 07.06. - So | Dom | Sun 09.06.13

GER

Neu
Nuovo

igs 2013 & 
Musical „Der König der Löwen“

387,00 € im DZ/in camera doppia 
430,00 € im EZ/in camera singola

English program on request

English program on request309,60 €
193,50 € bis 10 Jahre/fino 10 anni

Single mit Kind: 1x EZ + Kinderpreis
Single con bambino: 1x camera singola + prezzo bambino
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Originell angelegte Blumenbeete am Neuen Platz, kleine 
Holz-Häuschen rund um den Lindwurm duften nach Schinken 
und Kren. Riesige, knallbunte Ostereier schmücken die Bäu-
me, das ist der Ostermarkt in Klagenfurt 
Route: über Bruneck - Lienz - Klagenfurt - St. Veit an der Glan - Ossiacher See - Li-
enz - Bruneck 1. Tag: Ankunft in Klagenfurt gegen 11.00 Uhr • geführte Altstadt-
wanderung und Freizeit am Ostermarkt. • Abendessen und Nächtigung im Hotel 
2. Tag: Fahrt nach St. Veit an der Glan (ehemalige Hauptstadt Kärntens und 
Sitz der Herzöge) • Stadtbesichtigung • 13.30 Uhr Fahrt nach Radenthein und 
Besichtigung des Granatiums • Aufenthalt am Millstätter See bis 15.30 Uhr • 
Rückfahrt Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • geführte Stadt-
besichtigung in Klagenfurt und in St. Veit • Unterbringung im zentral gelegenen 
Hotel inkl. Halbpension • Eintritt zum Granatium • Reisebegleitung

Originali aiuole sulla Neuer Platz, piccole casette di legno 
raccolte attorno al Lindwurm emanano aromi di prosciutto e 
rafano e gigantesche uova di pasqua ornano gli alberi, allora 
a Klagenfurt è iniziato il mercatino di Pasqua
Itinerario: via Brunico - Lienz - Klagenfurt - St. Veit an der Glan - Ossiacher See 
- Lienz - Brunico 1° giorno: arrivo a Klagenfurt ore 11.00 ca. • visita guidata del 
centro storico e tempo libero per il mercatino • cena e pernottamento in hotel 
2° giorno: proseguimento per St. Veit an der Glan (ex capoluogo della Carinzia e 
sede dei duchi) • visita della città • ore 13.30: proseguimento per Radenthein e 
visita del Granatium • sosta al lago Millstätt fino alle ore 15.30 • partenza Servizi 
inclusi: viaggio in autobus granturismo • visita guidata a Klagenfurt e St. Veit 
• sistemazione in hotel centrale con trattamento di mezza pensione • entrata al 
Granatium • accompagnamento

Innichen 	 7.50	 19.00	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 20.10	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 19.50	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 30.03. - So | Dom | Sun 31.03.13

Klagenfurt - Ostermarkt
Klagenfurt - Mercatino di Pasqua

AUT

Neu
Nuovo

Traditionelles Weihfest zu Ehren des Hl. St. Leonhard, 
dem Schutzpatron der Pferde!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Jenbach - Achensee - Bad Tölz Pro-
gramm: Ankunft in Bad Tölz gegen 9.00 Uhr • anschl. großer Umzug mit ca. 80 
geschmückten Festwägen • Zeit zur freien Verfügung • Rückfahrt gegen 15.30 
Uhr über Kochelsee, Walchensee, Seefeld Inklusiv-Leistung: Fahrt mit modernem 
Reisebus

Sagra tradizionale in onore di San Leonardo, 
santo protettore dei cavalli!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Jenbach - Aachensee - Bad Tölz Pro-
gramma: arrivo a Bad Tölz ore 9.00 ca. • grande corteo con ca. 80 carri decorati • 
tempo a libera disposizione • partenza ore 15.30 ca. e ritorno via Lago Kochelsee, 
Lago Walchensee e Seefeld Servizio incluso: viaggio in autobus granturismo

Traditional consecration feast in honor of St. Leonhard, 
the patron saint of horses!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Jenbach - Achensee - Bad Tölz Program: 
arrival in Bad Tölz at about 9.00 • then a big parade with approx. 80 decorated parade floats 
• free time • return trip at around 15.30 passing through Kochelsee, Walchensee, Seefeld 
Included is: trip on modern coach

49,00 € 24,50 €

Innichen 	 4.40	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 5.10	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 5.30	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Mi | Mer | Wed 06.11.13

Leonhardi Ritt in Bad Tölz
Cavalcata di San Leonardo a Bad Tölz
Horse ride Leonhardi at Bad Tölz

GER

160,00 € im DZ/in camera doppia
185,00 € im EZ/in camera singola

auf Anfrage
su richiesta 
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English program on request
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Das größte Straßenrennen der Welt - ein Event aus 
Leidenschaft, mit einzigartigen Fahrzeugen! 
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient Programm: Ankunft in Brescia gegen 
16.30 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Rückfahrt gegen 21.00 Uhr NB: Fahrt in 
Zusammenarbeit mit dem Oldtimer Club Pustertal Inklusiv-Leistung: Fahrt mit 
modernem Reisebus

„La corsa più bella del mondo“ come disse Enzo Ferrari - una 
manifestazione piena di passione con automobili uniche!
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Trento Programma: arrivo a Brescia ore 
16.30 ca • tempo a libera disposizione • partenza ore 21.00 NB: gita organizzata 
in collaborazione con l’Oldtimer Club Pusteria Servizio incluso: viaggio in auto-
bus granturismo

The largest street race in the world - an event made out of love and 
passion, with unique vehicles! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient Program: arrival in Brescia at approx. 
16.30 • free time • return trip at around 21.00 NB: Trip is in collaboration with the Pustertal 
Oldtimer Club Included is: trip on modern coach

35,00 € 17,50 €

Innichen 	 11.45	 01.20	 San Candido

Sand in Taufers	 12.15	 00.50	 Campo Tures

Bruneck	 12.35	 00.30	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Bei Drucklegung noch nicht bekannt | Non ancora noto al momento della 
stampa | Not yet known at time of printing

Mille Miglia - Oldtimer-Rennen Brescia

Mille Miglia - Corsa a Brescia
Mille Miglia - Rally at Brescia

GERITA

Ein zauberhaftes Bühnenbild, eine atemberaubende Choreo-
grafie und eine spannende Geschichte:  das alles bietet der 
Musical-Welterfolg CATS. CATS ist ein unvergessliches Erleb-
nis für die ganze Familie!
Route: über Bruneck - Vahrn - München Programm: Ankunft in München gegen 
11.00 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Beginn der Vorstellung um 14.00 Uhr • 
Das Musical findet im speziell konzipierten Theaterzelt statt, dadurch ist man am 
Geschehen auf der Bühne besonders nah dran. Die besondere Atmosphäre sorgt für 
eines der intensivsten Musical-Erlebnisse der letzten Jahre. Inklusiv-Leistungen: 
Fahrt mit modernem Reisebus • Eintrittskarte der Kategorie 2 (95,00 €)

Una scenografia incantevole, una coreografia mozzafiato e 
una trama avvincente è ciò che offre CATS, il musical di fama 
mondiale. CATS è un‘esperienza indimenticabile per tutta la 
famiglia!
Itinerario: via Brunico - Varna - Monaco Programma: arrivo a Monaco ore 11.00 • 
tempo a libera disposizione • inizio spettacolo ore 14.00 • Il musical viene messo 
in scena in un’apposito tendone teatrale in cui lo spettatore è particolarmente 
vicino algli eventi sul palco. La particolare atmosfera fa sì che il musical sia una 
delle esperienze più intense degli ultimi anni. Servizi inclusi: viaggio in autobus 
granturismo • entrata di categoria 2 (valore: 95,00 €)

An enchanting stage setting, stunning choreography and a fascinat-
ing story: the global hit musical CATS offers all of these. CATS is an 
unforgettable experience for the entire family.
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Munich Program: arrival in Munich at 11.00 • free 
time • the performance starts at 14.00 • The musical is performed in a specially designed 
theater tent, which allows one to be especially close to the happenings on stage. The par-
ticular atmosphere provides for one of the most intensive musical experiences in the last few 
years. Included are: return trip on modern coach • category 2 entrance tickets (value of 
95,00 €) 

Musical Cats - München
Musical Cats - Monaco di Baviera
Musical Cats - Munich 

152,00 € 123,50 €

Innichen 	 5.40	 nach der Veranstaltung 	 San Candido

Sand in Taufers	 6.10	 dopo lo spettacolo	 Campo Tures

Bruneck	 6.30	 after end of show	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat  26.01.13

GER

Neu
Nuovo
New

1. Kat./1° Cat/1st Cat.: +11,00 €
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Das Musical für die ganze Familie! Traumhafte Kostüme, 
Lieder zum Mitsingen & ein zauberhaftes Bühnenbild entfüh-
ren ins Märchenland!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - München Programm: Ankunft 
gegen 12.00 Uhr • Möglichkeit zum Mittagessen im Mc Donald’s (Bahnhof - nicht 
im Preis inbegriffen) • Besuch des Musicals (Beginn: 14.00 Uhr - Dauer ca. 2 Std. 
inkl. Pause) • Rückfahrt nach Ende der Veranstaltung Eindrücke unter: www.
popmusical.de Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt Kat. 
2 im Wert von 33,95 €

Il musical per tutta la famiglia! Costumi fantastici, canzoni 
entusiasmanti e scenografie incantevoli vi trasporteranno nel 
mondo delle favole!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Kufstein - Monaco Programma: arrivo 
ore 12.00 ca. • possibilità di pranzare da Mc Donald‘s (stazione - pranzo non com-
preso nel prezzo) • visita del musical (inizio ore 14.00 - durata 2 ore ca. intervallo 
compreso) • partenza a fine spettacolo Impressioni: www.popmusical.de Servizi 
inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata di 2a categoria (valore 33,95 €)

A musical for the whole family! Fantastic costumes, songs to sing 
along to & magical stage settings conjure up a wonderous fairyland! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Munich Program: arrival at 
approx. 12.00 • possibility for lunch at Mc Donald’s (near train station - not included in the 
price) • attendance of the musical (begins at: 14.00 - lasts about 2 hrs. including break) 
• return trip after end of show Information at: www.popmusical.de Included are: trip on 
modern coach • entrance to category 2 value of 33,95 € 

78,00 € 56,00 €

Innichen 	 7.10	 nach der Veranstaltung	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 dopo lo spettacolo	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 after end of show	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Mi | Mer | Wed  26.12.12

Musical Cinderella - München
Herkulessaal der Residenz München/Herkulessaal della Residenza 
di Monaco di Baviera/Hercules Room at the Munich Residence

GERGER

Neu
Nuovo
New

Seien Sie dabei auf der zauberhaften Reise durch die Welt 
der Muscials! 
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Innsbruck Programm: Ankunft in In-
nsbruck gegen 13.00 Uhr • Zeit zum Bummeln und Mittagessen (nicht im Preis 
inbegriffen) • Besuch des Musicals (Beginn: 20.00 Uhr) • Erleben Sie live „Der 
König der Löwen“, „Mamma Mia!“, „Das Phantom der Oper“, „Tanz der Vampire“, 
„Evita“, „Tarzan“, „Jesus Christ Superstar“ uvm. • Rückfahrt nach Ende der Vor-
stellung Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt Kategorie 
2 im Wert von 43,00 €

Non perdetevi un fantastico viaggio attraverso il mondo del 
musical!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Innsbruck Programma: arrivo a Innsbruck 
ore 13.00 ca. • tempo libero per una passeggiata in centro e per pranzare (pran-
zo non incluso nel prezzo) • visita del musical (inizio ore 20.00) • godetevi dal 
vivo „Der König der Löwen“, „Mamma Mia!“, „Das Phantom der Oper“, „Tanz der 
Vampire“, „Evita“, „Tarzan“, „Jesus Christ Superstar“ e molti altri • partenza a 
fine spettacolo  Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata di 2a 
categoria (valore 43,00 €)

Don’t miss the unforgettable journey through the World of Musicals!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Innsbruck Program: arrival in Innsbruck 
at approx. 13.00 • free time to stroll around and for lunch (not incl. in price) • attendance of 
musical (begins at: 20.00) • experience all of these “live”:  „The King of the Lions“, „Mam-
ma Mia!“, „The Phantom of the Opera“, „Dance of the Vampires“, „Evita“, „Tarzan“, „Jesus 
Christ Superstar“ etc. • return trip after the end of the show Included are: trip on modern 
coach • category 2 entrance value of 43,00 €

82,00 € 62,50 €

Innichen 	 10.10	 nach der Veranstaltung	 San Candido

Sand in Taufers	 10.40	 dopo lo spettacolo	 Campo Tures

Bruneck	 11.00	 after end of show	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Mi | Mer | Wed 06.02.13

Musical Die Nacht der Musicals 2013

Musical La notte dei musicals 2013

Musical A Night of Musicals 2013

GER AUT

Neu
Nuovo
New

1. Kat./1° Cat/1st Cat.: +6,00 €
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Das Musical aus der Feder des Erfolgsduos Michael Kunze & 
Sylvester Levay erzählt die dramatische und berührende Ge-
schichte über das Leben, Wirken und Leiden von Kaiserin 
Elisabeth. Bewegende Musik, eindrucksvolle Choreographien 
und ein opulentes Bühnenbild verzaubern seit der Urauffüh-
rung das Publikum auf der ganzen Welt.
Route: über Bruneck - Lienz - Klagenfurt - Semmering - Wien 1. Tag: Ankunft am 
späten Nachmittag • Abendessen und Nächtigung im Hotel 2. Tag: Frühstück • 
1/2 -tägig geführte Stadtbesichtigung • Mittagessen im Donauturm • Freizeit • 
Musicalbesuch 3. Tag: Frühstück • Rückfahrt durch die Wachau über Krems und 
Melk nach Innsbruck und Südtirol Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Rei-
sebus • Unterbringung im 4* Hotel mit Frühstück • Abendessen am ersten Tag • 
Mittagessen auf dem Donauturm • Stadtrundfahrt mit Führung • Eintritt Kategorie 
2 im Wert von 99,00 € • Reisebegleitung

Il musical racconta la drammatica storia dell’imperatrice Eli-
sabetta: la sua vita, le sue opere e le sue sofferenze. Musiche 
coinvolgenti, coreografie impressionanti ed una scenografia 
opulenta da anni incantano il pubblico di tutto il mondo
Itinerario: via Brunico - Lienz - Klagenfurt - Semmering - Vienna 1° giorno: 
arrivo il tardo pomeriggio • cena e pernottamento in hotel centrale 2° giorno: 
colazione • visita guidata della città (durata 1/2 giornata) • pranzo al Donauturm 
• tempo libero • visita del musical 3° giorno: colazione • viaggio di ritorno at-
traverso la Wachau via Krems, Melk e Innsbruck Servizi inclusi: viaggio in autobus 
granturismo • sistemazione in hotel a 4* con colazione • cena il primo giorno • 
pranzo al Donauturm • visita guidata • entrata di 2a categoria valore: 99,00 € • 
accompagnamento

Musical Elisabeth 
Wien 3 Tage - Vienna 3 Giorni 

Innichen 	 7.50	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 verso sera	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 toward evening	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Fr | Ven | Fri  15.03. - So | Dom | Sun  17.03.13

GERAUT

Neu
Nuovo
New

Eines der romantischsten Musicals unserer Zeit! 
Seien Sie bei der LIVE-Tournee 2013 dabei! 
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Innsbruck Programm: Ankunft in In-
nsbruck gegen 13.00 Uhr • Zeit zum Bummeln und Mittagessen (nicht im Preis 
inbegriffen) • Besuch des Musicals (Beginn: 20.00 Uhr) • Rückfahrt nach Ende 
der Vorstellung Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt 
Kategorie 2 im Wert von 59,00 €

Uno dei musical più romantici dei nostri tempi! 
Non perdetevi la tournée dal vivo 2013!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Innsbruck Programma: arrivo ad 
Innsbruck ore 13.00 ca. • tempo a libera disposizione per passeggiare in centro 
& pranzare (pranzo non incluso nel prezzo) • visita del musical (inizio ore 20.00) 
• partenza a fine spettacolo Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • 
entrata di 2a categoria (valore 59,00 €)

One of the most romantic musicals of our time! 
Be at the LIVE-Tour 2013!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Innsbruck Program: arrival in Innsbruck 
at approx. 13.00 • free time to dawdle and to have lunch (not incl. in price) • attend the 
musical (begins at 20.00) • return trip at end of the performance Included are: return trip 
on modern coach • entrance to category 2 at value of  59,00 €

99,00 € 79,00 €

Innichen 	 7.50	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40		  Campo Tures

Bruneck	 7.00	 verso sera	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Di | Mar | Tue 16.04.13

Musical Die Schöne & das Biest
Musical La Bella e la Bestia
Musical The Beauty and the Beast

AUT

Neu
Nuovo

450,00 € im DZ/in camera doppia
510,00 € im EZ/in camera singola1. Kat./1° Cat/1st Cat.: +5,50 € auf Anfrage

su richiesta 

English program on request
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Das weltweit erfolgreichste Musical kehrt für sechs Monate  
nach Stuttgart zurück
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Mötz - Stuttgart 1. Tag: Fahrt über In-
nsbruck - München - Ulm nach Stuttgart • Ankunft am frühen Nachmittag • Frei-
zeit & Zimmerverteilung • Abends Musicalbesuch von „Mamma Mia“ im Palladium 
Theater (Beginn: 19.30 Uhr) Im SI Centrum erwarten Sie zahlreiche Restaurants 
und Bars, sowie ein Casino. 2. Tag: Am Vormittag Stadtrundfahrt • Heimreise In-
klusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt der Kategorie 2 (Wert: 
99,00 €) • Nächtigung im Hotel inkl. Frühstück

Il musical di successo mondiale ritorna a Stoccarda per sei mesi: 
MAMMA MIA! 
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Mötz - Stoccarda 1° giorno: viaggio 
a Stoccarda via Innsbruck - Monaco - Ulm • arrivo il primo pomeriggio • tempo 
libero & distribuzione stanze • La sera visita del musical „Mamma Mia“ al Palla-
dium Theater (inizio ore 19.30). Al SI Centrum vi aspettano svariati bar, ristoranti 
ed un casinò. 2° giorno: la mattina giro turistico della città • rientro Servizi 
inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata di 2a categoria (valore: 99,00 €)  
• sistemazione in hotel con colazione

The global hit musical MAMMA MIA is coming back to Stuttgart for 
six months! 
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Mötz - Stuttgart Day 1: trip passes by 
Innsbruck - Munich - Ulm to Stuttgart • arrival in the early afternoon • free time & room al-
location • evening attendance to the „Mamma Mia“ musical at the Palladium Theater (begins 
at 19.30) There are a great variety of restaurants and bars as well as a casino in the SI. Day 
2: city tour by bus in the morning • trip home stopping in Ulm (stopover, time allotted to 
visit the Cathedral), trip home Included are: trip on modern coach • entrance to category 2 
(value: 99,00 €) • overnight stay in hotel incl. breakfast 

Musical Mamma Mia
Stuttgart - Stoccarda

Innichen 	 5.10	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Do | Gio | Thu 25.04. - Fr | Ven | Fri 26.04.13 

GER

Neu
Nuovo
New

Stadlzeit: Es ist soweit! Andy Borg präsentiert: Stars, Hits 
und Stimmung! Seien Sie dabei beim „Original“ der Volksmu-
sikshow mit buntem Programm aus Volksmusik, Tanz, Schla-
ger und Comedy
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Salzburg Programm: Ankunft in Salzburg/
Stadt gegen 16.30 Uhr • Zeit zur freien Verfügung mit Möglichkeit zum Abendes-
sen (nicht im Preis inbegriffen) • Showbeginn: 20.15 Uhr • Rückfahrt nach Ende 
der Vorstellung  Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt der 
Kategorie 3 im Wert von 59,80 € • Reisebegleitung

Non perdetevi lo show musicale più noto dell’area germano-
fona! Andy Borg, il suo popolarissimo conduttore, vi presen-
terà un programma variegato costituito da musica tradiziona-
le e leggera, ballo e comedy
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Salisburgo Programma: arrivo a Sali-
sburgo centro ore 16.30 ca. • tempo a libera disposizione con possibilità di cenare 
(cena non compresa nel prezzo) • inizio show ore 20.15 • partenza a fine spetta-
colo Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata della categoria 3 
(valore: 59,80 €) • accompagnamento

Time for folk music! Andy Borg presents stars and hits, sets the 
atmosphere and puts you in the mood! Be there! Partake at this  
„Original“ of Folk Music shows with its full program of folk music, 
dancing, hits and fun for all
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Salzburg Program: arrival in the city of 
Salzburg at approx. 16.30 • free time with the possibility to have dinner (not incl. in price) • 
show begins at 20.15 • return at end of show Included are: trip on modern coach • entrance 
to category 3 (value of 59,80 €) • tourist guide

Musikantenstadl
Salzburg - Salisburgo

113,00 € 85,00 €

Innichen 	 11.10	 nach der Veranstaltung	 San Candido

Sand in Taufers	 11.40	 dopo lo spettacolo	 Campo Tures

Bruneck	 12.00	 after end of show	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 06.04.13

GER AUT

310,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
360,00 € im EZ/in camera singola/in single room

auf Anfrage
su richiesta 
on request
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Narzissen schmücken fantasievolle Skulpturen
Route: über Bruneck - Lienz - Salzburg - St. Wolfgang 1. Tag: Ankunft in Sankt 
Wolfgang gegen 11.30 Uhr (kurze Rast unterwegs) • Berg- und Talfahrt mit der 
Schafbergbahn zur Schafbergspitze • Um 17.00 Uhr Weiterfahrt zum Hotel • 
Abendessen und Nächtigung 2. Tag: Nach dem Frühstück Fahrt nach Bad Aussee 
• Beginn der Festtätigkeiten um 9.00 Uhr • 9.30 Uhr Platzkonzert • 10.00 Uhr 
Trachtenumzug • 10.30 Uhr Autokorso uvm. • am Nachmittag Fahrt am Attersee 
entlang & Aufenthalt am Mondsee • Rückfahrt Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit 
modernem Reisebus • Berg- & Talfahrt mit der Schafbergbahn im Wert von 27,00 € 
• Nächtigung im Hotel mit Halbpension • Eintritt zum Narzissenfest im Wert von 
15,00 € • Reisebegleitung

Fantasiose sculture omate da narcisi
Itinerario: via Brunico - Lienz - Salisburgo - St. Wolfgang 1° giorno: arrivo a 
St. Wolfgang ore 11.30 ca. (breve sosta strada facendo) • ascesa e discesa alla 
cima Schafbergspitze con la ferrovia a cremagliera Schafbergbahn • ore 17.00: 
proseguimento per l‘hotel • cena e pernottamento 2° giorno: colazione e prose-
guimento per Bad Aussee • inizio festa ore 9.00 • ore 9.30: concerto in piazza • 
ore 10.00: sfilata di costumi tradizionali • ore 10.30: sfilata di automobili ecc. • 
pomeriggio: viaggio lungo il Lago Attersee & sosta al Lago Mondsee • partenza 
Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • ascesa & discesa con la Schaf-
bergbahn (valore 27,00 €) • sistemazione in hotel con trattamento di mezza 
pensione • entrata alla festa dei narcisi (valore 15,00 €) • accompagnamento

Imaginative Sculptures made with thousands of Daffodils 
Route: passing through Bruneck - Lienz - Salzburg - St. Wolfgang • Day 1: arrival in Sankt 
Wolfgang at around 11.30 (short rest stop on the way) • Schafberg round-trip cable car to 
Schafbergspitze (top of mtn.) • at 17.00 trip continues to hotel • dinner and overnight stay
• Day 2: after breakfast trip goes to Bad Aussee • the festival begins at 9.00 • concert 
at 9.30 • 10.00 traditional costume parade • 10.30 car parade, etc. • trip along the Lake 
Attersee in the afternoon & stopover at Lake Mondsee • return trip • Included are: trip on 
modern coach • return trip on the Schafberg cable car at value of 27,00 € • overnight stay in 
hotel with half-board • entrance to the Daffodil Festival the value of 15,00 € • tourist guide

Innichen 	 6.50	 19.10	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 01.06. - So | Dom | Sun 02.06.13

Narzissenfest & Wolfgangsee 
Festa dei narcisi & Lago Wolfgangsee
Daffodil Festival & Lake Wolfgangsee 

AUT

Neu
Nuovo
New

Wer kennt ihn nicht, den legendären König der Oberkrainer-
musik: Slavko Avsenik. Besuchen Sie die Gegend, aus der er 
stammt und erleben Sie das Konzert-Highlight des Jahres!
Route: über Bruneck - Lienz - Spittal - Bled 1. Tag: Anreise nach Bled und Mit-
tagessen im Gasthof Avsenik • Check-In im Hotel • Freizeit • früh angesetztes 
Abendessen • Besuch des Oberkrainer-Musikfestes 2. Tag: Nach dem Frühstück 
Fahrt nach Kärnten und Aufenthalt am See • Rückfahrt am späten Nachmittag 
Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Mittagessen im Gasthaus 
Avsenik • Unterbringung im Hotel mit Halbpension • Eintrittskarte zum Musikfest  
im Wert von 20,00 € • Reisebegleitung

Chi non lo conosce, il leggendario re della musica Oberkrai-
ner, Slavko Avsenik? Visitate i luoghi da cui proviene e gode-
tevi l’evento musicale dell’anno!
Itinerario: via Brunico - Lienz - Spittal - Bled 1° giorno: arrivo a Bled & pranzo 
all’albergo Avsenik • check-in in hotel • tempo libero • cena anticipata & succes-
siva visita del festival musicale 2° giorno: colazione & partenza per la Carinzia 
con sosta al lago • partenza il tardo pomeriggio Servizi iclusi: viaggio in autobus 
granturismo • pranzo all’albergo Avsenik • sistemazione in hotel con trattamento 
di mezza pensione • entrata al festival (valore 20,00 €) • accompagnamento

Who doesn’t know him? The legendary king of Oberkrainer music: 
Slavko Avsenik. Visit the area that he comes from and attend his 
concert while there - the highlight of the year! 
Route: passing through Bruneck - Lienz - Spittal - Bled Day 1: arrival in Bled and lunch at 
Gasthof Avsenik • check-in at hotel • free time • early dinner • visitation at the Oberkrainer 
Music Festival Day 2: after breakfast trip continues to Kärtnen and a stopover at the lake 
• return trip in the late afternoon Included are: trip on modern coach • lunch at Gasthaus 
Avsenik • accomodations in hotel with half-board • entrance tickets to the Musik Festival at 
value of 20,00 € • tourist guide

Oberkrainer - Musikfest Bled 
Oberkrainer - Festival di musica a Bled
Oberkrainer - Music Festival at Bled

Innichen 	 8.50	 18.10	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 19.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GERSLO

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 11.05. - So | Dom | Sun 12.05.13
Sa | Sab | Sat 16.11. - So | Dom | Sun 17.11.13

185,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
195,00 € im EZ/in camera singola/in single room

240,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
255,00 € im EZ/in camera singola/in single room

auf Anfrage
su richiesta 
on request

auf Anfrage
su richiesta 
on request
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„Auto e Moto d’Epoca“, die renommierte Oldtimer-Messe in 
Padua, die europaweit ihresgleichen sucht
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient Programm: Ankunft in Padua gegen 
9.30 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Rückfahrt gegen 17.00 Uhr NB: Fahrt in 
Zusammenarbeit mit dem Oldtimer Club Pustertal Inklusiv-Leistung: Fahrt mit 
modernem Reisebus

Auto e Moto d’Epoca - il salone più importante del settore in 
Italia apprezzato da migliaia di visitatori italiani e di tutta 
Europa
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Trento Programma: arrivo a Padova 
ore 9.30 ca. • tempo a libera disposizione • partenza ore 17.00 ca. NB: gita or-
ganizzata in collaborazione con l’Oldtimer Club Pusteria Servizio incluso: viaggio 
in autobus granturismo

„Auto e Moto d’Epoca“, the renowned old-timer exhibition in Padua, 
non-equivalent anywhere in Europe
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient Program: arrival in Padua at approx. 
9.30 • free time • return trip at approx. 17.00 NB: Trip is in collaboration with the Pustertal 
Oldtimer Club Included is: trip on modern coach

Der größte Oldtimer- und Teilemarkt Italiens für Autos, 
Motorräder und Fahrräder
Route: über Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient - Verona - Modena Programm: 
Ankunft in Imola gegen 9.00 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Rückfahrt gegen 
16.30 Uhr NB: Fahrt in Zusammenarbeit mit dem Oldtimer Club Pustertal Inklu-
siv-Leistung: Fahrt mit modernem Reisebus

Il più importante e tradizionale appuntamento per 
lo scambio di auto, moto, bici, accessori e ricambi d’Epoca
Itinerario: via Brunico - Varna - Bolzano - Trento - Verona - Modena Programma: 
arrivo a Imola ore 9.00 ca. • tempo a libera disposizione • partenza ore 16.30 
ca. NB: gita organizzata in collaborazione con l’Oldtimer Club Pusteria Servizio 
incluso: viaggio in autobus granturismo

The largest Oldtimer and Parts Market in Italy for cars, 
motorcycles and bicycles
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Bozen - Trient - Verona - Modena Program: arrival 
in Imola at approx. 9.00 • free time • return trip at approx. 16.30 NB: Trip is in collaboration 
with the Pustertal Oldtimer Club Included is: trip on modern coach

Oldtimermarkt Imola
Mostra scambio Imola
Oldtimer Market Imola

33,00 €42,00 € 16,50 €21,00 €

Innichen 	 4.30	 22.00	 San Candido

Sand in Taufers	 5.00	 21.30	 Campo Tures

Bruneck	 5.20	 21.10	 Brunico

Innichen 	 3.00	 22.20	 San Candido

Sand in Taufers	 3.30	 21.50	 Campo Tures

Bruneck	 3.50	 21.30	 Brunico

..........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................... ...............................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................... ...............................................................................................................................................................................

Bei Drucklegung noch nicht bekannt | Non ancora noto al momento della 
stampa | Not yet known at time of printing 

Bei Drucklegung noch nicht bekannt | Non ancora noto al momento della 
stampa | Not yet known at time of printing 

GERITA ITA

Oldtimermesse Padua
Salone Auto e Moto d’Epoca Padova
Oldtimer Exhibition in Padua
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Besuchen Sie mit uns das größte Volksfest in Oberbayern! 
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Rosenheim Programm: Ankunft 
in Rosenheim gegen 10.30 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Rückfahrt ab Rosen-
heim um 24.00 Uhr Inklusiv-Leistung: Fahrt mit modernem Reisebus

Una giornata alla festa popolare più grande dell’Alta Baviera!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Kustein - Rosenheim Programma: 
arrivo a Rosenheim ore 10.30 ca. • tempo a libera disposizione • partenza da 
Rosenheim ore 24.00 Servizio incluso: viaggio in autobus granturismo

Come with us to the biggest Folks Festival in Northern Bavaria!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Rosenheim Program: arrival in 
Rosenheim at about 10.30 • free time • return trip leaves Rosenheim at 24.00 Included is: 
trip on modern coach

Die größte Geschichte aller Zeiten - 
jetzt vom Autor Felix Mitterer neu getextet!
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Erl Programm: Ankunft in 
Erl gegen 11.00 Uhr • Beginn der Passionsspiele um 13.00 Uhr • Rückfahrt nach 
Ende der Aufführung gegen 16.30 Uhr Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem 
Reisebus • Eintritt der Kategorie 3 im Wert von 25,00 €

La storia più grande di tutti i tempi - 
recentemente riredatta dal noto autore Felix Mitterer
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Kufstein - Erl Programma: arrivo a Erl 
ore 11.00 ca. • inizio rappresentazione ore 13.00 • partenza a fine rappresenta-
zione (ore 16.30 ca.) Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • entrata di 
3° categoria (valore 25,00 €)

The greatest story of all times - 
now re-written by author Felix Mitterer
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Erl Program: arrival in Erl at 
approx. 11.00 • the show begins at 13.00 • return trip after end of show at approx. 16.30 
Included are: trip on modern coach • category 3 entrance at value of 25,00 €

Passionsspiele Erl
Rappresentazione della passione di Cristo a Erl 
The passion of Christ at Erl

42,00 €67,00 € 21,00 €45,00 €
2. Kat./2° Cat./2nd Cat.: +28,00 €

1. Kat./1° Cat./1st Cat.: +34,00 €

Innichen 	 6.40	 3.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.10	 3.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.30	 3.00	 Brunico

Innichen 	 7.10	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 19.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 19.00	 Brunico

..........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 07.09.13

Rosenheimer Herbstfest
Festa d’Autunno a Rosenheim
Rosenheimer Autumn Festival

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

So | Dom | Sun 07.07.13
Sa | Sab | Sat 07.09.13

GERAUT GER

Neu
Nuovo
New
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„Musik ist Leben und Leben ist Musik!“ VOCA PEOPLE präsentieren mit feins-
ter Stimmakrobatik einen grenzenlosen Spaß aus Musik, Beatbox und Come-
dy! VOCA PEOPLE macht nahezu jede Musik hörbar, ganz ohne Instrumente
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - München Programm: Ankunft 
in München um 11.00 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Beginn der Vorstellung um 
15.00 Uhr • In der kleinen Olympiahalle im Olympiapark nehmen Sie die Voca People 
mit auf eine unterhaltsame Reise durch die internationale Musikgeschichte von Mo-
zart, Beethoven und Rossini über ABBA, Queen und John Lennon zu Michael Jackson, 
Madonna und George Michael • Rückfahrt nach der Veranstaltung Inklusiv-Leistun-
gen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt Kategorie 2 im Wert von 50,00 €

“La musica è vita e la vita è musica!” VOCA PEOPLE vi presentano con la loro 
acrobatica vocale un mix divertentissimo di musica, beatbox e comedy! Ri-
escono a riprodurre pressoché ogni tipo di musica senza strumenti musicali
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Kufstein - Monaco Programma: arrivo 
a Monaco ore 11.00 • tempo a libera disposizione • inizio concerto ore 15.00 • 
Nella piccola Olympiahalle all’interno dell‘Olympiapark gli VOCA PEOPLE vi accom-
pagneranno attraverso la storia musicale internazionale, da Mozart, Beethoven e 
Rossini agli ABBA, a Queen e John Lennon fino a Michael Jackson, Madonna e 
George Michael • partenza a fine spettacolo Servizi inclusi: viaggio in autobus 
granturismo • entrata della categoria 2 (valore 50,00 €)

„Music is Life and Life is Music!“ VOCA PEOPLE presents the finest of voice acrobatics cre-
ating fun through music, beatbox and comedy! In a professional manner VOCA PEOPLE 
makes almost every and any music audible and all of it without any instruments at all
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Kufstein - Munich Program: arrival in 
München at 11.00 • free time • show begins at 15.00 • In the small Olympia Arena in the 
Olympic Park,  Voca People take you with them on an entertaining journey through the Inter-
national History of Music from Mozart, Beethoven and Rossini to ABBA, Queen and John Len-
non to Michael Jackson, Madonna and George Michael • return trip after the show Included 
are: return trip on modern coach • entrance tickets category 2 (value of 50,00 €)

Voca People - München
Voca People - Monaco di Baviera
Voca People - Munich

97,00 € 73,50 € 1. Kat/1° Cat/1st Cat.: +10,00 €

Innichen 	 5.10	 21.50	 San Candido

Sand in Taufers	 5.40	 21.20	 Campo Tures

Bruneck	 6.00	 21.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 23.02.13

GERGER

Neu
Nuovo
New

Wir bringen das beliebte Südtiroler Kartenspiel über unsere Landesgrenze 
hinaus bis an den Achensee, wo wir unser 1. Pustertaler Wattturnier abhalten 
werden. Spiel, Spaß & Spannung sowie viele tolle Preise für die Gewinner! 
Für alle „Nicht“-Watter bietet der wunderschöne Achensee tolle Wanderwege 
und der vielversprechende Wellnessbereich im Hotel lädt zum Entspannen ein 
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Jenbach - Pertisau 1. Tag: Abfahrt am 
Morgen nach Pertisau am Achensee • Aperitifempfang und gemeinsames Mitta-
gessen im Hotel • Zimmerbezug • am Nachmittag Wattturnier • kleine süße Stär-
kung am Nachmittag • gemeinsames Abendessen • anschließend Preisverteilung 
& Musikunterhaltung • Übernachtung im Hotel 2. Tag: Frühstück im Hotel • Zeit 
zur freien Verfügung, um den malerischen Ort Pertisau besser kennen zu lernen • 
gemeinsames Mittagessen im Hotel • 2-stündige Schifffahrt auf dem Achensee • 
gegen 16.30 Uhr Rückfahrt Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • 
Unterbringung im Hotel • 2 x Mittagessen • 1 x Abendessen • 1 x Frühstück • 1 x 
Kuchen • Musikunterhaltung • Schifffahrt Achensee • Reisebegleitung Achtung: 
begrenzte Teilnehmerzahl!

Esportiamo il popolare gioco di carte Südtirolese oltre confine fino all’A-
chensee dove organizziamo il nostro 1° torneo pusterese di „Watten“. Gioco, 
divertimento, tensione e naturalmente potete vincere fantastici premi! Per i 
„non giocatori“ il magnifico Achensee alletterà con le sue stupende passeg-
giate e la invitante area benessere del hotel vi indurrà al relax
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Jenbach - Pertisau 1° giorno: par-
tenza la mattina per Pertisau sull’Achensee • aperitivo & pranzo in hotel • il 
pomeriggio torneo di Watten • dolce ristoro pomeridiano • cena • premiazione & 
intrattenimento musicale • pernottamento in hotel 2° giorno: colazione in hotel 
• tempo libero per visitare la pittoresca Pertisau • pranzo in hotel • gita in bat-
tello sull’Achensee (durata 2 ore) • partenza ore 16.30 ca. Servizi inclusi: viaggio 
in autobus granturismo • sistemazione in hotel • 2 pranzi • 1 cena • 1 colazione 
• 1 dolce • intrattenimento musicale • gita in battello • accompagnamento At-
tenzione: nr. di partecipanti limitato

189,00 € im DZ/in camera doppia

Innichen 	 6.40	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 7.10		  Campo Tures

Bruneck	 7.30	 verso sera	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab 12.10 - So | Dom 13.10.13

Wattturnier am Achensee
Torneo di Watten al Lago Achensee

GERAUT

Neu
Nuovo

auf Anfrage
su richiesta 

English program on request
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„Sonst bliebe es ein Traum“, ist das wohl persönlichste Werk 
von Prof. Tobias Reiser. Ein Salzburger Adventsingen im Span-
nungsfeld zwischen Traum und Wirklichkeit, welches das Pu-
blikum von Anbeginn begeisterte
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - Salzburg Programm: Ankunft in Salz-
burg gegen 11.30 Uhr • Zeit zur freien Verfügung • Besuch des Adventsingens 
im Festspielhaus (Beginn: 15.30 Uhr) • Rückfahrt nach Ende der Aufführung 
Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Eintritt der Kategorie 3 im 
Wert von 45,00 € • Reisebegleitung

Manifestazione riflessiva ed indimenticabile divenuta un 
evento imperdibile del calendario salisburghese nel periodo 
che precede il Natale 
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Salisburgo Programma: arrivo a Salisbur-
go ore 11.30 ca. • tempo a libera disposizione • visita della manifestazione al Fest-
spielhaus (inizio ore 15.30) • partenza a fine spettacolo Servizi inclusi: viaggio in 
autobus granturismo • entrata di 3a categoria (valore 45,00 €) • accompagnamento

„Otherwise it will always only be a dream“, this is the most personal 
piece by Prof. Tobias Reiser. The Salzburger Advent Singing perfor-
mance is an exciting world where you are caught between dreams 
and reality, having elated the public from the very beginning
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - Salzburg Program: arrival in Salzburg at 
approx. 11.30 • free time • attending the Advent Singers’ performance at the Festspielhaus 
(begins at 15.30) • return trip at the end of the performance Included are: return trip on 
modern coach • category 3 entrance ticket value of  45,00 € • tour guide

Adventsingen Salzburg
Canto d’avvento Salisburgo
Advent Festival Salzburg

99,00 € 72,00 €

Innichen 	 6.10	 22.20	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 21.50	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 21.30	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 08.12.12 | 07.12.13

AUT

Auf der Landiwiese in Zürich treffen sich die Stars der Szene, 
um die Titel «freestyle.champ» und «crossover.champ» unter 
sich auszumachen. Spannende Wettkämpfe und großes Meet 
& Greet sind vorprogrammiert 
Route: über Bruneck - Innsbruck - St. Gallen - Winterthur - Zürich 1. Tag: Ankunft 
gegen 10.00 Uhr • freestyle.ch bietet Action & Fun von 11.00 bis 2.00 Uhr • Um 18.00 
Uhr: Check-In im Hotel & anschließend wieder zurück zum Freestyle-Sportevent 2. Tag: 
Nach dem Frühstück steht euch der Tag zur freien Verfügung • Rückfahrt um 16.00 Uhr 
Eindrücke unter: www.zurich.freestyle.ch Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem 
Reisebus • Unterbringung im Hotel mit Frühstück • Reisebegleitung

Sulla Landiwiese di Zurigo le star dello freestyle si conten-
deranno il titolo di „freestyle.champ“ e „crossover.champ“. 
Come di consueto competizioni entusiasmanti ed un grande 
Meet & Greet saranno d’obbligo
Itinerario: via Brunico - Innsbruck - S. Gallo - Winterthur - Zurigo 1° giorno: arrivo 
ore 10.00 ca. • freestyle.ch offre azione & divertimento dalle ore 11.00 alle 2.00 • 
ore 18.00: check-in in hotel & in seguito ritorno alla manifestazione di freestyle 
2° giorno: dopo colazione giornata a propria disposizione • partenza ore 16.00 Im-
pressioni: www.zurich.freestyle.com Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • 
sistemazione in hotel con colazione • accompagnamento

At the Landiwiese in Zürick the stars of the contest meet to compete 
for the coveted title of «freestyle.champ» and «crossover.champ». 
Exciting competitions and a huge” Meet & Greet“ are planned
Route: passing/es through Bruneck - Innsbruck - St. Gallen - Winterthur - Zürich Day 1: arrival 
at approx. 10:00 • freestyle.ch offers Action & Fun from 11.00 to 2.00 • check-in at hotel at 
18.00 & then back again to the Freestyle-Sport event Day 2: after breakfast the entire day is 
free for you to do as you please • return trip at 16.00 Information at: www.zurich.freestyle.
ch Included are: trip on modern coach • accommodations in hotel with breakfast • tour guide

Innichen 	 4.10	 22.50	 San Candido

Sand in Taufers	 4.40	 22.20	 Campo Tures

Bruneck	 5.00	 22.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 21.09. - So | Dom | Sun 22.09.13

Zürich - freestyle.ch 
Zurigo - freestyle.ch 
Zürich - freestyle.ch

SUI

Neu
Nuovo
New

190,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
255,00 € im EZ/in camera singola/in single room

Eintrittskarten auf Anfrage
Biglietti d’entrata su richiesta 
Entrance tickets on request
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25,00 €

45,00 €26,00 € 22,50 €

Innichen 	 5.00	 22.10	 San Candido

Sand in Taufers	 5.20	 21.50	 Campo Tures

Bruneck	 5.40	 21.30	 Brunico

Innichen 	 7.10	 20.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 8.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

jeden Mo, Mi, Fr & Sa | ogni Lun, Mer, Ven & Sab | every Mon, Wed, Fri & 
Sat 24.11. - 14.12.13 & Do - Sa | Gio - Sab | Thu - Sat 27.11. - 29.12.12

Weihnachtsmarkt • Mercato di natale • Christmas Market 

München/Monaco di B./Munich*

GER GER

Innichen 	 5.00	 22.10	 San Candido

Sand in Taufers	 5.20	 21.50	 Campo Tures

Bruneck	 5.40	 21.30	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

28,00 €30,00 €

20,00 €

Innichen 	 5.00	 22.10	 San Candido

Sand in Taufers	 5.20	 21.50	 Campo Tures

Bruneck	 5.40	 21.30	 Brunico

...........................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

jeden Do & Sa | ogni Gio & Sab | every Thu & Sat 29.11. - 22.12.12

jeden Sa | ogni Sab | every Sat 01.12. - 15.12.13

Weihnachtsmarkt • Mercato di natale • Christmas Market 

Innsbruck*

Weihnachtsmarkt • Mercato di natale • Christmas Market 

Mailand/Milano/Milan*

AUT

Weihnachtsmarkt • Mercato di natale • Christmas Market 

Salzburg/Salisburgo/Salzburg*

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

jeden Sa | ogni Sab | every Sat 01.02. - 15.12.12

Innichen 	 6.40	 19.50	 San Candido

Sand in Taufers	 7.00	 19.30	 Campo Tures

Bruneck	 7.20	 19.10	 Brunico

Innichen 	 3.40	 22.40	 San Candido

Sand in Taufers	 4.00	 22.20	 Campo Tures

Bruneck	 4.20	 22.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

Weihnachtsmarkt • Mercato di natale • Christmas Market 

Rosenheim*

Weihnachtsmarkt • Mercato di natale • Christmas Market 

Bad Tölz

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

jeden Mi | ogni Mer | every Wed 28.11. - 12.12.12

So | Dom | Sun 02.12.12 | 01.12.13

*In Zusammenarbeit mit/in cooperazione con/in association with Silbernagl & Martin Reisen!

bis 6 Jahre gratis
fino a 6 anni gratuito
up to 6 years free

bis 6 Jahre gratis
fino a 6 anni gratuito
up to 6 years free

bis 6 Jahre gratis
fino a 6 anni gratuito
up to 6 years free

bis 6 Jahre gratis
fino a 6 anni gratuito
up to 6 years free

bis 6 Jahre gratis
fino a 6 anni gratuito
up to 6 years free
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Besuchen Sie zwei der ältesten Weihnachtsmärkte Europas! 
Route: über Bruneck - Vahrn - Brenner - München - Nürnberg - Rothenburg 
1. Tag: Ankunft in Nürnberg gegen Mittag & Unterbringung im Hotel • Zeit zur 
freien Verfügung • Abendessen & Nächtigung im Hotel 2. Tag: Nach dem Frühstück 
Fahrt nach Rothenburg • Zeit zur freien Verfügung zum Bummeln • am Nachmittag 
Heimfahrt Inklusivleistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Unterbringung im 
Hotel in Nürnberg mit Halbpension • Reisebegleitung

Visitate due dei più vecchi mercatini di Natale d’Europa!
Itinerario: via Brunico - Varna - Brennero - Monaco di Baviera - Norimberga - 
Rothenburg  1° giorno: arrivo a Norimberga verso mezzogiorno & sistemazione in 
hotel • tempo a libera disposizione • cena & pernottamento in hotel 2° giorno: 
dopo la prima colazione viaggio fino a Rothenburg • tempo a libera disposizione 
• ritorno nel primo pomeriggio Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • 
pernottamento in hotel a Norimberga con mezza pensione • accompagnamento

Visit two of the oldest Christmas Markets in Europe!
Route: passing through Bruneck - Vahrn - Brenner - München - Nürnberg - Rothenburg Day 1: 
arrival in Nürnberg at approx. lunch time followed by accommodation allocations in hotel • 
free time • dinner & overnight stay in hotel Day 2: after breakfast trip continues to Roth-
enburg • free time to shop and dawdle • trip home in the afternoon Included are: return 
trip on modern coach • accommodations in hotel in Nürnberg with half-board • tourist guide

Weihnachtsmarkt • Mercatino di natale • Christmas Market 

Rothenburg ob der Tauber 
& Nürnberg

Innichen 	 7.50	 19.10	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 20.20	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 20.00	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Sa | Sab | Sat 01.12. - So | Dom | Sun 02.12.12

GER AUT

Innichen 	 6.10	 gegen Abend	 San Candido

Sand in Taufers	 6.40	 verso sera	 Campo Tures

Bruneck	 7.00	 toward evening	 Brunico

.............................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................

GER

Liebevoll gestaltete Stände, von Raja Schwahn-Reichmann barock bemalt, Lebkuchen-
duft und leise Klänge zaubern weihnachtliche Stimmung in das Mozartdorf 
Route: über Bruneck - Lienz - Salzburg - Wolfgangsee 1. Tag: Ankunft in St. Gilgen 
gegen 11.00 Uhr. • Am Nachmittag Schifffahrt nach St. Wolfgang. Schauen Sie Meistern 
alter Handwerkskunst beim Arbeiten über die Schulter • Aufenthalt • Weiterfahrt zum 
Hotel, Abendessen und Nächtigung 2. Tag: Nach dem Frühstück Fahrt nach Strobl. Der 
idyllische Ort verwandelt sich in ein romantisches Krippendorf der ganz besonderen Art. 
Ein Wildgehege sowie eine lebensgroße Schaukrippe laden zum Verweilen ein • Rückfahrt 
am Nachmittag Inklusiv-Leistungen: Fahrt mit modernem Reisebus • Schifffahrt St. 
Gilgen - St. Wolfgang • Nächtigung mit Halbpension • Reisebegleitung

Bancarelle adibite con amore, dipinte in stile barocco di Raja Schwahn-Reichmann, 
profumo di pan di spezie e dolci suoni creano un’atmosfera natalizia nel paese di 
Mozart 
Itinerario: via Brunico - Lienz - Salisburgo - Wolfgangsee 1° giorno: arrivo a St. Gilgen ore 
11.00 ca. • il pomeriggio gita in battello fino a St. Wolfgang • Osservate i maestri di antiche 
arti manuali • soggiorno • proseguimento per l’hotel, cena e pernottamento 2° giorno: dopo 
colazione proseguimento per Strobl • L’idilliaco villaggio si trasforma in un romantico paese dei 
presepi del tutto particolare, con numerosi animali da ammirare ed accarezzare e un presepe a 
grandezza naturale • partenza il pomeriggio Servizi inclusi: viaggio in autobus granturismo • 
gita in battello St. Gilgen - St. Wolfgang • pernottamento con trattamento di mezza pensione 
• accompagnamento

Stands tastefully created with love, painted in a baroque style by Raja Schwahn-Reichmann and 
the wonderful aroma of gingerbread mixed with soft seasonal music all create a Christmassy at-
mosphere in the Mozart  Village
Route: passing through Bruneck - Lienz - Salzburg - Wolfgang Lake Day 1: arrival in St. Gilgen 
at approx. 11:00. • Boat tour to St. Wolfgang in the afternoon. Watch over the shoulders of true 
masters as they work on their handicrafts • stopover • trip continues to hotel, dinner and lodgings 
Day 2: After breakfast trip goes to Strobl. In this time this bucolic town transforms in a very special 
way into a romantic „Manger Village“. A game resort with various wild animals as well as a life size 
nativity invite you to stay and to linger • return trip in the afternoon Included are: trip on modern 
coach • boat tour St. Gilgen - St. Wolfgang • overnight stay in hotel with half-board • tourist guide

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Fr | Ven | Fri 06.12. - Sa | Sab | Sat 07.12.13

Weihnachtsmarkt • Mercatino di natale • Christmas Market 

Wolfgangsee 
Lago Wolfgangsee • Lake Wolfgangsee

190,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
210,00 € im EZ/in camera singola/in single room

175,00 € im DZ/in camera doppia/in double room 
190,00 € im EZ/in camera singola/in single room

Neu
Nuovo
New

auf Anfrage
su richiesta 
on request

auf Anfrage
su richiesta 
on request
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Versicherung
Assicurazione
Inscurance

Nur Engel brauchen 
keine Versicherung! 
Der Abschluss einer Busreiseversicherung garantiert Ihnen 
schnelle und unkomplizierte Hilfe sowie finanziellen Schutz 
beim Eintritt von unvorhersehbaren Ereignissen.
Stellen Sie sich vor, Sie sitzen mit Fieber zu Hause statt mit Ih-
rer Freundin beim Musical. Oder was, wenn Oma Erna beim Treppen-
steigen stürzt oder sich die kleine Marie im Kindergarten mit Wind-
pocken ansteckt? Die Europäische Reiseversicherung erstattet Ihnen 
die Stornokosten in voller Höhe zurück. Reiseschutz ist wichtig!

Solo gli angeli non hanno bisogno 
di stipulare un’assicurazione!
Assicurarsi garantisce un’assistenza rapida, semplice e la prote-
zione finanziaria in caso si verifichino eventi imprevedibili. 
Immaginate, un colpo di freddo e anziché stare seduto a guardare un musical, 
starete seduti a casa con la febbre, o se la nonna Erna si blocca la schiena salendo 
le scale oppure se la piccola Marie si prende la varicella all’asilo poco prima di 
partire! L’assicurazione di viaggio europea vi rimborsa le spese di annullamento, 
l’intero importo del viaggio. L’assicurazione di viaggio è importante!

Only Angels do not need any Insurance!
The completion of a Bus Trip Insurance guarantees you quick and un-
complicated help as well as financial support in the case of unforesee-
able events. 
Imagine you are sitting at home with fever instead of at a musical with your friend. Or im-
agine your grandma slips while going down the stairs or your little daughter gets infected at 
kindergarden with the chickenpox just before you want to depart! European Travel Insurance 
will reimburse you with the full amount of your cancellation fee. Travel insurance is impor-
tant!

Reisepreis bis
Costi di viaggio fino
Price of trip up to

Prämie/Person
Premio/persona
Premium/person

200,00 € 12,00 €

400,00 € 19,00 €

750,00 € 29,00 €

Mehr Freu(n)de, mehr sparen!
Genießen Sie einen Tag mit Familie oder Freunden und 
nutzen Sie den Vorteil unserer Ermäßigungsstaffel „Ein Tag 
mit Freunden“
Verkaufsbedingungen: Reservierung und Bezahlung für die gesamte Gruppe 
muss durch einen einzigen Ansprechpartner erfolgen • Zur Ermittlung des 
Ermäßigungssatzes gilt die Gesamt-Anzahl der tatsächlich teilnehmenden 
Personen (inkl. zahlende Kinder). Die so ermittelte Ermäßigung wird aus-
schließlich auf die Erwachsenen-Preise gewährt. Im Falle von teilweisen Stor-
nierungen vor Fahrtantritt werden Ermäßigungssatz und Gesamtbetrag ent-
sprechend korrigiert • Die Bezahlung des Gesamtbetrages muss spätestens 
2 Arbeitstage vor Fahrttermin erfolgen. Andernfalls kann die Gruppen-Ermä-
ßigung nicht gewährt und die Reservierung seitens des Veranstalters nicht 
garantiert werden • Die Ermäßigung gilt ausschließlich für jene Fahrten mit 
dem Symbol: Ermäßigung „Ein Tag mit Feunden“.

Più divertente, più conveniente!
Per una gita in famiglia oppure con gli amici, approfittate delle 
nostre riduzioni „Una giornata in compagnia“
Condizioni generali: Prenotazione e pagamento devono essere effettuati da un’
unica persona per tutto il gruppo • Per individuare il tasso di riduzione applicabile 
viene preso in considerazione il numero complessivo delle persone effettivamente 
partecipanti al viaggio (bambini paganti compresi). Il rispettivo tasso di riduzio-
ne così individuato viene applicato esclusivamente ai prezzi degli adulti. In caso 
di disdetta di una o più persone prima dell’inizio del viaggio, sia tasso di riduzione 
che importo complessivo verranno rettificati • L’importo totale deve essere corri-
sposto entro e non oltre 2 giorni feriali dall’inizio del viaggio. In caso contrario 
la riduzione per il gruppo non verrà concessa e la prenotazione non garantita da 
parte della ditta prestatrice • La riduzione è valida esclusivamente per i viaggi 
contrassegnati dal simbolo: Riduzione ”una giornata in compagnia“.

The more there are, the more you safe!
Enjoy a day with your family or friends and use the advantage of our 
discount scale „A Day with Friends“
Sales Conditions: Reservations and payment for the entire group must be made through one 
and only one contact person • To determine the amount of discount, the total amount of 
actual participating persons (incl. paying children) are counted. The then calculated discount 
will solely be granted to the adult prices. In the case of a partial cancellation before com-
mencement of departure, the amount of the discount and the total amount will accordingly 
be adjusted • The payment of the total amount must be carried out no later than 2 working 
days before commencement of departure. Failing this, the group discount will not be granted 
and the reservation on the part of the organizer will not be guaranteed • Discounts are solely 
applied to any trips with the: Discount „A Day for Friends” symbol

Ermäßigungen
Riduzioni
Discounts

3 - 5 Pers.: - 5 % 9 Pers.: - 9 %

6 Pers.: - 6 % 10 - 14 Pers.: - 10 %

7 Pers.: - 7 % 15 - 20 Pers.: - 15 %

8 Pers.: - 8 % ab 21 Pers.: auf Anfrage
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Allg. Geschäftsbedingungen
Condizioni generali di vendita
General Terms and Conditions

Mit seiner Buchung stimmt der Kunde den allgemeinen Geschäftsbedingungen zu • Die 
Platz-Zuweisung erfolgt in der Reihenfolge der Anmeldung. Die Veranstalter behalten sich das 
Recht vor, diese zu ändern • Die von den berechtigten Stellen ausgehändigte schriftliche Re-
servierungsbestätigung gilt als Fahrschein, der zur Teilnahme berechtigt und bei Reisebeginn 
vorzuzeigen ist • Im Zweifelsfall sind jene Abfahrtszeiten gültig, die auf der schriftlichen Reser-
vierungsbestätigung vermerkt sind. Angaben von Ankunfts-, Rückfahrts- und Rückkunftszeiten 
ohne Gewähr • Bei Fahrten mit Eintrittskarten oder sonstigen kostenpflichtigen Leistungen, die 
den Organisatoren nicht zurückerstattet werden, wird eine verbindliche Reservierung erst nach 
Bezahlung des vollen Kaufpreises garantiert •  Berechnungsgrundlage der Stornogebühren* ist 
der Gesamtkaufpreis ohne evtl. Versicherungen • Die Veranstalter behalten sich das Recht vor, bei 
Nichterreichen der Mindest-Teilnehmerzahl pro Fahrt von 30 Personen sowie aus Sicherheits- 
oder organisatorischen Gründen Fahrten abzusagen. In diesem Fall wird der volle Fahrtpreis 
zurück erstattet • Alle Angaben der Broschüre ohne Gewähr. Programm-Änderungen vorbehalten

Con la sua prenotazione, il cliente acconsente alle condizioni generali di vendita • I posti a 
sedere sono attribuiti nell’ordine delle prenotazioni. Le ditte prestatrici si riservono il diritto di 
modificare la distribuzione qualora fosse necessario • La conferma di prenotazione conse-
gnata al cliente ha valore di titolo di viaggio, autorizza alla partecipazione e deve essere pre-
sentata all’inizio del viaggio • In caso di dubbio sono validi gli orari di partenza indicati sulla 
conferma di prenotazione. Orari d’arrivo, di ritorno e di rientro a titolo indicativo senza garanzia 
• Per gite e viaggi con biglietti d’entrata o altri prenotazioni a pagamento la disponibilità dei 
biglietti è garantita solo dopo pagamento dell’intero prezzo di vendita • Base di calcolo delle 
tasse di storno in caso di disdetta* è il prezzo di vendita totale senza eventuale assicurazione 
• Le ditte prestatrici si riservano il diritto di disdire gite ove non si fosse raggiunta la quota 
minima di partecipanti di 30 persone e per motivi di sicurezza o organizzazione. In tal caso 
l’intero prezzo di vendita verrà restituito al cliente • Tutte le indicazioni fornite dal depliant 
senza garanzia e salvo modifiche

Upon booking, the customer agrees to the general terms and conditions • Seating arrangements are made 
according to bookings. The organizers reserve the right to change these • The written reservation confirmation 
issued to you by the authorized place is considered as the ticket which entitles you to take part and it is to be 
shown at the beginning of the journey • In case of doubt, any departure time which is noted on the reservation 
confirmation is valid. Information concerning: arrival, departure on the way back as well as return time is 
without warrant • On trips with entrance tickets or other reservations with extra costs the availability of the 
designates tickets are only guaranteed after the full puchasing price has been received • Cancellation Fees:* Basis 
of calculation = Full purchasing price without insurance • The organizer reserves the right to cancel any trips if 
the minimum number of participants per trip is less than 30 persons as well as for safety or organizational 
purposes. In these cases the entire price of the journey will be refunded • All information in the brochures is 
without warrant • Programs are subject to change

Fahrten mit EK
Gita con biglietti
Trip with ticket

Mehrtagesfahrten ohne EK
Viaggi senza biglietti

MTOD trip without ticket

Tagesfahrten ohne EK 
Gita senza biglietti 
Trip without ticket

Bis 31. Tag vor Reiseantritt
31esimo giorno prima della partenza
Up to the 31st day before departure

30. - 14. Tag vor Reiseantritt
30esimo - 14esimo giorno prima della p.
30th - 31st day before departure

80% 30%

13. - 7. Tag vor Reiseantritt
13esimo - 7esimo giorno prima della p.
13th - 17th day before departure

80% 50%

6. - 4. Tag vor Reiseantritt
6esimo - 4esimo giorno prima della p.
6th - 4th day before departure

80% 80%

3. Tag bis Vortag
3° giorno fino giorno precedente 
3rd day up to the day before

80% 80% 30%

Nichtantreten ohne Stornierung
Non partecipare senza annullamento
Not showing up without cancellation

95% 95% 95%

 
EK = Eintrittskarte, MTOD = More than one day

St. Georgen
San Giorgio

Gais

Mühlen in Taufers
Molini di Tures

St. Johann
San Giovanni

St. Jakob
San Giacomo

Prettau
Predoi

Luns
Lunes

Percha
Perca

Nasen
Nessano

Neunhäusern
Nove Case

Niederrasen
Rasun di Sotto

Welsberg
Monguelfo

Toblach
Dobbiaco

Sexten
Sesto

Niederdorf
Villabassa

Olang
Valdaora

St. Lorenzen 
San Lorenzo

Kiens
Chienes

Vintl
Vandoies

Schabs
Sciaves

St. Sigmund
San Sigismondo

Mühlbach
Rio di Pusteria

Vahrn
Varna

Sterzing
Vipiteno

Stefansdorf
Santo Stefano

Reischach
Riscone

Taisten
Tesido

Luttach
Lutago

Steinhaus
Cadipietra

1

3

6

4

5

4

8

St. Peter
San Pietro

Kasern
Casere

Pichl
Colle

Uttenheim
Villa Ottone

St. Martin
San Martino

St. Magdalena
Santa Maddalena

Innichen
San Candido

Sand in Taufes
Campo Tures

Bruneck
Brunico

Netzplan & mögliche Haltestellen
Rete & fermate possibili
Network & possible stops 

1

3

1

1

1

1

1

3

1

23
4

6

3

2

3

5

2

1

2
3

2

3

3

1

5

1

2

2

2

2

* Stornogebühren
  Tasse di storno
  Cancellation Fees



...und in allen Tourismusbüros des Pustertals und des Ahrntals

...e presso gli uffici turistici della Val Pusteria e della Valle Aurina
…and at tourist offices all over the Pustertal Valley

Oberhollenzer 
Busse - Reisebüro
Autoservizi - Agenzia Viaggi
Sand in Taufers - Campo Tures
Ahrntaler Straße 17 Via Valle Aurina
Tel. 0474 676 555 · info@oberhollenzer.it · www.oberhollenzer.it

Taferner 
Reisebüro · Ufficio Viaggi
Bruneck - Brunico · Graben 18 Via Bastioni · Tel. 0474 555 757
Toblach - Dobbiaco · St. Johannesstr. 18 Via San Giovanni · Tel. 0474 976 308 
info@taferner.it · www.taferner.it

Seiwald
Ausflugsfahrten · Gite turistiche
Gsies - Casies · Im Steinanger 7
Tel. 0474 948 023 · info@seiwald.it · www.seiwald.it

Holzer 
Busreisen · Servizio Autobus
Sexten - Sesto · Heideckstraße 24 Via Heideck
Tel. 0474 710 309 · info@holzer.eu · www.holzer.eu

Information & Reservierung

Informazione & Prenotazione

Information & Booking

Busplus

info@busplus.it · busplus.it

Ausflugsfahrten & Veranstaltungen

Gite & Spettacoli

Sightseeing Tours & Excursions


